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( Ά γ γ λ ι κ ό ν δ ι ή γ η μ α ) 

Ή ΕΒα έχασμάτο ' ένφ οί λευκότατοι οδόντες 
της άνέτελλον από μέσα από τά κοράλλινα χε ίλη 
της , οί οφθαλμοί της ονειροπολούν είς την εύρεϊαν 
μονοτονίαν τοδ Κήπου τοΰ Παραδείσου. Ή τ ο κ α τ ά 
τό σύνηθες στενοχωρημένη. 'Αφού άπαξ είχε τε
λειώσει τήν πρωινήν λογομαχίαν μέ τόν Α δ ά μ , 
καθ ' ήν είχεν εξαντλήσει δλον τόν κατάλογον των 
δχι πολύ ευγενών επιθέτων, δέν τή απέμενε πλέον 
τ ίποτε να κ ά μ η χ α θ ' δλην τήν ήμέραν παρά να 
χααμάται . Ε ίχε κουρασθή ή Εύα από τήν άδιάκο-
πον έργασίαν ' περιήλθεν δλα τά μέρη της Έ ί έ μ 
ϊ ιά νά δυνηθή να ευρη τά μέρος, διά τοΰ οποίου 
να δψωθή υπεράνω τών πελωρίων εκείνων τοίχων, 
οΐ δποίοι τήν έπίεζον φριχτά . Πλην τής μονοτο
νίας, ήτις επ ικρατε ί έν τ φ αγρφ, ηύξανί τ ή ' ά ν η -
συχίαν της και ή σοβαρότης τοΰ 'Αδάμ, δστις δέν 
ήθελε παιγνίδια. 

— " Α χ ! πόσον θα έπεθύμουν νά ε ίχα κανένα άλ
λον σαν έμενα, είπε, στραβοκυττάξααα τόν Α δ ά μ . 
Τί μέ ωφελεί αυτός έκεϊ δά ; Έ ν α χονϊροειδές, ά-
νοστον και ϊδιότροπον πλάσμα . ΤΙ μέ ωφελεί νά 
μέ σηκώνη ε!ς τούς ώμους του διά νά περάσω τόν 
χείμαρρον ; "Εχει τήν συνήθειαν νά κάθηται νωχε-
λώς εις τό αυτό μέρος τόσον πολύ, ώστε φοβούμαι 
μήπως μεταβληθή είς θάμνον ! "Ισως δοκιμάζει νά 
γ«ίνη καί τέτοιος" καθόλου παράξενο ! 

Όνειρώδης θαυμασμός παρετηρήθη είς τήν φωνήν 
τής Εύας. Δέν ε ίχε λέξεις νά έκφραση τάς περιέρ
γους αναμνήσεις του παρελθόντος αυτής . "Οτι 
διεσκέδαζε προσπαθούσα πώ ς νά περάση τόν καιρόν. 
Συνβμαζεύετο μέσα είς τόν θερμάν χόρτον, έθετε τό 
πρόσωπον της μέσα εις τάς μικράς χε ίρας της καί 
προσεπάθει άν ήτο δυνατόν νά άποτε-.ίί-;, μέρ^ς 
τοΰ άψυχου Κήπου. Σιγά-σιγά έφαίνετο δτι ήρχιζε 
νά σκέπτεται περί τής δδοΰ, διά τής δποίας ήλθεν 
εις τόν κόσμον, περί τής σκόνης, άπά τήν οποίαν 
άνέδυσε. Τοιουτοτρόπως έκοιμδτο καί ώνειροπόλει 
ώς σαύρα ε'ξηπλωμένη είς τό ήλιακόν φώς, έωσοϋ 
ήσθάνθη ότι «πλησίαζε νά γίνη κατωτέρα τών ζώων 
—άπλοϋν φυτάν ίρριζωμένον έπί τής μητρός γ ή ς . 

Έ ν φ ήπλωνε τάς ρυπαράς χε ίρας της έπί τοΰ 
εδάφους, Ινας φαιδρός μεγαλοκώνωψ τήν έδακεν 
εις τήν πτέρναν. "Ανεπήδησε. Περί αυτήν ϊσταντο 
υπερήφανοι ύψικάρηνοι φοίνικες τεταγμένοι είς ευ
θείς στίχους" παχέα καί ήμερα ζ φ α διητώντο με
ταξύ αυτών καί σμήνη πτηνών έκελάδουν έπί τών 
κλάδων των. "Ανωθεν έξβτείνετο δίκην άψίδος δ 
άνέφελος καί κυανούς ουρανός. Ή Εύα ύψωσε τήν 
κεφαλήν καί άφήκε τό ήλιακόν φώς νά διέλθη δια 
τών βλεφάρων. "Ολη ή δπαρξίς της είχε καταστή 
νευρική" τής ήρχετο νά έπαναστατήση κατά τής 
φοβέρας αυτής θέσεως. Α κ ρ ι β ώ ς τότε μία φωνή 
Ικανοποιήσεως ήλθεν άπό τά ολίγον μακράν κείμε-
νον άρωματώδες δένδρον. 

— Ό Α δ ά μ ! Τί αρά γε κάμνει έκεϊ ; 
Ί Ι Εύα έξβκίνησε καί έσταμάτησεν έπί τέλους 

διά νά έξετάση άπά μίαν πελωρίαν πτερίδα τί έκα-
μνεν δ Α δ ά μ . Ό Α δ ά μ ήτο κεκλιμένος επάνω είς 
κάτι περιεργαζόμενος αυτό πανταχόθεν. 

— θ α αναρριχηθώ έπί τής καστανέας εκείνης 
διά νά ρίψω επάνω του ολίγα κάστανα, έψιθύρισεν 
ή Εύα* καί μέ μεγάλην εύκινησίαν άνερριχήθη έπί 
τοδ πλησίον της δένδρου, δθεν έκρεμάσθη άπά τά 
παρακείμενον καί οδτω κ α θ ' έξης έωσοδ εφθασεν 
έπί τοδ δένδρου, κάτωθεν τοδ δποίου είργάζετο δ 
Α δ ά μ . 

Ί ΐσχολε ί το νά πλάση άπά ύδατώδη δργιλλον τήν 
είκόνα του ' τά φράουλα έπαιζον τά μέρος τών 
οφθαλμών προσδίδοντα θελκτ ικωτάτην δψιν είς τό 
έκμαγείον. Καί ένφ κατεγίνετο νά προσκόλληση ίν 
φύλλον φοίνικος ί π ί τής κεφαλής τής εικόνος αντί 
κόμης, δ παταγώδης γέλως τ ή ς Εύας διέκοψε τήν 
καλλιτεχνικήν του έργασίαν συγκλονήσας δλον τόν 
Κήπον. ΊΓψώσας τήν κεφαλήν του τήν παρετήρησε 
διά μέσου τών όφειοειδών κλάδων. Μετ' ολίγον 
έκυψε καί πάλιν «ίς τήν γήν μουρμουρίζων ύπά 
τήν άναπνοήν του" 

Ή Εύα ώλίαθησε μέ εύκολίαν πιθήκου είς τήν 
ρίζαν τοΰ δένδρου καί εκείθεν έπήδησεν είς τούς 
ώμους αυτού. 

— Είσθε πολύ επιτήδειος, Α δ ά μ , παρετήρησε 
σοβαρώς. 

Ε σ τ ρ ά φ η νά τήν παρατήρηση μέ ύποψίαν καί 
πάλιν 0 γέλως της άπεδίωξε τά δπέρ τήν κεφαλήν 
των σμήνη τών πτηνών. 

— Σάς ομοιάζει ακριβώς. Τ! κρ ίμα νά μή σταθώ 
αντικρύ σου διά νά μοδ κάμης καί τήν ίδικήν μου 
είκόνα' πόσον ώραίον θά έφαίνετοι ύπετονθόρισε 
γλυκέως . 

Ό Α δ ά μ έστρεψε τούς μαύρους του οφθαλ
μούς είς τά πρόσωπον της καί τήν παρετήρησε τ ό 
σον πολύ, ώστε έφαίνετο ώς φοβισμένος. 

— Εύα, είπε, μέ τούς λόγους, τάς κινήσεις καί 
τάς φλυαρίας σας μου υπενθυμίζετε τούς πιθήκους. 
Πόσον ενοχλητική είσθε. Τίποτε άλλο ϊ έν κάμνετε 
παρά νά. . . .» 

Ά λ λ ά θά έπεθύμουν νά ! θ ά έπεθύμουν νά 
ϊ χ ω κάτι νά παίξω ! 

Ή Εύα εστράφη απογοητευμένη εις τά κέντρον 
τοδ Κήπου. 

— θ ά υπάγω νά ϊδω τό Δένδρον, είπεν ά π ο φ α -
οιστικώς. 

Τά Δένδρον ήτο βαθέως κίτρινου χρώματος μέ 
τά στέλεχος του πλήρες βαθμίδων καί τά φύλλα 
του ώς ξίφη προτεταμένα. Ή Εύα έκάθισε καί ήρ-
χισε νά τά άποθαυμάζη. "Ενα ήδονιχόν ρίγος διήλ-
θεν δλον τό σώμα της . 'Εδώ υπήρχε θύρα δι' άλλον 
κόσμον" έδώ ήτο ή μαγευτ ικωτέρα ευκαιρία δι 'έκεϊ-
νον, όστις ήθελε τολμήσει νά διακινδύνευση τά 
πάντα . 

Ό "Οφις έξωλίσθηοε κάτωθεν ένας λίθου διά νά 
τήν σπουδάση. Ή Εύα τόν έσφύριξε χα ί ήρχισε νά 
θωπεύη τήν χρυσοπρασίνην κεφαλήν του διά τών 
μακρών χειρών τ η ς . Δέν έγνώριζεν, δτι ήτο διαφο
ρετικός άπό τά άλλα ζώα τοδ Κήπου" μόνον ήσθά-
νετο δτι ή Ιλξις τήν οποίαν έξήσκει έπ ' αυτής ήτο 
διάφορος τών άλλων ζ φ ω ν , πολλά τών δποίων άπέ-
φευγον τήν συντροφίαν της . 

— Καλό μου Φείδι, πόσον ζωηρόν είσαι ! Τοιου-

ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΟΟΧΗΝ ΤΗΣ ΤΟΤΡΚΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Τ ο ν ρ κ ο ς π ν ρ ο 6 ο λ η τ ή ς και χ ω ρ ι κ ό ς " Ε λ λ η ν τ ώ ν 
π ι ρ ι ^ ώ ρ ω ν τ ώ ν Α θ η ν ώ ν 

(Έκ τον λευκώματος τον ζα>γράφον Τοαμάνον) 

τοτρόπως αισθάνομαι καί έγώ τόν εαυτόν μοιι. Πό
σον έπεθύμουν νά είμποροΰσες νά δμιλής, διότι έτσι 
θά ήσο διασκεδαστικώτερον άπό τόν 'Αδάμ. Πόσον 
ζωηρά καί έξυπνα εϊνε τά μάτια σου : Πόσον θά 
ήθελα νά ε ίχα μερικά άπά αυτά διά νά τά αρα
διάσω στον λαιμόν μου ! 

Ό "Οφις τήν παρετήρει προσεκτικά. Ή τ ο κ α τ α 
γοητευμένος. Αυτή ή δυστυχής καί ανόητος μικρά 
κόρη ήτο τό προσιτώτερον άντικείμενον εις τήν 
'Εδέμ. 

Μετ ' ολίγον ή Εύα άπεκοιμήθη είς τά μέσον τών 
πελωρίων πτερίδων" δ "Οφις άπεμακρύνθη. ' Ε π ι -
στρέψας μετ ' ολίγον ήγγισε τήν παλάμην της μέ 
τήν γλώσσάν του καί δτε αύτη έσηκώθη τρίβουσα 
τούς οφθαλμούς, ήρχισε νά χορεύη πρό αυτής στρ»-
φογυρίζων, συσπειρούμενος περί αυτήν είς ελικοει
δείς σπείρας, πηδών εις τάν αέρα ώς πρασίνη α
στραπή, έγειράμενος σχεδόν έπί τήν δκραν τής ου
ράς του καί λαμβάνων τόσον μαγικήν μορφήν,ώστε 
ή Εύα τάν ήκολούθησε μέχρι τοΰ πρασίνου φρά-
κτου πέραν τοδ Δένδρου, δπου αίφνης έχώθη μέσα 
είς μίαν τρύπαν κα ί τήν άφήκε μόνην νά ζητήση 
τόν Α δ ά μ . Ούτος ϊστατο έχων τά πρόσωπον έ-
στραμμένον πράς τόν ήλιον αφήνων νά πέση όπι
σθεν του ή ακίνητος σκιά του. Ή άγαλματώδης 
στάσις καί ή ζωηρά φυσιογνωμία του έφάνησαν είς 
τήν ΕΒαν ασυνήθη καί φοβερά. 

— Α δ ά μ ! έτόλμησε νά προφέρη. Ό 'Αδάμ δέν 
τ ή ν ήκουσεν. "Ω ' Α δ ά μ ! έφώναξε τώρα μέ νευρικό
τητα . 

— Εύα, ί ι α τ ί μέ έσταμάτησες ; 
— "Ω, ε ί χα νά... "Επρεπε νά στρέψητε νά ίδήτε 

κάτι παράξενον, τό όποιον γνωρίζω. Δέν είνε καλόν 
νά φέρεσθε κ α τ ' αυτόν τόν τρόπον. 

— Μόλα ταύτα είνε. Κάτ ι ήσθάνθην έξωγκούμε-
νον εντός μου. Παρατήρησε*! 

"Εστράφη πράς αυτόν. Α κ ο λ ο υ θ ο ύ σ α τήν κίνησιν 
τών χειρών του ε'ίδε τήν είκόνα έστημένην είς 
ύψηλόν μέρος, δπόθεν παρετήρει άλαζον ικώς δλον 
τάν Κήπον. Ό 'Αδάμ τήν έπλησίασε, τής έθώπευσε 
τάς πλευράς κα ί άπέσυρεν άπό τήν κεφαλήν της 
Ι ν α φύλλον φοίνικος τά όποιον ε ίχε πέση έπ ' αυ
τής . 

— Παρατήρησε, Εύα, ε ίπε μέ ενδιαφέρον. 'Εάν 
δέν τά κατασκεύαζον , δέν θά ύπήρχεν έδώ. 

Ή Εύα τά άπεθαύμαζεν. 
— Εννοε ί τα ι , απήντησε σοβαρώς. Τ σ τ ε ρ α έγέ-

λασε ' Δέν θέλει καί πολλήν φιλοσοφίαν νά τό έν-
νοήση κανείς . Βέβαια άν δέν τά κατεσκεύαζες δέν 
θά ήτο έδώ ! 

Ό ' Α δ ά μ δέν έχασε τό άγριον ήθος του. 
— Καλά, ΕΒα, έδώ είμαι έγώ καί σύ κα ί τά θη

ρία χα ί δ Κήπος . Πώς ήλθαμε λοιπόν και ήμε ϊς 
έδώ ; 

— Μέ αυτά θέλετε νά έννοήσητε, ε ίπε σπασμω-
δικώς, δτι κάποιος μας έπλασε! Βε
βαιότατα, τήν αρχήν ημών όφείλο-
μεν είς κάποιον, άλλ ' έκτοτε πόσον 
ί χομεν μεγαλώσει ! Πόσον λαμπρά ! 
Ποΰ «Ινε ημπορε ίτε νά μοδ εΐπητε ; 
Ξεύρετε κάτ ι τ ι ; παντού δπου καί 
άν εύρίσκωμαι νομίζω δτι κάποιος 
μας ΰποβλέπει ! "Ω ! άς ύπάγωμεν 
νά κυνηγήσωμεν αυτήν τήν στιγμήν ! 
Έ κ ε ϊ οπίσω άπά τά βαθύσκιον δάσος 
υπάρχει Ινα άπόκεντρον μέρος! Ε μ 
πρός, ' Α δ ά μ ! 

Ή Εύα ήδη έπί ποδός διέκρινεν 
είς τούς οφθαλμούς τοδ 'Αδάμ τήν 
συνήθη διαμαρτυρίαν διά τήν δ ιακαή 
της έπιθυμίαν είς τά νά ά ρ χ η . ' Α λ λ ά 
πράς τό παρόν κ α ί α'. δύο ήσαν 
ευτυχείς, διότι πράς στιγμήν ε ίχε 
παύση ή διηνεκής λογομαχ ία . Ή 
ΕΒα ήδη ταχύνει τά βήμα σπεΰδουσα 
νά κρυβή μετά τοδ 'Αδάμ είς τό ά
πόκεντρον μέρος, 

Μετ' ολίγον έφθασαν είς τά βα
θύσκιον δάσος. Κάτι τι διωλίσθησε 
μεταξύ τών φύλλων άφησαν οπίσω 
του ίσχυράν κραδασμόν τών φύλλων. 
Κανέν ζώον τοδ Κήπου δέν ήτο π α 
ρόν, ώστε κάποια άάρατον δύναμις 
έπρεπε νά είνε έκεϊ . "Αν οί πυκνό-
κλάδοι θάμνοι τούς ήμπόδιζαν νά βα
δίζουν τ α χ έ ω ς μόλα ταύτα αυτοί αί-
σθανόμενοι μίαν μυστηριώδη ώθησιν 
έαπευδον πρός τάν πράν 8ν δ'ρον. 

— Μετ ' ολίγον φθάνομεν, είπε μέ 
άνησυχίαν δ 'Αδάμ καί είσελθών εν
τός τοδ έπιπροαθούντος χειμάρρου 
έβοήθησε τήν ΕΒαν νά πηδήση αυ
τόν. "Ηδη εύρίσκοντο αντ ιμέτωποι 
τοδ Ό φ ε ω ς , δστις τούς παρετήρει 
μέ περιέργειαν. 

— Έ ! πρέπει νά τό ομολογήσω 
ολίγον έλειψε νά σέ λησμονήσωμεν! 
είπεν ΰπομειδιώσα ή Εύα. 

— "Ω ! νομίζετε δτι δέν 
ρομαι δι' αυτό ; έσύριξεν 
κ α θ ' εαυτόν. 

— Μήπως έχετε πέση πουθενά 
'Αδάμ ; Έ γ ώ θά καθαρίσω τόν π η -
λόν άπό τό πρόσωπύν σου. Κάθησε 
κ ά τ ω παρακαλώ νά σέ περιποιηθώ 

Μία μαγ ική δύναμις ένυπήρχεν 
εις τους γλυκε ί ς λόγους τής Εύας 

ή δποία ήνάγκασεν έπί τέλους τόν 'Αδάμ νά κα· 
θήση καί νά σκεφθή έπί τών μυστηρίων τών περί 
αυτόν συμβαινόντων. Ε ίχε λησμονήση καί αυτήν 
τήν ΕΒαν, ή δποία περισυλλέγουσα ζωηρά άνθη 
τά Ιπλεκεν είς στέφανον έπί τής κεφαλής του. Τά 
παιγνίδι δέν ήτο καί άσχημο. Τά κόκκινα καί δι
ψασμένα χε ίλη καί οί μαγευτικοί οφθαλμοί της 
είλκυσαν τήν προσοχήν του. 

— "Ω ! 'Αδάμ, πόσον ωραίος φαίνεσθε ! Σήμερον 
σας παρετήρησα ένφ είργάζεσθε περί τάν ήλιον, πό 
σον ευθύγραμμος είνε ή μύτη σας ! 

Έ ν α «χούμ !» διέφυγε τόν ' Α δ ά μ , ένφ έθώπευε 
τάν έπί τής κεφαλής του στέφανον. 

— "Ω, μ ή , μή , παρακαλώ, μ ή ! έφώναξεν ή Εύα. 
θ ά μέ τρ ιλλάνετε ! έπανέλαβεν, ένφ δ "Οφις μέ 
κίνημα προδίδον τά μέλλοντα νά συμβώσι έκρύβη 
μεταξύ τών υψηλών πτερίδων. 

Ή Εύα άνελύθη είς δάκρυα ένφ δ 'Αδάμ αφαι
ρούσε τάν έπί κεφαλής του στέφανον. 'Ο 'Αδάμ 
έμεινεν απολιθωμένος πρό τοδ παραδόξου αύτοδ 
φαινομένου, Τά πρόσωπον της ήτο καθυγρον κα ί 
πόσον άσχημος έφαίνετο ! "Ω, ήτο πολύ ωραιότερα 
πρά ολίγου. Έ ρ ρ ι ψ ε τά άνθη έπί τών πλοκάμων 
της , πε ιρακτ ικώς έπιθυμών νά τήν καταστήση πά 
λιν εδθυμον. Ή Εύα έσήκωσε τήν κεφαλήν, τόν 
παρετήρησε χα ί αμέσως έκατάλαβε τ ά βάθη τής 
καρδίας του. Τά πρόσωπον της διά μιάς άπέβαλε 
τάς ρυτίδας του" ϊν βλέμμα έκπληκτ ικάν έρριψαν 
οί οφθαλμοί της , τά οποίον έπηκολούθησε σιγανάν 
μειδίαμα. 

— "Ω, 'Αδάμ, δέν 
ίδικήν μου εικόνα ; 

Ό 'Αδάμ έστρεψε τούς οφθαλμούς του άπό αυ
τήν, άρπαξεν έν έκεϊ πλησίον κείμενον μήλον ' καί 

ένδιαφέ-
δ "Οφις 

θέλετε νά κάμετε καί τήν 

απήντησε νωχελώς . 
— Καλά, νομίζω, δτι δύναμαι νά δοκιμάσω. 

Καί ήρχισε νά π λ ά τ τ η ολίγον πηλόν, τόν δποϊο 
μ ε τ ' ολίγον μετέδαλεν είς άληθινήν ΕΒαν. 

— Πόσον μού δμο ιάζε ι ! έφω»αξεν ή Εύα, θιχθεί-
σης διά πρώτην φοράν τής ματαιοφροσύνης αυτής. 

— Κ α λ ά , άπήντησεν δ 'Αδάμ, άλλά σύ λαμβάνεις 
τόσος μορφάς, δταν θυμώνης. 

— Α ν ό η τ ε ! Α κ ο ύ ς έκεϊ , νά προαπαθή τήν μέν 
ίδικήν μου είκόνα νά άσχημίαη, τήν δέ ίδικήν του 
νά καλλωπίση ! 

— Ά χ ά ρ ι σ τ ο ν καί δόλιον δν, άπήντησεν δ 'Αδάμ. 
Α κ ρ ι β ώ ς τότε έν ρψϊ ιον έκτύπησεν ελαφρώς τήν 
σιαγόνα αύτοΰ ριφθέν ύπά τής Εύας. 

Όργισθε ίς δ 'Αδάμ ήρχισε νά τήν καταδ ιώκη 
ακολουθών αυτήν κ α τ ά πόδας είς τά μικρόν δάσος, 
έωσοΰ τήν συνέλαβε προσπαθούσαν νά διολίσθηση 
μεταξύ τών παρακειμένων δένδρων. Τά μέτωπόν 
της προσέκρουσεν είς Ινα χαμηλόν κλάδον κα ί 
μ ε τ ' ολίγον ευρέθη κυλιομένη μέ τόν 'Αδάμ, όστις 
παρετήρει μέ θαυμασμόν τό συγχισμένον πρόσωπον 
τ η ς . Νέα καί αγρία επιθυμία διέλαμψεν είς τούς 
οφθαλμούς του. Ή Εύα είχε γίνει κ ά τ ω χ ρ ο ς κα ί 
σχεδόν λιπόθυμος έκ φόβου. Μετ' ολίγον : 

— Δέν θέλω νά σέ έγγίσω, άθλιον καί αδύνατον 
πλάσμα ! τάν ήκουσε λέγοντα, ένφ άπεμακρύνετο 
α υ τ ή ς . 

Έ σ η κ ώ θ η είς τούς πόδας της καί ήρχισε νά πε 
ριέρχεται απαρηγόρητος τόν Κήπον . Ό φόβος της 
ε ίχε φύγε·., άλλά κάτι άλλο ε ίχε καταλάβει τόν 
τόπον του, κάτ ι άλλο πολύ φοβερόν, τά μίσος. 'Η 
φυσική της αδυναμία" νά μή δυνηθή νά τόν έκδι-
κηθή τήν καθίστα μανιώδη. Έ π ε σ ε λοιπόν ύπό τήν 
σκιάν τοδ Δένδρου καί έκλαυσεν άπελπιστ ικώς έπί 
τής μαύρης γ ή ς . 

Είς τοιαύτην κατάστασιν τήν εύρεν δ "Οφις. 
Έ μ ά ζ ε υ σ ε τήν ούράν του ύπά τά σώμα του καί 
ήρχισε νά έξετάζη λεπτομερώς τήν καρδίαν της . 
Μετ ' ολίγον οί λυγμοί της κατέστησαν αραιότεροι. 
Γψωσε τήν κεφαλήν της καί τάν παρετήρησεν. 

— Έ δ ώ είσαι π ά λ ι ν ! ε ίπε μέ θυμόν. "Αλλην 
έργασίαν δέν έχεις π α ρ ά νά περιέρχεσαι τάν Κήπον 
περιεργαζόμεν( ' ί τά π ά ν τ α ! Διατί τέλος πάντων 
παρατηρε ί ς μέ τόσην προσοχήν τό Δένδρον; Α ν ή 
κει είς ημάς , ά λ λ ' έάν ήθέλομεν τολμήσει νά φά-
γωμεν από τούς καρπούς του, αμέσως θά . . . . ! 
Διατί βγάζεις τήν γλώσσαν σου εξω σάν ξύλο : Φύγε 
ά π ' έδώ, δέν θέλω νά σέ βλέπω ! 

Ή Εύα έρριψε κ α τ ' αύτοδ Ιν σ δ κ ο ν δ "Οφις 
περ ιετυλίχθη είς Ινα χαμηλόν κλάδον τοδ Δένδρου 
κα ί ήρχισε βραδέως νά κινήται πράς τά άνω, άπό 
καιροδ εις καιρόν ρίπτων φλογερά βλέμματα είς 
τήν Εδαν. 

— Έ , σύ . · . . ! έφώναξεν ή Εύα μεγαλοφώνως καί 
είς τήν στιγμήν ευρέθη έ" ί τού Δένδρου πριν αυτός 
προφθάση νά άνέλθη τά ήμισυ. Έ κ ο ψ ε ν ένα μήλον 
καί έθραυσε τάν μικράν κλάδον, δ δποϊος τό συνε-
κράτε ι είς τό Δένδρον. Μετά ταύτα κατήλθεν έχουσα 
τό μήλον εις τάς χεϊράς της , τά δποΐον έπεδείκνυε 
π ρ ο κ λ η τ ι κ ώ ς εϊς τόν "Οφιν, δστις τήν ήκολούθησε 
μέχρι τοδ εδάφους. Μέ μεγάλην πανουργίαν καί 
σκέψιν έκάθησε πλησίον της , ένφ αυτή κρατοδσα 
τά μήλον μέ τάν αντίχειρα κ α ί τάν δείκτην ϊρρι-
πτε κ α τ ' αύτοδ άπληστα βλέμματα. 

— Νομίζετε δτι δέν τ ο λ μ ώ νά τό φάγω, γελοίο 
μικρά σ κ ο υ λ ή κ ι ! Κύτταξε λοιπόν, θά τά . . . . ! Δέν 
φοβούμαι τ ίποτε άπά δσα ευρίσκονται έδώ μέσα είς 
τάν Κήπον ή έκτος αύτοϋ ! Τό μήλον ήτο θερμόν 
κα ί μαλακάν ζωηρού κίτρινου χρώματος , ψηθέν δπό 
τάς καυστ ικάς ακτ ίνας τοδ ήλίδυ έπί τής κορυφής 
τοδ Δένδρου. Τό περιέστρεφεν άνω κ ά τ ω είς τάς 
χε ϊράς της σκεπτόμενη τάς συνεπείας τής παραβά
σεως. Έ π ί τέλους εξέλεξε τό έρυθρότερον μέρος 
του προσήλωσε τούς οφθαλμούς της έπί τοδ "0-
φεως καί άφήκε τούς όξεϊς οδόντας της νά διαπε-
ράσωσι τάν μαλακάν χυμόν. "Ηδη οί οδόντες της 
ήρχισαν νά μασσοδν άπλήστως τά χωρισθέν τ ε μ ά -
χιον ! 

— Τί περίεργος γεδσις ! Σ τ υ φ ή , πικρά, ζεστή , 
γλυκε ία , ήδυπαθής, παγετώδης ' ή λευκή διαφάνεια 
τοδ Κήπου άνεφλέχθη είς καταπόρφυρον χάος" ή 
ησυχία του μετεβλήθη είς θόρυβον. Ή ΕΒα έπεσεν 
έπί τοδ εδάφους, συλλαμβάνουσα τά χόρτα χ α ί 
κρύπτουσα τούς πεφοβισμένους τ η ς οφθαλμούς με
ταξύ τών χόρτων . Φοβερόν, θαυμάαιον, τό π λ ή ρ ω μ α 
τής άποκαλύψεως τήν άπελίθωνε' ήσθάνετο τήν . . . . 
ζωήν" Ι ω ς τώρα μόλις κατελάμβανεν εκείνο, τ ό 
δποΐον ήσθάνετο. Ί Ι γνώσις Ιπλημμύρισεν είς τάν 
παιδικόν της έγκέφαλον, συγχίζουσα μάλλον ή φ ω -
τίζουσα τήν μεγάλην της άγνοιαν. Φρικωδώς ήτο 
μόνη είς τόν νέον αυτόν κόσμον τής αμαρτ ίας καί 
τής δικαιοσύνης. 

"Ω, 'Αδάμ, 'Αδάμ έφώναξε δ ιακοπτόμενη 
ύπό λυγμών κα ί άναπηδήσασα ώρμησεν «ίς άναζή-
τησίν του . 

Φάγε το , ' Α δ ά μ ! έφώναζεν δτε τάν ευρεν. 
«Φάγε το , γ λ ή γ ω ρ α γ λ ή γ ω ρ α ! » 

Αί κορυφαί τών υψηλών φοινίκων συνεπλάκησαν 
κα ί έκάμφθησαν παραδόξως. 'Απά κάπου π α γ ε τ ώ 
δης πνοή έφύαα έντάς τής ησυχίας τοδ Κήπου ψάλ
λουσα πενθίμως μεταξύ τών κλάδων. Ή Εύα παρε
τήρει τούς συγκεχυμένους καί θολερούς οφθαλμούς 
τοΰ ' Α δ ά μ . Μετ ' ολίγον αμφότεροι εστράφησαν 
πρός τήν σκιάν, ήτ ις ήρξατο ανακύπτουσα έκ τοΰ 
ορίζοντος. Ή μέχρι τοΰδε διατηρηθεϊσα λαμπρότης 
τοΰ παραδείσου ήρχισε νά άμαυροΰται. Τά πτηνά 
έπτερΰγιζον ανήσυχα δπέρ τήν κεφαλήν των, ένφ 
μία μεγάλη , νωθρά λεοπάρδαλις έχωσε τά ρύγχος 
της έντάς τής παλάμης τού 'Αδάμ. Μακράν, άπά 
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Ιοντήν, ή ϊ 

νεί από πληθύν κινουμένων πτερύγων. 
Μέ μίαν ώθησιν έστρεψαν τα πρόσωπα των από 

τόν θυμόν, όστις τούς κατεδ ίωκε καί Ιφυγον δια 
μέσου τούς σκότους. Ωθούμενοι βιαίως υπό της ορ
μ η τ ι κ ό τ α τ η ς θυέλλης έφθασαν μ ε τ ' ολίγον εις τόν 
τοϊχον, όπου ή θύελλα είχεν άνοιξη μεγάλην θύραν 
δι' αυτούς, δια μέσου της οποίας έφυγαν, καί μ ε τ ' 
αυτών παν θηρίον, τό δποϊον κατώκε ι έν τ φ Κ ή π ψ 
καί τβλβυταίον ό "Οφις. — 

Ή θύελλα κατέπαυσε μετ ' ολίγον. 'Γπεράνω τών 
ώμων των Ιβλεπον τάς έκ τών αστραπών διανοι-
γομένας σχισμάς, οί φοβεροί κρότοι είχον παύσ^ 
πλέον. Πρά αυτών έξετείνετο αγρία χώρα" σκληροί 
βράχοι διασχιζόμενοι είς απότομους σχισμάς κα ί 
κοιλάδες πλήρεις θάμνων ξηρών, έντάς τών οποίων 
δέν διεκρίνετο καμμ ία δδάς, πλήν τών ιχνών τών 
έκ της Ε δ έ μ εξελθόντων θηρίων. 

Ό Ά δ α μ καί ή Εύα στηριζόμενοι δ είς έπί τοϋ 
άλλου, παρετήρουν μέ έκπληξιν τήν νέαν των ταύ-
την κατοικίαν . Α ίφνης ή Εϋα εστράφη καί περιέ
βαλε διά τών βροχιόνων τόν λαιμόν του . 

— Α δ ά μ ! είπεν, πόσον ευρύς είνε δ χώρος ! Δέν 
τελειώνει πουθενά. 

Ό Α δ ά μ έπέθηκε τάς χε ίρας έπί τών ώμων της 
καί έδοκίμασε νά δμιλήση. ' Α λ λ ά καμμ ία λέξις δέν 
ήτο δυνατόν νά ευρέθη διά νά έκφραση τά αισθή
μ α τ α του διά τήν νέαν του κατοικ ίαν . Οί μΰες του 
διετείνοντο καί τά α ίμα έστριφογύριζεν είς τόν έγ-
κέφαλόν του. Φόβος, περιέργεια, έλπίς , φιλοστορ
γία, θαυμασμός διήρχοντο δι' αΰτοϋ βυθιζόμενα είς 
μεγάλην ίκανοποίησιν είς τήν Εδέαν τ η ς . . . ζωής . 

ΓΙΑ ΝΑ ΜΙΑΝΕΤΕ 
ΚΑΙ ^ Δ Ι Α Σ Κ Ε Δ Α Ζ Ε Τ Ε 

Ό ύ π ν ο ς τοΰ Κ ο κ λ έ ν 

Έ ν α ά π ό τ ά περ ί εργα α ν έ κ δ ο τ α τοϋ 
δ ιασήμου Γ ά λ λ ο υ -ηθοποιού Κοκλέν είνε 
κα ι τό εξής . Προσκληθείς μ ίαν ήμέραν δ ιά 
νά έπ ιφέ ί ϊ ) τ ά ς κρίσεις του δ ι ' ένα νέον έ'ρ-
γον ά π ε κ ο ι μ ή θ η . Ό συγγραφεύς του έ'ργου 
προσβληθείς έ σ τ α μ ά τ η σ ε τ η ν ά π α γ γ ε λ ί α ν 
κα ί έξυπνήσας αυτόν ήρωτησε « Π ώ ς μ π ο 
ρεί ένας ποΰ κ ο ι μ ά τ α ι νά σ χ η μ α τ ί σ η όρθήν 
γ ν ώ μ η ν ;» «Κυριέ μου» ε ίπεν ό Κοκλέν 
χ α σ μ ώ μ ε ν ο ς , «ό ύπνος είνε γ ν ώ μ η » . 

Ον θηό"ανρο1 τοί ί α π ο θ α ν ό ν τ ο ς ϊ ά ^ η 

θ α υ μ ά σ ι α π ρ ά γ μ α τ α δ ι α δ ί δ ο ν τ α ι περί 
τών θησαυρών τοϋ αποθανόντος Σ ά χ η ε ύ -
οισκομένων είς τ ά ανάκτορα της Τ ε χ ε ρ ά ν η ς , 
Τό ίδ ιαίτερόν του δ ω μ ά τ ι ο ν τό έ π ι κ α λ ο ύ -
μενον « Λ α μ π ρ ό ν » είνε αληθής παράδε ισος . 
Οί τ ά π η τ ε ς του είνε κατεσκευασμένο ι έκ 
μ ε τ ά ξ η ς , δλα ι δέ αί τ ρ ά π ε ζ α ι , αί κ α θ έ κ λ α ι 
κ α ί μέρος τών τ ο ί χ ω ν έκ χρυσοϋ ά π έ φ θ ο υ . 
Ε ί ς τό « δ ω μ ά τ ι ο ν του θρόνου» ευρίσκεται 
π λ ο ύ τ ο ς , τοϋ οποίου δέν υ π ά ρ χ ε ι ί'σος είς 
κανέν άνάκτορον. Μόνον ό θρόνος στο ι χ ί ζ ε ι 
περί τ ά 5 , 0 0 0 , 0 0 0 ά γ γ λ ι κ ά ς λίρας π λ ή ν 
τ ώ ν α π α σ τ ρ α π τ ό ν τ ω ν π ο λ υ τ ί μ ω ν λ ίθων κο-
σμούντων αυτόν ά π ό τ η ς κορυφής μέχρ ι της 
βάσεως . Ό π ι σ θ ε ν αύτοΰ υ π ά ρ χ ε ι έν άστρον 
έξ α δ α μ ά ν τ ω ν , οί όποιοι σ,υνενοΰνται είς 
μ ί α ν δ ε σ μ ί δ α φωτός . Ό τ ά π η ς έ π ί τοϋ 
οποίου έ π ά τ ε ι ό Σ ά χ η ς είνε κ α τ ά σ τ ι κ τ ο ς 
κ α θ ' ολην τήν περίμετρον μέ πολύτ ιμους 
λίθους, τό δέ προσκέφαλον έ π ί τ ο ϋ οποίου 
έκο ιμάτο κεκοσμημένον δ ιά μ α ρ γ α ρ ι τ ώ ν 
π ο λ υ τ ί μ ω ν . 

Π ό τ ε έφενρέ ·θηό"αν τ ά μ α τ ο γ υ ά λ ι α 

Ό έν Βερολίνω οφθαλμολόγος Χίρσβεργ 
έ π ρ α γ μ α τ ε ύ θ η τ ή ν ίστορίαν τ η ς εφευρέσεως 
τ ώ ν δ ιόπτρων π α ρ ά τοις διαφόροις λαο ϊ ς . 
Τ α ΰ τ α ήσαν ά γ ν ω σ τ α π α ρ ά τοις άρχαίο ις 
Α ΐ γ υ π τ ί ο ι ς , Έ λ λ η σ ι καί Ρ ω μ α ί ο ι ς . Έ γ ν ώ -
ριζον μέν καί με τεχε ιρ ί ζοντο ούτοι τ ή ν 
ύελον κα ί τόν όρεινόν κρύσταλλον , α λ λ ά 
περι τ η ; χρήσεως τούτου υπέρ τ ώ ν οφθαλ
μών δέν ε ίχον ούδεμίαν ίδέαν , ώς δυνάμεθα 
νά συμπεράνωμεν έκ π ο λ λ ώ ν χωρίων τοϋ 
Σ ε ν έ κ α καί τοϋ Π λ ι ν ί ο υ . Ό αυτοκράτωρ 
Νέρων ε ίχεν ενα σμάραγδον , τόν όποιον 
μ ε τ ε χ ε ι ρ ί ζ ε τ ο ώς δ ι ό π τ ρ α ν άν όμως πρό-
κ η τ α ι ένταΰθα περί άμφικοίλου ο π τ ι κ ο ύ 
οργάνου δέν α π ο δ ε ι κ ν ύ ε τ α ι . Ο ΰ τ ε επ ίσης οί 
Κινέζοι καί οί "Αραβες ε ίχον γνώσιν τ ώ ν 
ό μ μ α τ ο υ γ υ α λ ι ώ ν πρό τών Ε υ ρ ω π α ί ω ν 

ο π ω σ δ ή π ο τ ε όμως οί Κινέζοι ε ιχον 
π - , ο ' Χ ο ί σ τ ο ϋ γνώσιν κα ί χ ρ ή σ ι ν Λ ώ ν κ α θ ρ ε 
π τ ώ ν τ ο ύ τ ο υ ; ό'μω; δεν ν . ε τ ε χ ' ε ι ρ ί ζ ο ν τ ο ώ : 
ο π τ ι κ ά μ έ σ α ' εντεύθεν έ 'πεται οτ ι ή ίόεα 
τ ινών, ότι όματογυάλί ,α ε ίνε . κ ι νεζ ική 
έπ ινόησις , δέν α λ η θ ε ύ ε ι . Α λ η θ έ ς μ ά λ λ ο ν 
ε ί ν ε ότι τ α Ο τ α ε ισήχθησαν είς Ε ϋ ρ ώ π η ν έκ 
Κ ί ν α ς τόν Ι Ε ' α ι ώ ν α . Αί πρ%τα ι βέβα ια ι 
μαοτυρίαι περί δ ιόπτρων χρονολογούντα ι 
ά π ό ςο& 1 2 7 0 . Ό Ρ ο β έ ρ τ ο ; Β ά κ ω ν ' Α γ - * 
γ λ ο ς μοναχός , φα ίνετα ι ό π ρ ώ τ ο ; ί β τ ι ς ή -
σ χ ο λ ή θ η μέ τ ή ν έφεύρεσιν α υ τ ώ ν . Τ ω 1 2 1 4 
μ έ χ ρ ι τ ο ϋ 1 2 9 4 ζήσας έν Ό ξ φ ό ρ δ η κα ί 
Παρισίοις καί δ ι δάξας έν τνί π ρ ώ τ η π ό λ ε ι 
ώς κ α θ η γ η τ ή ς , έ π ω ν ο μ ά σ θ η δ ιά τ ή ν σόφίαν 
τ ο υ θαυμάσιος δ ι δ ά σ κ α λ ο ; . Ά ν ε κ ά λ υ ψ ε 
τήν κεντρικήν έστ ίαν τοΰ κ α μ π ύ λ ο υ κ α τ ό 
π τ ρ ο υ κα ί έπο ίησε π α ρ α β ο λ ι κ ά κ ά τ ο π τ ρ α . 
Τ ώ 1 2 7 6 κατηγορηθε ί ς έ π ί μ α γ ε ί α ι ς ά π ε -
λ ο γ ή θ η δ ι ά τ ο ϋ σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς του «Μείζον 
Έ ρ γ ο ι ς » εις τό όποιον έ π ρ α γ μ α τ ε ύ θ η π ο λ 
λ ά ο π τ ι κ ά φαινόμενα καί ανακαλύψε ι ς · 
έν α ύ τ ω ο μ ι λ ε ί κα ί περί μεγεθυντικών νέ-
λων κα ί συνιστά α υ τ ά εις τους γέροντας 
δ ιά νά β λ έ π ω σ ι κ α λ λ ί τ ε ρ ο ν π ρ ώ τ η ν φορά* 
δέ έ ν τ α ΰ θ α μανθάνομεν περί της άμφ ικύρ-
του ύ έ λ ο υ κα ί τνίς ωφελε ίας α ύ τ η ; εν τί) 
χρήσε ι . . 

Ό κυρίως εφευρέτης τών ' μ α τ ο γ υ α λ ι ώ ν 
ή τ ο π ι θ α ν ώ τ α τ α ό Σαλβΐνος δε Άρμάτ, 
Φλωρεντινός ευγενής α π ο θ α ν ώ ν τ ω 1 3 1 7 . 
Ά λ λ ά ε ί ; τήν διάδοσιν τών δ ι ό π τ ρ ω ν συ
νετέλεσε π ο λ ύ ό δομηνικανός μοναχός Α
λέξανδρος Σπίνης (αποθανών τ ώ 1 3 1 3 ) . 
Α ί π ρ ώ τ α ι έν χρήσε ι τ εθε ΐσα ι ΰελοι ήσαν 
άμφίκο ιλο ι · τάς γνωρίζομεν ά π ό τών μ έ 
σων τοΰ 14ου αιώνος π ρ ό ; χρησιν τ ώ ν μ υ ώ 
π ω ν . Α ί δ ι ό π τ ρ α ι δ ι ' ων β λ έ π ο μ ε ν τ ά π ο λ υ 
υ.αν.οάν άντικείυ .ενα, τ ά κονοκ ιαλ ια ή λ ο ο -
νιόν λ ε γ ό μ ε ν α , μ ό λ ι ς τόν Ι θ ' α ιώνα ε π ε -
νοήθησαν. 

Τ ά π ρ ώ τ α ό μ μ α τ ο γ υ ά λ ι α έστήριζον οί 
άνθρωποι έ π ί τοΰ σκούφου τ ω ν , έ ' π ε ι τ α δ έ 
έ π ί τ·?ίς ρινός τ ω ν . Α ν α χ ρ ο ν ι σ μ ό ς είνε όταν 
ζωγράφοι τ ινές παρ ιστώσιν α ρ χ α ί α χ ρ ι σ τ ι α 
ν ικά π ρ ό σ ω π α φέροντα δ ι ό π τ ρ α ς έ π ί τ η ς 
ρινός. Ο ΰ τ ω π . γ. τ ι νές π α ρ ι σ τ ώ σ ι τόν ά γ . 
Ί ερώνυμον , περί ου εσφαλμένως λ έ γ ε τ α ι 
οτ ι α υ τ ό ς πρώτος μ ε τ ε χ ε ι ρ ί σ θ η τ ά μ α τ ο 
γ υ ά λ ι α . 

ΒΑΣΙΛΕΊΣ 

ΠΡΙΓΚΗΠΕΣ 

ΑΡΙΣΤ0ΚΡΑΤΑΙ 
Σ ύ ν τ ο μ ο ς β ι ο γ ρ α φ ί α τ ο υ τ ε λ ε υ τ α ί ο ν 

Σ ά ^ η τ η ς Π ε ρ σ ί α ς 

Ό Μουζαφφερ-εδ-δΙν ήτο δ δευτερότο-
κος υΐδς τοΰ τελευταίου Σάχη Νασρ-εδ-δίν. 
Έγεννήϋΐ] τ ί / 25 Μαρτίου 1853, και άνέβη 
τόν ϋρόνον κατά την ήμέραν της δολοφονίας 
τοϋ πατρός του τχ\ 1 Μαΐου 1896. 

Επειδή οί Πέρσαι μονάρχαι εχαιρον τδ 
δικαίωμα νά καταπατήσωσι τον περι διαδο
χής παγκόσμιον νόμον, δ Νασρ εδ-δϊν μετε-
βίβαοε τδ στέμμα είς τον δευτερότοκον υίόν 
του. Τοιουτοτρόπως ό Μουζαφψερ-εδ-διν 
εγεινε βασιλεύς, αντί τοΰ πρωτοτόκου αδελ
φού του. 

Παρετηρήΰη μικρός αναβρασμός παρά 
τφ λαω τότε ένεκα τής αδικίας αυτής, άλλ' 
ό Μουζαφφερ-εδ-διν κατόρθωσε νά τήν 
περιστείλη διά βίας. Έσκέφ&η τή 8 Ιου
νίου 1896 με τόν άπλοϋστατον τρόπον. 

Ό Μουζαφφερ άνεβίβαζε τήν καταγω-
γήν του είς τόν Ίάφεθ, νΐόν τοϋ Νώε. Ή 
δυναστεία τών προγόνων του έκυβέρνησε 
τόν Περσικόν λαόν άπό τοϋ 1794, δτε δ 
εις Ιξ αυτών μετά εμφύλιον σπαραγμόν 
διαρκέσαντα δεκαπέντε έ'τη κατέλαβε τόν 
ϋρόνον. 

"ίίτο δ σύζυγος έξήκοντα πέντε γυναι
κών. Ό πατήρ του Νασρεδ-διν είχε 1,720 
συζύγους. Είς Σάχης όστις έβασίλενεν κατά 
τάς αρχάς τοΰ δεκάτου ενάτου αιώνος εϊχεν 
130 υΙούς, 170 θυγατέρας καί 5,000 απο
γόνους πριν άπο§άνη. 

ΑΙ θυγατέρες τοΰ Μουζαφφερ, άί δποΐαι 
ί'χουν υπανδρευ&ή πρίγκηπας και μεγιστά
νας τοΰ Κράτους εϊνε γνοίαταί υπό τά ονό
ματα Υπερηφάνεια, Κα&αρότης, Άγνότης, 
Λάμψις, Διάδημα τοΰ Βασιλείου. Τό όνομα 
τοΰ αποθανόντος Σάχη ίσήμαινε «Νικητής 
τής Πίστεως». 

Ή Α. Μ. ήτο μετρίου αναστήματος μ'ε 

χαοακτηοίοτικά οωπα/Μν άνδοιΊς, ιιέ μύ
στακα μακρόν και ττ'/.ούσιον ϊιαι με όφονς 
κνκλοτεοώς τεταγμένα; νπεο τό πλατύ πρό-
βα>πόν του. "Οταν έφερε τήν στρατιωτικήν 
Ζόν ζνδυμασίαν και τόν πϊλόν του έφαίνετο 
φς άνθρωπος, όστις Ιγεννήθη διά νά άρχη. 
Τδ παρουσιαστικόν καϊ ή εκφρασίς τον εδεί-
•χ,ννον εξόχως βασιλικόν άνδρα. Και δμοις 

, ήτο ίσως εις εκ τών αγαθότερων καί πλον-
σιωτέοων ανθρώπων τοΰ κόσμΟΛί.,-', 

Ή π ρ ο ς τ ά π α ι δ ί α α γ ά π η τ ο υ . 

Ή πρδ'ς τά παιδία αγάπη του δεικνύει 
τόν χαρακτήρα τ ο ν Πολ.λ.άκις τά άφινε νά 
παίζουν μ'ε πολυτιμότατους αδάμαντας καί 
άλλους πολιτίμους λ.ίθους, διά νά απόλαυση 
τήν χαράν και άγαλλ.ίασίν των. Τό παρελ.θόν 
ετος ένφ περιεπάτει εντός δημοσίου κήπου 
περιεπλ.άκησαν οί πόδες του είς εν μικρόν 
άερόστατον ενός παιδιού. Ό εύθυμος γερο-
μονάρχης ίγέλααεν, Ιθώπευσε τήν κεφαλήν 
τοϋ μικροΰ παιδιού, τό ίχάϊδευσεν είς τήν 
σιαγόνα και τό έχάοισεν ενα μέγα χρυσοϋν 
παράσημον φέρον τήν εικόνα τον. 

Τήν νεανικήν τον ήλικίαν διήλθε σπον-
δάζων. Σπανίως έξήρχετο τοϋ άνακτόρον 
του καί διά τοΰτο πριν άνέλ.θη τόν ϋρόνον 
πολλοί εχαρακτήριζον αυτόν έσφαλ.μένως 
μή γνωρίζοντες ακριβώς τά χαρακτηρι
στικά τον. 

Ό Μουζαφφερ εύηργέτησε ποί.ν τό Κρά
τος τον, Άλλ' ίσως ή μεγαλειτέρα ενεργε-
οία τήν οποίαν προσέφερεν είς τονς ύπη-
κόονς τον νπήρξαν αί αννταγματικαί ελ.εν-
θερίαι, τάς οποίας παρέσχεν είς αυτούς. Τό 
περισσότερον μέρος τής ζθ)ής του κατηνά-
λ.ωσεν είς τήν προλείανσιν τοΰ έδάφονς διά 
μίαν τοιαύτην μεταρρύθμισιν έωσοΰ τόν 
παρελθόντα Ανγονστον συγκαλέσας τους 
πρίγκηπας, τους ευγενείς, τους κτηματίας, 
τους εμπόρους καί τήν Έθνικήν Άντιπρο-
σωπείαν, ύπέγραψεν ενώπιον α υ τ ώ ν τάς 
αρχάς τοΰ Συντάγματος ευχηθείς πρόοδον 
καί ενλ.ογίαν είς τους υπηκόους τον. 
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Ο Ν Α Ο Σ 

Τ Ο Υ Α Γ Ι Ο Υ Π Α Ν Τ Ε Λ Ε Η Μ Ο Ν Ο Σ 
Είς ά π ό σ τ α σ ι ν 3 ] 4 π ε ρ ί π ο υ τ,νίς ώρας ές 

Ί ε ρ α π έ τ ρ ο υ κα ί π ζ ρ ά τό χωρίον Γ ι α ν ί τ σ ι 
κ ε ί τ α ι ό ναός τοΰ ά γ . Π α ν τ ε λ α ι ή μ ο ν ο ς . Είς 
τόν ναόν τοΰτον τήν 2 7 η ν Ι ο υ λ ί ο υ (έορτήν 
τοΰ αγ ίου ) τ ε λ ε ί τ α ι κ α τ ' έτος μ ε γ ά λ ο π α -
νυγνΓρι, συρρέοντος π ο λ λ ο ΰ ν.όσμου έκ τ η ς 
κ ω μ ο π ό λ ε ω ς Ι ε ρ ά π ε τ ρ α ς καί τ ώ ν π α ρ α 
κε ιμένων χ ω ρ ί ω ν . 

Τ ή ν π α ν ή γ υ ρ ι ν τ α ύ τ η ν κ α θ ι σ τ ή έ π ι σ η -
μοτεραν ή π α ρ ο υ σ ί α τ ο ΰ έ π ι κ ό π ο υ Ί ε ρ ο σ η -
τ ε ί ζ ς . Δ ι ά τόν μικρόν έςοχ ικόν τοΰτον ναόν 
δ ι α τ η ρ ε ί τ α ι ε ισέτ ι ή έζνίς α ρ χ α ί α οσον κα ί 
περίεργος π α ρ ά δ ο σ ι ς . 

Έ ζ ω θ ι τοΰ ναοΰ καί ύπό τό παράθυρον 
αύτού' ( δ ι ό τ ι έν μόνον έ χ ε ι ) έ π ί τ η ς δεξ ιάς 
πλευράς (το> ε ίσερ /ομένω) καί είς ά π ό σ τ α 
σιν ά π ό τοΰ το ί χου ενός π ερ ίπου μ έ τ ρ ο υ , 
κ ε ί τ α ι α π ά ν ω είς τ ή ν γην μία π λ ά ς , ή τ ι ς 
είνε γ ν ω σ τ ή ύπό τό όνομα «στοΰ σ κ ο τ ω 
μένου τό μ ν ή μ α » , δ ι ό τ ι π ι σ τ ε ύ ε τ α ι , ο τ ι σκε 
π ά ζ ε ι τόν τάφον άνθρωπου δολοφονηθέντος . 
Ε π ά ν ω ε ί , τήν π λ ά κ α ν τ α ύ τ η ν διαρκούσης 
της λε ι τουργε ίας έκδύουν μητέρες τ ίνες τ ά 
άσθενη μ ικρά τ έ κ α των κα ί ιδία τ ά π ά 
σ χ ο ν τ α έκ χρονιάς τίνος ασθενε ίας , ε ί τ α 
κυλίουν α υ τ ά έ π ί της π λ α κ ό ς τρις κα ί α 
κολούθως τ ά ενδύουν δ ιά νέων φορεμάτων 
ά τ ι ν α φέρουν μεθ ΐ ε α υ τ ώ ν δ ιά τόν σκοπόν 
τ ο ΰ τ ο ν , τ ά δέ π α λ α ι ά αφήνουν έκε ϊ π α ρ ά 
τήν π λ ά κ α . ' Α ο ο ΰ λο ιπόν τ ά ενδύσουν τ ά 
ε ι σ α γ ά γ ο υ ν δ ιά τ ο £ παραθύρου εντός τ ο ΰ 
ναοΰ π ιστεύουσα ι , οτι ο υ τ ω τ ά τ έ κ α τ ω ν 
θα α π ο κ τ ή σ ο υ ν τ ή ν ύγε ίαν τ ω ν . 

Ή παράδοσις α υ τ η φα ίνετα ι έ'χουσα τ ή ν 
αρχήν α ύ τ η ς ά π ό π ο λ ύ π ά λ α ι α ν έ π ο χ ή ν , 
δ ι α τ η ρ ε ί τ α ι δέ μ ε τ ά μ ε γ ά λ η ς θρησκευτ ι 
κής π ί σ τ ε ω ς . 

Τοΰ θ ε ά μ α τ ο ς τούτου κ α θ ί σ τ α ν τ α ι μ ά ρ 
τυρες οί περισσότεροι τών έ κ κ λ η σ ι α ζ ο μ έ ν ω ν 
δ ιότ ι , καθώς κα ί προηγουμένως εί 'πομεν, ο 
ναός είνε μικρός κ α ί οί π λ ε ί σ τ ο ι π α ο α κ ο -
λουθοϋν τήν λ ε ι τ ο υ ρ γ ί α ν ά π ό έ'ζω τοΰ ναοΰ 
ιστάμενο ι . Τ ό τ έ λ ο ς τ η ; π α ν η γ ύ ρ ε ω ς τ α ύ 
τ η ς έπ ισφρκγ ί ζο ί δ ιασκέδασ ις κα ί ^ορύς 
κ α θ ' 8λην τήν ήμέραν κα ί κοινόν συμπόσιον 
μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν π α ν η γ υ ρ ι ζ ό ν τ ω ν . 

"ΑΓΑΠΑΤΕ ΤΟΥΣ ΕΧΒΡΟΥΣ Ϊ Ι ί Ι Ι . 
(Διήγημα) 

θ ά σας π ώ τ ί μοΰ δ η γ ή θ η κ ' ενα βράδυ 
τόν περασμένο χ ε ι μ ώ ν α , πού μοΰ ε ί χ ε τό 
δ ε ί π ν ο , ό π ά π α ς τ ο ΰ χωρίου μ α ς , γ ι ά νά 
ί ό η τ ε άν έ'χω δ ίκ ιο π ο ΰ τόν έ χ τ ι μ ά ω . 

Ή α λ ή θ ε ι α είναι πού ό εύλοηυιένος τό 
π ίνε ι σ τ ά γ ε ρ ά . Μ α τ ί θά πν) άν π ί ν η κ α 
νείς κα ί μ ί α όκα κρασί τ ή ν ήμερα ; Δε 
β λ ά φ τ ε ι άλλονε π α ^ ά τόν ε α υ τ ό τ ο υ . Γ ι ' 
αυτό είναι συχωρημένος . Κ ι ' ά κ ό α η π ε ο -
σότερο ό π α π κ ; μ α ς . . . 

Ε ί χ α μ ε κοντοφάνι - κ ι ' α ρ χ ί σ α μ ε νά π ί 
νουμε κα ί νά μ α σ ο υ λ ί ζ ό υ μ ε σουτζούκ ια και 
σ τ α φ ί δ ε ς , π ο ύ μ α ς έ 'βγαλε ή π α π α δ ι ά . Τ ό 
τες ήρτε κ ι ' ό λόγος γ ι ά τόν καιρό. Ε κ ε ί 
νο τό βράδυ ό καιρός ήτονε γ ι ά νά ρίςη 
χ ιόνι σι ' έ 'καν' ενα κρΰο δ ι α ο λ ε α έ ν ο . 

— Κ α ί ποΰ νά ί ό η τ ε , ' ε ι π ' ή π α π α δ ι ά , 
έπέρσυ ! ενα π ά τ ω μ α ψ η λ ά έφτανε τό 
χ ιόνι ! Έ μ ε ϊ ς έ κ α θ ό μ α σ τ ε δώ άπάνου στό 
σ π ί τ ι κ ι ' ό σκύλος μας ανέβαινε άπάνου στό 
χ ιόνι κ α ί μ α ; έ κ ύ τ τ α ζ ε ά π ό τό π α ρ ά 
θυρο . . .» 

— Φ α ν τ ά ζ ο μ α ι τ ί θά τ ρ α β κ ς , π κ π α 
μ ο υ , ε ί π α γ ώ τ ό τ ε ς , α υ τ έ ς τής ημέρες πού 
κάνε ι τέτο ιους καιρούς ! Σ έ κοάζουνε, β λ έ 
π ε ι ς , κι* ό π ά π α ς δέ μ π ο ρ ε ί νά π·/) « Ό / 1 
δέ μ π ο ρ ώ νά ' ρ τ ω » . Ν ά χ κ λ ά η ό θ ε ό ς τό 
κόσμο τ ο υ π ο έ π ε ι ν ά π α ς . . . 

— " Ε τ σ ι , έ τσ ι ε ίνα ι» μοΰ ' π ε ό π ά π α ς 
κ α ί μοΰ φάνηκε σά ^ ά σ κ έ φ τ ε τ α ι . « Κ α ί 
να σοΰ ' π ώ έπέρσυ μ α υ τ ή τ ή κ α κ ο κ ζ ΐ ί ί α 
τ ί μοΰ συνέβηκε , π ο ύ τό ' χ ω βάοος στην 
ψ υ χ η μου κα ί θάν τό ' / ω οσο νά π ε 
θ ά ν ω . . . » 

— Π έ ς μ ο υ , π α π α μ ο υ , γ ι α τ ί όσο λέει 
:ο πονο του ςαλαφρωνε ι Πές μ κανένας 

κ ι ' α κ ο ύ ω » . 
Κ ι ' ό π ά π α ς άρχ ισε : 
— " Η τ α ν ' , ο π ω ς ε ί π α μ ε , ί ν α π ά τ ω μ α 

ψηλό τό χ ιόν ι κ ι ' α κ ό μ η ε ξ α κ ο λ ο υ θ η τ ι κ ά 
έχ ιόν ι ζε ολην τ ή ν ν ύ / τ α . θ ά ν ή τ α ν ε κ α μ -
μ ι ά ώρα ά π ό τ ά μ ε σ ά ν υ κ τ α πού ακούω μέ 
μίας «ντούκου , ντούκου» στήν πόοτα και 
ξ υ π ν ά ω . "Ω ! λ έ ω , κάπο ιος είναι ! καί που 
νά σκωθώ τ έ τ ο ι α ώρα μέ κείνο τό κρΰο ! . . . 
Π ά λ ε σέ λ ί γ ο «ντούκου , ντούκου !» Μία 
τ ό τ ε ς κα ί σκώνομαι , μ ισοντύνομαι καί 
τ ρ έ χ ω κ ι ' ανο ί γω τ ή ν π ό ρ τ α . Κ α ί ποιος 
μοΰ π α ρ ο υ σ ι ά ζ ε τ α ι μπρος μου ; ό γυιός 
ένοΰ τ ο κ ο γ λ ύ φ ο υ , ένοΰ κακούργου , ένοϋ 
κ λ έ φ τ η π ο ύ ' χ ε γ δ ύ σ η ολο τό χωριό καί 
πού μοΰ ' χ ε φάει κ ι ' έμέ ένα ντη"μα. Γ ι ' 
α υ τ ό μ ά λ ι σ τ α δέν τ ά ' χ α μ ε καί κ α λ ά ούτε 
μ ' αύτόνε ούτε μέ τό σ π ί τ ι τ ο υ . Κ α ί τ ώ ρ α , 
λ έ ω , γ ι ά νά 'ρτη ό γιός του σπ ί τ ι μου κ ά τ ι 
σπουδα ίο θάν είναι . 

— Τ ί θέλε ι ς , τέκνο μου ; τοΰ λ έ ω τότες . 
— Π α π α μ ο υ , π α π α μου ! Ό π α τ έ ρ α ς 

μου ψ υ χ ο μ α χ ά ε ι , π ε θ α ί ν ε ι ! . . . " Ε λ α , π α 
π ά μου , νάν τόνε μ ε τ α λ ά β η ς , νά μήν πά ϊ ) 
ά ξ α γ ό ρ α σ τ ο ς . . . Λ υ π ή σ ο υ μας , π α π ά ! . . . » 

Μοΰ 'ρτε τότε ς — δέ μ π ο ρ ώ * νά σοΰ τά 
κρύψω — μ ί α έτσ ι δ υ σ κ ο λ ί α . . . Ν ά π ρ ε β α -
τ ή σ ω όξου μέ τ ο ΰ τ ο τό κρΰο καί μέ γυμνό 
τό κ ε φ ά λ ι , μ έ σ α σ τ ά χ ιόν ια γ ι ά χάρ ι π ι ά 
νου ; Έ κ ε ι ν ο ΰ πού μέ λ ή σ τ ε ψ ε ! . . . 

— Π ρ έ π ε ι π ρ ώ τ α νά π ά μ ε στήν Ε κ 
κ λ η σ ί α νά πάρου τ ά Τ ί μ ι α Δώρα κ ' έ π ε ι 
τ α νά 'ρτω στόν π α τ έ ρ α σου. Μά π ώ ς νά 
π ά ω μ ' αυτό τό χ ι ό ν ι . . . » 

— Π α π ά ! » μοΰ λέε ι τ ό τ ε ; , « Μ ή θ υ -
μηθνίς τ ί σοΰ ' κ α μ ε ό π α τ έ ρ α ς μου τώρα ! 
Λ υ π ή σ ο υ τ ό ν ε ! . . . » 

Κ ' έ σ τ ε κ ε μ π ρ ο σ τ ά μου καί μ ' ' κ ύ τ τ α -
ζε μές τ ά μ ά τ ι α . Τότες έ θ υ μ ή θ η κ α καί τό 
χ α ρ τ ί π ο ύ λ έ ε ι : « Α γ α π ά τ ε -,ούς εχθρούς 
υμών» κα ί τοΰ ' π α : 

— Πάρε έ'να τ σ α π ί ν ' άνοίγης λ ί γ ο δρό
μο α ν ά μ ε σ α στό χ ιόνι , καί π ά μ ε . 

Έ ν τ ύ θ η κ α τότες κ ' έ τ υ λ ί χ τ ι κ α σέ μ ί α 
κ ά π α γ ι ά νά μ ή μέ κόψη τό κρϋο, κα ί ά · 
φοΰ τοϋ ' δ ω κ α ένα τ σ α π ί , έκ ινήσαμε . 

Κ ' ε γ ώ δέν ήξέρω π ώ ς έ κ α τ α φ έ ρ α μ ε νά 
φτάσουμε στήν "Εκκλησ ιά . ' Ε κ ε ϊ έ β α λ α 
τό π ε τ ρ α χ ή λ ι μου κ ι ' ά φ η κ α τό σκοΰφό 
μου κ ι ' ας ή τανε τόσο κρΰο, γ ι α τ ί όταν 
β α σ τ ά η ό π α π ά ς τό θ ε ό σ τ ά χέρ ια του 
π ρ έ π ε ι νά 'χγ) «γυμνήν τ ή ν κ ε φ α λ ή ν » . Έ ρ -
ριψα μόνο τ ή ν κ ά π α στήν π λ ά τ η μ ο υ . Κ ι ' 
έ π ε ι τ α π ή ρ α τ ' " Α γ ι α Δώρα κα ί κ ινήσαμε 
γ ι ά τό σ π ί τ ι τοϋ ε τ ο ι μ ο θ ά ν α τ ο υ . . . 

Έκε ϊ νος μ ' άνο ιγε τό δρόμο γ ι ά νά β λ έ -
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π ω ποΰ π α τ ώ κα ί ' γ ω έπροχωροϋσα με 
προσοχή ά π ο π ί σ ω τ ο υ . . , 

Έ π ε ι τ ' ά π ό π ο λ λ ά / . · . ' ά π ό πολλτιν ω -
ρα έφτασα στο σ π ί τ ι . Έ τ ρ ε ξ α γ λ ή γ ο ρ α 
άπάνου κα ί μόλις α π ί θ ω σ α α π ά ν ω σ' ενα 
τραπέζ ι τ ά Τ ί μ ι α Δ ώ ρ α , γ ι α τ ί ε ί χανε &οκ-
καλιάσν) τ ά χ έρ ια μ ο υ , άκουσα σκουξ ίμα-
τ α , Φωνές, κλάψες ά π ό μέσα , άπό τϊ)ν 
·./. >.·/.:•/. τοΰ ε τ ο ι μ ο θ ά ν α τ ο υ . . . 

— " Ω ! λ έ ω - θά π έ θ α ν ε . . . Π ά ε ι . . . 
— Π ά ε ι 1 Δέν τόνε προφτάσαμε π α π α ! » 

έσκουζ ' ό γιος τ ο υ . . . 
Ν ά ' τανε χέρι Κυρίου πού τόν έστε ιλε 

άξανόραστο , γ ι α τ ί ε ί χε άό ικηση τόσους ; 
" Ο χ ι ! ό χ ι ! Δέν τό π ι σ τ ε ύ ω ! Έ γ ω φ τ α ί ω ! 
Έ γ ώ ! έ γ ώ τόν πήρα στό λ α ι μ ό μου ! "Αν 
έκανα ' λ ί γο γληγορότερα — ποιος ς ε ρ ε ι ; — 
μποοεΐ νάν τόνε π ρ ό φ τ κ ν α . . . Κ α ί στο σ π ί τ ι 
του μπορε ί νάν τούς 'πέρασε ά π ό τό μ υ α 
λό π ώ ς δέν έγνοιάστ ' .κα γ ι α τ ί τόν έ χ τ ρ ε υ ό -
μουνα . . . Κα ί λ υ π ώ μ α ι γ ι ' αύτόνε ακόμη 
περσότερο γ ι α τ ί ήτανε ένας τέτοιος αμαρ
τ ω λ ό ; κ ' έ π ή ε άξαγόραστος μέ τόσα κρί -
μ α τ α στό λ α ι μ ό μ ο υ . . . » 

Σ ά λ ω ν α ς . Γενάρης 9 0 7 . 
Φ ώ τ ο ς Γ ι ο ψ ύ λ λ η ς 

ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΑΡΑΠΑΔΕΣ 
Ό διάβολος ό'τκν άφοΟ έ ξ η π ά τ η σ ε τ η ν 

Εύαν , έ ξ ε δ ι ώ χ θ η ύπό τοΰ Θεοϋ, ήθελε νά 
τόν έκδ ικηθή δ ιά τοϋτο καί απεφάσισε νά 
δηαιουργήσ·/) καί αυτός άνθρωπον, κ α τ ' εΐ-
κ ό Λ του όμως καί όμοίωσίν του . 

Ή παράδοσις δέν λ έ γ ε ι ποία υλ ικά μ ε -
τεχειβίσθη οιά την κατασκευήν αύτοΰ,ούτε 
εάν έφύσησε πνοήν ζωής , παρά μόνον οτι 
οταν άπετελε ίωσε την έργασίαν του παρε-
τήοησεν οτι έπλασεν έν ομοίωμα του ακρι
βώς. Παρουσιάσθη δ η λ . ενώπιον του μ ί α 
άνθοωπίνη μοοφή κ α τ ά μ α υ ρ η ά π α ι σ ι ω ς μει-
διώσα ! Ό δημιουργός της έξωφρενητικής 
μορφής αυτής κ α τ ' αρχάς έ γ έ λ α σ ε μέ τό 
έργον αυτό τών χειρών του , κ α τ ό π ι ν ό'μως 
έλαβε δ ι ' αυτό οίκτον καί απεφάσισε νά 
τό κ α λ λ ω π ί σ η ολίγον ! "Ολίγον μακράν 
αυτών έιρεεν ένα π ο τ α μ ά κ ι κελαρύζον ή'-
σ υ χ α - ή σ υ χ α — λ έ γ ο υ ν π ώ ς ή τ ο ό ' Ιορδάνης — 
είς τό όποιον έ'σπευσαν νά μεταβώσι π λ ά 
στης και π λ ά σ μ α . 

— Έ λ α χώσου μέσα καί πλύσου , λ έ 
γε ι εις τόν άράπην ο διάβολος, νομίζων ότι 
τό άποτρόπα ιον αυτό χ ρ ώ μ α θά έξηλε ίφετο 
δ ιά τοΰ ύδατος. Μία ιδ ική μας παρο ιμ ία 
λ έ γ ε ι : «Τόν αράπη κ ι ' ά ν λευκάνης , τ ά 
λευκαντ ικά σου χ ά ν ε ι ς » . Μ ά τ η ν λο ιπόν έ-
πλύνετο είς τό ύδωρ τό ά τ υ χ ε ; αυτό π λ ά 
σμα, νωρίς ουδόλως νά μ ε τ α β ά λ η τ ό χ ο ώ μ ά 
τ ο υ , έστω καί κ α τ ' ε λ ά χ ι σ τ ο ν . 

"Οταν ο διάβολος είδε καί εκε ί την ά-
- ο τ υ χ ί α ν τ ο υ τον κ α λ ε ί είς την οχθην και 
αιφνιδίως τόν ωθεί πρός τό ρεϋμα, δπου ό 
καυμένος ό αράπης έ 'πεσε πρηνής έπ ί τών 
μικρών χ α λ ί κ ω ν του π ό τ α μ ο υ καί έ τραυ-
μ α τ ί σ θ η ύ π ' α υ τ ώ ν είς άμφοτέρας τάς π α -
λ ά μ α ς του κα ί τ ά π έ λ μ α τ α μου , δ ι ' όν 
λόγον τ α ΰ τ α μόνον έξ όλου τοΰ σώματος 
αύτοΰ ε ί ν α ι ολίγον ύπόλευκα . 

— Πόσον σέ λυπούμα ι , καϋμένο μου 
π α ι δ ί , τοΰ ε ίπεν ό διάβολος, όταν τόν είδε 
νά κ α τ α β ά λ λ η μύριους κόπους μ η παρασυρ-
Οη ύπό τοΰ ρεύματος καί νά ε ξ έ ρ χ ε τ α ι είς 
την όχθην, καί μέ τάς δύο χείρας του έ θ ώ -
πευσε την κόμην τοΰ α ρ ά π η του , ήτ ις α
μέσως μ ε τ ε β λ ή θ η ε ί ; μεταξ ίνην καί 
σγουράν ! 

Δ ιά τό α π ο τ έ λ ε σ μ α αυτό έχάρη ούτος 
καί τοΰ δίδει είς το στόμα έν θωπευτ ικόν 
ρ α π ι σ μ α τ ά κ ι καί ιδού οί οδόντες τοΰ ά ; ά -
π η καθ ίσταντα ι λευκότεροι καί της χιόνος ! 

— " Γ π α γ ε τώρα έ ν . . . δ ιαβόλω , τ ω 
κ τ ί σ τ η σου ! τ ω ε ί π ε κα ί έξηφανίσθη. 

ΑΙ ΙΑΤΡΙΚΑΙ Ε Π Ι Σ Κ Ε Ψ Ε Ι Σ Α Κ Ρ Ι Β Ι Ι Λ Ι Ι 
Ό ιατρικός σύλλογος τής Βιένης εις μίαν 

τών τελευταίων οννεδριάσεών του απεφά
σισε : 

α'Επειδή δλα τά μέσα τής ζωής άκρίβι-
ναν, διά τοϋτο ϋψοϋται ή τιμή τών ιατρι
κών επισκέψεων κ.λ. κατά 50 τοϊς ο)ο. ΊΙ 
άπόφασις αϋτη δημοσιευθήσεται καταλλή
λως, γενομένη ομοφώνως αποδεκτή». 

Τί λέγουν οι ιατροί μας; Αέν μιμούνται ; 

συναγωνισμός 1ΜΜΝΙΤ1Ν 
Οι έπιδιώκοντες θέσιν τινά εν Ιταλία: εί

ναι απειράριθμοι κατά χιλιάδας, και επειδή 
ό συναγωνισμός ούτος είναι μέγιστος, καϋείς 
προσπαθεί δι' οιουδήποτε μέσου νά νπο-
ακελίσγι τους άλλ.ους και νά έπισύρη αυτός 
τήν προσοχήν. Είς τοιούτος υποψήφιος ίπε-
νόησε τόν εξής τρόπον διά νά ίπισύρη τήν 
προσοχήν τοϋ κόσμου. 'Εξετροχίασε τόν σι-
δηρόδρομον ! "Ενα τραϊνΧιν άπό Φερράρας 
είς Κύπαρο προσέκρουσε μίαν νύκτα εϊς 
υπερμεγέθη κορμόν δένδρου, τεθέντα επί 
τών σιδηρών ελασμάτων ίγκαρσίως. Ό μη
χανικός ευτυχώς εγκαίρως έσταμάτησε τόν 
συρμόν και ή αύγκουαις δέν έφερε δυστυ
χήματα.Τό γεγονός έτηρήθη μυστικόν, διότι 
ή κοινή γνώμη ίν Ιταλία είναι πολύ έξηρε-
ϋισμένη διά τά πολλά καί συχνά σιδηροδρο
μικά δυστυχήματα" άλλ' ή άνάκρισις ενήρ
γησε τά δέοντα καί αννελήφθ-η ώς δράστης 
είς ονόματι Τροπίνης. Ώμολόγησεν ούτος 
τήν πράξ]ν του, καί πρός δικαιολογίαν του 
είπεν δτι ηθέλησε μόνον νά προξενήσγι «εν 
μικρόν έπεισόδιον» διά ν' απόδειξη πόσον 
κακώς επιτηρούνται αι σιδηροδρομικοί 
γραμμαί. Κοτ' αυτόν τόν τρόπον ό Τρομ-
πίνης έλαβε μίαν μικράν ϋέσιν αιδηροδρομι-
κήν, τήν οποίαν άπό πολλοϋ έπεζήτει. 

Α Ε Ρ Ο Σ Τ Α Τ Α 
ΟΊ δύο περίφημοι άεροναϋται Ονζονέλι 

και Κοέαπι, επεχείρησαν άεροπορίαν εσχά
τως πρωτοφανή καί άξιου αύμαατον. Με τό 
άεροστατύν των Ά β ι ά τ ο ρ χωρητικότη-
τος 1400 κυβ. μέτρων, άνήλϋον κατ' αρχάς 
εκ Μιλάνου εις ϋψος 7,000 μέτρων. Άνήλ-
θον κατ' αρχάς εις τάς "Αλπεις. 'Επ' αυ
τών άνήλθον είς ϋψος 6,800 μέτρων. Εις 
ϋψος 5,000 μέτρων παρετήρησαν δτι τό βά
ρος τεσσάρων συντρόφων ήτο πολύ διά νά 
ανέλθουν είς μέγα ϋψος' κατήλθον λοιπόν 
καί άφήκαν τούς δύο. ' Ελαφρυνθέντες τοι-
οντοτρύπως καί εύρόντες ρεϋμα αέρος εϋνοϊ-
κόν άνή).θον είς ϋψος 7,000 μετ. καί έκεϊ έ
μειναν περί τήν μίαν ώραν παρατηροϋντες, 
Επειδή δμως τό ψϋχος ήτο άννπύφορον 
—40 βαθμούς υπό τό μηδέν !— απεφάσι
σαν νά κατέλθωαιν. 'Ενώ δε ή άνοδος των 
είς 7,000 μετ. έχρειάσ&η μίαν ώραν, ή κά
θοδος εγινεν είς 18' μόνον λεπτά. Κα-
τήλ.θον είς τό Βαρέγκχο καί εκείθεν είς Μι-
λάνον. 

ΞΕΝΑ α. ο . δ . ο . 
Συνήθως αί τρ ίχες τοΰ ανδρός λευκαίνον-

τα ι δέκα έτη προτητερα άπό τάς της γ υ 
ναικός. 

$*$ 
Ό σολωμός είνε τό τ α χ ύ τ ε ρ ο ν ψάρι. 

Δύνατα ι κ α θ ' ώραν νά διανύη ε ικοσ ιπέντε 
μ ίλλ ια* κουράζετα ι όμως εύκολα . 

Ό Ρώσσος δέν λ ο γ α ρ ι ά ζ ε τ α ι οτι είνε 
ωρίμου η λ ι κ ί α ς πριν φθάση είς τό είκοστόν 
έκτον έτος . Μέχρι τοΰ ορίου τούτ&υ τ ο υ 
λ ά χ ι σ τ ο ν τ ά τέσσαρα π έ μ π τ α τών κερδών 
του π ρ έ π ε ι νά παραγράφουν υπέρ τών γ ο 
νέων τ ο υ . 

Ε ι κ ο σ ι π έ ν τ ε τ ώ ί μ ε λ ώ ν τοΰ νέου μ ε γ ά 
λου ξενοδοχείου έν Ν έ α Τζέρση έ δ ε ί π ν η -
σαν έ π ί της σ τ έ γ η ς τ ο υ , έορτάσαντα τήν 
ά π ο π ε ρ ά τ ω σ ι ν αύτοΰ . Αί τροφαί άνεβιβά-
ζοντο δ ιά τ ρ ο χ α λ ί α ς . 

Ο ί κ α θ η γ η τ α ί Πάρκερ καί Ούσοδ τοΰ 
Π α ν ε π ι σ τ η μ ί ο υ της Κολομβίας άνεκάλυψαν 
νέον νήμα πρός ροήν τοΰ ηλεκτρ ισμού αντί 
τοΰ άνθρακος, ονομάσαντες αυτό ήλ ιον . Α υ 
ξάνει τήν δύναμιν τοΰ ήλεκτρ ικοΰ φωτός 
τεσσαράκοντα π έ ν τ ε φοράς τοΰ συνήθους. 
Ό λ α μ π τ ή ρ φ έ γ γ ε ι είς δ ι π λ α σ ί α ν ά π ό σ τ α -
σιν χωρίς νά ύ π ά ρ χ η φόβος νά θραυσθνί. 

Αί γυναίκες της Π ο ρ τ ο γ α λ λ ί α ς εινε αί 
μόναι γυναίκες τοϋ κόσμου, αί όποΐα ι π ε 
ριποιούνται τόν μ ύ σ τ α κ α των στρίβοντες τ ά 
άκρα, όπως κα ί οί νέοι. Είς ένα π α χ ο υ λ ό 
καί άβρό πρόσωπο ό νεανικός ί'ουλος ( λ ε π τ ό 
μουστάκ ι ) δέν είνε καί ά σ χ η μ ο π ρ ά γ μ α , 
ά λ λ ά δ ιά μ ίαν Σάρραν δέν μπορε ί νά ύ π ά ο -
χ η άσχημότερον π ρ ά γ μ α — τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν δ·.ά 
τ ή ν ξενικήν καλλα ισθησ ίαν . 

ΜΑΚΕΔΟΝΙΚΕΣ ΙΣΤΟΡΙΕΣ 
(Αναμνήσεις άπ το ήρωϊκό σώμα ι* αλησμόνη

του ήρωος Κώστα Γαρέφη.) 

Μέ τί αΙσθ·ήματα άγνά,πατριωτικά,εμφο
ρούνται κατερχόμενα ατό Μακεδόνικο αγώ
να τά 'Ελ/.ηνικά παλληκάρία αποδεικνύουν 
τά κάτω παραδείγματα, ποϋ φανερώνουν τό 
ύψηλόν και ευγενές τής πατριωτικής καρ
διάς των ! 

Τ ό « ώ ρ ο τ ' ο π λ α ρ χ η γ ο ύ ί 

Γυρίζοντας κάποτε μέ τά παλληκάρία του 
«παγάνα» ό οπλαρχηγός Κώστας Γαρέφας, 
γΐά καταδίωξι Βουλγάρων δολοφόνων, μπή
κε ατό χωρίο Γραμματίκοβο-κείμενο δυτικά 
τοΰ δρους Βέρμειον κοινώς Καρατάαι—καί 
'κονάκίασε ατό σπήτι τον Γέρου Μακεδό-
νου ποϋ οι άτιμοι οί Βούλγα
ροι πρό ήμερων τοϋ 'σκότωσαν τα. δηό τον 
παλληκάρία. 

"Αν και ή λύπη πρόσφατη άκόμ' ήταν 
στό σπήτι, δ πατριώτης μ' ένθ-ουσιασμό υπο
δέχτηκε δλα τά παλληκάρία, καί ατά δακρυ
σμένα μάτια τον ελαμψ' ή χαρά κι' ή ελπί
δα γΐά τή γλυκιά έκδίκησι τον φόνον τών 
παιδιών του ! 

Τό βράδυ ποϋ τριγύρω δλοι τους καθόν
τουσαν στό ατζάκι» καί τάρφανά εγγόνια 
του—ό Γέρος—ατά γόνατα τον έκράτει, σή
κωσε τό μικρότερο νά ψάλ Ιη ενα πρατριω-
τικό τραγούδι. 

Τήν ώρα ποϋ τ' ορφανό Ελληνόπουλο 
με τή γλυκεία καί συμπαθητική φωνίτσα 
του έψαλλε τό' 

Ή Βουλγαρική ή ψώρα Μακεδόνα δε μολύνει ! 
Οντε τϋν απομακρύνει άπο τον Ελληνισμό 

δ οπλαρχηγός Κώστας Γαρέφας τινάχτηκε 
καί βγάζοντας άπ' τό λαιμό <ΐτή χρυσή ά-
λυσαίδα του μέ τό χρυσό ρολόι» τό κρέμα
σε μ' ανέκφραστο συγκίνησι στοΰ ορφανού 
τό οτή&ος ! 

Τά άλ)Μ παιδιά, κι' αυτά ενθουσιασμένα, 
άδειάαανε τής τσέπες των καί 'δώσαν δ, τι 
είχανε στ' ορφανό Ελληνόπουλο ! 

Ο ί Ό Λ Ο λ ί ρ ε ς τ ' ο π λ α ρ χ η γ ο ί ! 

"Αλλοτε πάλι δ αγνός καί άδολος στό πα
τριωτισμό οπλαρχηγός Κώστας Γαρέφας 
βρισκόμενος μέ τό σώμα τον ςτά μέρη τοϋ 
(ίΣαρακινύβου* σννεπλάκη μέ Βούλγαρους 
κομιτατζήδες 

Απάνω ατή φοβερή στιγμή, ποϋ λυσσα
σμένη, βούιζαν ή σφαίρες τοΰ ^θανάτου, ό 
Κώστας διέκριν' άπό μακρυά κάποια γυναί
κα, πού ήτανε μαζί ατό σώμα τών Βουλ
γάρων. 

—• Παιδιά ! φωνάζει, προσοχή ! Προσέ
ξατε μή κτυπη&ή ή γυναίκα /..,.. 

"Οταν κατόπιν τά δπλα τών παλληκαριών 
εθέρισαν—καί γλήγορα—τούς Βουλγάρους 
καί ζύγωσαν νά πιάσουν ζωντανούς δσ' εί
χανε γλντώαη, ό Κώστας, πλησιάζοντας 
εκείνη τή γνναΐκα, ποϋ πεθαμένη άπ' τό 
φόβο της έστεκε πάρα πέρα : 

— "Ε! μή φοβάσαι, σύ Κυρά, κανείς 
δέν σέ πειράζει. Και σεις, παιδιά, μαζέψατε 
δλα τά «βαλάντια» κι' άθικτα παράδωσε 
τα ! Νά ! πάρε κι' άπό μένανε ακόμη δύο 
λίρες ! 

Κι' αφήνοντας ελεύθερη νά φύγγ] τής εί· 
πε πάλι: 

— Ποϋ είσαι, Κυρά! άγάπαγε μονάχα 
τήν Ελλάδα ! 

* Ε λ . Δ η μ η τ ρ ι ά δ η ς 

— Π ώ ς Σ υ μ β α ί ν ε ι ν ά όέ προϋκαλοϋν ε ί ς 
χ ο ρ ο ύ ς , έ κ δ ρ ο μ ά ς , γ ά μ ο υ ς , και ά ,λλας δ ι α -
ύ κ ε δ ά ΰ ε ι ς ; ί ι ρ ώ τ η ο " ε ν ε ν α ς τ ό ν φ ΐ λ ο ν τ ο υ . 

— Ά π λ , ο ύ ο " τ α τ ά , φ ί λ ε μ ο υ , ά π ε κ ρ ί θ η ο ύ 
τ ο ς . Όόάκις υ π ο ψ ι ά ζ ο μ α ι , δ τ ι κ ά π ο ι ο ς ά π ό 
τ ο υ ς π ή , ο υ ο Η ο υ ς φ ί λ ο υ ς μ ο υ ύ κ ο π ε ΰ ε ι ν ά 
οώο"η κ α ν ί ν γ ε ϋ μ α ΐ ι ά λ λ ο τ» , π λ α γ ί ω ς τ ο ϋ 
α ν α γ γ έ λ λ ω , δ τ ι ε ν τ ό ς ο λ ί γ ο υ π ρ ό κ ε ι τ α ι ν ά 
φ ύ γ ω . " Ε τ ο Ί π ι ά ν ο ν τ α ι Ο τ η ν π α γ ί δ α κ α ί μ ε 
π ρ ο σ κ α λ ο ύ ν . 

• 
— Γ ι ώ ρ γ ο μ ο υ , τ ο ύ ε ί π ε ν η <3ύζυγός τ ο υ 

μ ί α ν ή μ έ ρ α ν , π ρ ι ν ν υ μ φ ε υ θ ο ύ μ ε , π ά ν τ ο τ ε 
μ ο ΰ έ δ ι ν ε ς δ ώ ρ α . Α ι α τ ί κ α ι τ ώ ρ α δ έ ν μ ο ύ 
π ρ ο σ φ έ ρ ε ι ς τ ί π ο τ ε ; 

— Α γ α π η τ ή μ ο υ , ά π ή ν τ η ο " ε ν ε κ ε ί ν ο ς , 
Λ κ ο υ Ο ε ς π ο τ έ ο"ου ό ψ α ρ ά ς ν ά δ ί ν η ά λ λ ο 
δ ό λ ω μ α Οτό ψ ά ρ ι , ά φ ο ΰ τ ό έ χ ε ι Λ δ η π ι ά β η ; 

ν ν ν 

' Κ κ ε ί ν η Ϊ — Έ π ί τ έ λ ο υ ς έ ν ό η ο Ό , δ τ ι μ έ 
έ ν υ μ φ ε ύ θ η ς γ ι ά τ ά λ ε π τ ά μ ο υ . 

' Κ κ ε ϊ ν ο ς : — Λ α μ π ρ ά " α υ τ ό π ρ έ π ε ι ν ά 0έ 
π α ρ η γ ό ρ η σ η , α γ ά π η μ ο υ . 

' Κ κ ε ί ν η : — Ν ά μ έ π α ρ η γ ο ρ ή δ τ ι ; 
Έ κ ε ϊ ν ο ς : — Μ ά ? . ι σ τ α , δ ι ό τ ι τ ώ ρ α έ ν ό η -

Οες, δ τ ι δ έ ν ε ί μ α ι τ ό σ ο ν μ ω ρ ό ς ό σ ο ν έ ν ό -
μ ι ζ ε ς . 

Η Μ Α Γ Ι Σ Σ Α 
(Δημοτικό τραγούδι) 

Νηός και πανώρηα κορα σιά ΰέλαν ν' άγαπη&οννε 
Καί δεν εύρίσκανε καιρό τά πάϋη τους να πούνε 
Καί μια λ,αμπρή, μια Κυριακή, μια 'πίοημη ήμερα 
Βγήκε ή κόρ' άπ' τό λουτρό κι' ά νγ)ός άπ' τήν τα-

[βέρνα 
Καί ξεδιάντροπη κ' είπε της εγώ κόρ' αγαπώ σε. 
—"Αν μάγαπας, αγάπα με, εγ' άνδρα δε σε &έλα> 
μήτ' άνδρα μήτε δοΰλό μου μήτε προξενητή μου 
χρυσό άγκόρφι κι' άν γενής και στήν αύλ.ή μου πέσης 
και με τά μάτια νά σέ ιδώ δε σκύβω νά σε πιάσω. 

Σάν το κερί κιτρίνηαε, έφυγε χλωμιασμένος 
Μάγισσας κόρη τόν &ωρεΐ άπό τό παραΰΰρι. 
— Ελα μαννοΰλα μου, νά δ^ς αυτόν τόν χλωμιασμενον 
ποϋ περπατεΐ σάν άρρωστος σάν παραπονεμένος 
γιά μάννα του επέ&ανε γιά κύρης του εχά&η, 
μηγάρ άπό τ' αδέρφια του κανένα εσκοτώ&γι ;', 
—Οντε μάννα του πέ&ανε, οντε κύρης τον έχάϋη 
ώμορφη κύρη άγαπφ κι αυτή δέν τόνε ·&έλει. 
Φωνάξετε του νάρ&η 'δώ νά τοΰ τηνε μαγέψω 
— 7 ο τί μοΰ δίνεις, βρε παιδί, νά σοΰ τηνε μαγέψω 
Αυτή τήν άσπλαχνη καρδιά ποϋ ο' είπε δέ σέ ΰέλω ; 
— θέλ,εις χρυσάφι πάρε μου, ΰέλεις μαργαριτάρι. 
—Οντε χρυσάφι ΰέλω 'γώ, οϋτε μαργαριτάρι, 
Τ' άλυσσιδάκι ΰέλω 'γώ όπώχεις στά λαιμό σον. 
— Άφοϋ τό φώς μου ζήτησες τά μάτια τί τά ΰέλ.ω, 
Τό πλάνεμμα τής λ.νγερής γυρεύεις νά μοϋ πάρβς. 
Μά άν είναι γιά τή λυγερή κι' αντό εγώ 

Και μέσα τά μεσάνυχτα ή κόρη δαιμονία&η,' 
"Εβγαλε τής βαγίταες της και περπατεΐ τή νύχτα. 
Στό δρόμο δπου πήγαινε τοϋτο τό λόγο λ,έγει' 
— Ποιος είδε ήλ,ιο τήν αυγή κί άστρα τό μεσημέρι, 
Και μχά 'πό τ§ς βαγίταες της γλνκά τήν παρηγορεί 
—Έγώ είδα ήλιο τήν ανγή κί άστρα τό μεσημέρι, 
είδα καί κόρη σάν κί εαέ νά περπατβ τή νύχτα. 

Τόν λόγο δέν άπόσωσε 'βρέ&β 'στοϋ νειοϋ τή πόρτα" 
— Σήκω, τής μάγισσας υιέ, τής μάγισσας άγκόνι,* 
τά μάγια σου τά δυνατά ατή πόρτα σου μ' έφεραν. • 
— "Αν είσαι φίλος ελα 'δώ κι' άν εΐα' έχΰρός μου 

[<Τ»?ε, 
κι' εκείνη δεν το δέχτηκε καί τώβαλλε μαράζι. 
Βγαίνει άπ' τό χεράκι της χρυσό δακτυλιδάκι 
Στά 'χείλη της τ' απόσυρε καί'βγήκεν ή ψυχή της. 

[ Ε σ τ ά λ η ύπά τοϋ κ. Α. Κ. Σκαλταά 
ίχ Βιτολ'ιστης Ναυπακτίας] 

Ο ΝΕΟΣ ΣΑΧΗΣ 
Ό νέος Σ ά χ η ς τής Π ε ρ σ ί α ς είνε ό Μ ω χ α -

μ έ τ Ά λ ή Μιρζά , ό πρεσβύτερος υιός τοΰ 
Μουζαφφέρ-εδδ ί ν . Έ γ ε ν ν ή θ η τί) 2 4 Ι ο υ 
λ ίου 1 8 7 2 . Ε ινε μετρίου α ν α σ τ ή μ α τ ο ς , 
ρωμαλέος , μέ ώραΐα χ α ρ α κ τ η ρ ι σ τ ι κ ά , έν 
χ ρ ω κεκαρμένος , π λ ή ν τοΰ μ ε γ α λ ο π ρ ε π ο ύ ς 
μ ύ σ τ α κ ο ς κ α ί τ ώ ν κ α τ ά μ α υ ρ ω ν τρ ι χών τής 
κ ε φ α λ ή ς τ ο υ . Οί οφθαλμοί του εινε μικροί 
κα ί σχεδόν παρεμφερείς πρός ιαπων ικούς . 

Εινε ευφυής. Οί Ε υ ρ ω π α ί ο ι δ ι δάσκαλο ι 
του τόν έδ ί δαξαν λ ε π τ ο μ ε ρ ώ ς τάς_ βάσεις 
τής α γ γ λ ι κ ή ς , γ α λ λ ι κ ή ς κα ί ρωσσικής 
γ λ ώ σ σ η ς κα ί φ ιλολογ ίας , ού'τως ώ σ τ ε εινε 
είς έκ τ ώ ν θαυμάσιων φ ι λ ο λ ό γ ω ν . " Ο π ω ς 6 
π α τ ή ρ του κα ί αυτός εινε ειδήμων τ ώ ν μ ε 
γ ά λ ω ν έργων τ ώ ν φιλοσόφων α ρ χ α ί ω ν τ ε 
κα ί ν εωτέρων . 

Ίδ ' . α ι τ έρα προσοχή εδόθη είς τ ή ν σ τ ρ α -
τ ι ω τ ι κ ή ν πα ίδευσ ιν τοΰ νέου Σ ά χ ο υ . Δ ι ή λ 
θε δ ι ' ολων τ ώ ν βαθμών ά π ά τ ώ ν κ α τ ω 
τέρων μέχρ ι τ ώ ν ανωτέρων , ούτως ώ σ τ ε 
σήμερον έ χ ε ι έ'ςοχον π α ρ α σ τ α τ ι κ ό ν σ τ ο α -
τ ι ω τ ι κ ο ΰ ανδρός. 

Ά π ό τ ή ς ανακηρύξεως του ώς δ ι α δ ό χ ο υ 
κ α τ ά τ ό ϋτος 1 8 9 6 ό Μ ω χ α μ έ τ ' Α λ ή Μιρ
ζ ά ά φ ω σ ι ώ θ η είς τ ή ν σπουδήν τής εύοω-
π α ϊ κ ή ς π ο λ ι τ ι κ ή ς . Μ ά λ ι σ τ α α π έ κ τ η σ ε μ ε 
γ ά λ η ν φήμην ώς δ ιο ικητής τής ε π α ρ χ ί α ς 
' Α ζ ε ρ μ π α γ ι ά ν , τ ή ν οποίαν έκυβέρνησεν ώς 
γενικός δ ιο ικητής κ α τ ά τήν παρελθοΰσαν 
έ ξ α ε τ ί α ν . 

Ό Μ ω χ α μ έ τ Ά λ ή Μιρζά μ ε τ έ χ ε ι π ο λ 
λών σπουδα ίων π ρ ο τ ε ρ η μ ά τ ω ν τοΰ πατρός 
τ ο υ . Έ χ ε ι τούς α υ τ ο ύ ς προσηνείς κα ί ε ύ -
προσηγόρους τρόπους , οΐτινες τόν κ α θ ι σ τ ώ -
σιν ά γ α π η τ ό ν είς τόν λαόν . Πρός τούτοις 
α π έ κ τ η σ ε τόν σταθερόν χ α ρ α κ τ ή ρ α κα ί τήν 
ίσχυράν κρασιν τοΰ μ ε γ ά λ ο υ Σ ά χ ο υ , τοΰ 
π ά π π ο υ του Ν ά σ ρ - ε δ - δ ί ν . 

Ό νέος Σ ά χ η ς εινε λ ά τ ρ η ς τ ώ ν εκδρο
μών κα ί τοΰ κυνηγ ίου . Δέν κουράζετα ι ά π ό 
πρωίας μέχρ ι ς εσπέρας νά κ υ ν η γ ή έ π ί τ ώ ν 
ορέων τής Τεχεράνης μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν βράχων 
κα ί τ ώ ν κ ο ι λ ά δ ω ν τής πατρ ίδος του .^" -*< 

Ό Μ ο ι χ α μ έ τ Ά λ ή Μιρζά είνε έ γ γ α μ ο ς 
κα ί ε χ ε ι π ο λ λ ά τ έ κ ν α . Ό μ ε γ α λ ε ί τ ε ρ ο ς 
υιός του ό κα ί δ ιάδοχος ονομάζετα ι Έ τ έ -
ζ ά τ - ε σ - Σ α λ τ α ν έ χ . 

Ό Μ α ν ώ λ η ς μ έ τ ά λ ό γ ι α 

χ τ ί ζ ε ι α ν ώ γ ι α κ α ί κ α τ ώ γ ι α . 

Τ ή ς π ο λ υ λ ο γ ο ύ ς ή γ λ ώ σ σ α 
κ α ί κ ο μ μ έ ν η β α ρ δ α ρ ΐ ζ ε ι . 



5 2 8 Α . . Ο - Δ - Ο -

Λ Α Ϊ Κ Α 
Τ'« ά ν τ ρ ε Λ ο ΰ σ ί α » 

('ΛΓί'α προσ&ήκη) 

Λ . Άσιέριος Αλέξανδρο; δημοσίευ
σ α ; τ ' « Ά ν τ ρ ε λ ο ύ σ ι α » έγραψεν , δ*τι ό μην 
Δεκέμβριος ώνομάσθη « Ά ν τ ρ η ά ς » δ ιότ ι 
τ ή ν 30Νοεμβρ ίου είνε ή ε π έ τ ε ι ο ς εορτή τοΰ 
π ρ ω τ ο κ λ ή τ ο υ Α π ο σ τ ό λ ο υ Α ν δ ρ έ α . Τό έ π ' 
έμοί δέν συμφρονώ πρός τόν κ . 'Αλέξανδρον , 
ύποστηρ ί ζοντα οτι ό <μήν Δεκέμβριος ονο
μ ά ζ ε τ α ι Ά ν τ ρ η ά ; πρός τ ι μ ή ν τοΰ π ρ ω τ ο 
κ λ ή τ ο υ , δπερ α π ο δ έ χ ο μ α ι πρός σ τ ι γ μ ή ν 
ώς πιθανόν μόνον δ ιά τ ή ν "Ηπειρο· / , α λ λ ά 
δ ιά τήν Πελοπόννησον όχ ι . Κ α τ ' έμέ οί 

Ϊεωργικοί π λ η θ υ σ μ ο ί της ελευθέρας κα ί 
ούλης Ε λ λ ά δ ο ς μ ή δ ίδοντες π ο λ λ ή ν π ρ ο -

σοχήν είς τό ά π ό τών Ρ ω μ α ϊ κ ώ ν ε'τι χ ρ ό 
νων ε π ι κ ρ ά τ η σ α ν Ρ ω μ α ϊ κ ό ν μηνολόγ ιον 
έ λ λ η ν ι κ ώ τ α τ α καί χ ρ ι σ τ ι α ν ι κ ω τ α τ α ά μ α 
σκεπτόμενο ι καί π ρ ά ξ α ν τ ε ς , έ δ η μ ι ο ύ ρ γ η -
σαν ί'διον μηνολόγ ιον , δ ιότ ι μήνας μέν τ ι -
νας έ β ά π τ ι σ α ν δ ιά τοΰ ονόματος αγίων, ών 
ή μ ν ή μ η έ τ ε λ ε ΐ τ ο κ α τ ά τ ο ύ ; μ ε τ α β α π τ ι -
σθέντας μήνας , άλλους δέ έκ τοϋ κ υ ρ ι ω τ έ -
ρου επ ικρατέστερου εί'δους τών γ ε ω ρ γ ι κ ώ ν 
εργασιών ή κτηνοτροφικών α ν α γ κ ώ ν κα ί 
σ υ μ π τ ώ σ ε ω ν , κα ί άλλους ά π ε ό έ χ θ η σ α ν ώς 
τούς ε ί χ ε τ ό Ρ ω μ α ϊ κ ό ν Μ η ν ο λ ό γ ι ο ν : Ο υ τ ω 
οί αγροτ ικο ί πληθυσμο ί άγνοοΰντες τόν μ υ -
θικόν Ί α ν ό ν , έξ ου έλαβε τό όνομα ό μήν 
Ιανουάρ ιος , μ ε τ ε β ά π τ ι σ α ν τοΰτον « Γ ε ν -
νάρη» δ ιότ ι κ α τ ά τόν ριήνα τοΰτον γ ε ν -
νώσι τ ά π ο ί μ ν ι α . " Ο , τ ι δέ έκ τής π α ρ α δ ε 
δεγμένης κτηνοτροφικής πε ίρας • ώνομάσθη 
ουτω ό Ι α ν ο υ ά ρ ι ο ; τό βέβαιο ι κα ί α δ έ σ π ο 
τος δημώδης στ ί χος όστις λ έ γ ε ι «Γεννάρης 
γέννα τοΰ Χρίστου, π ρ ώ τ η γ ι ο ρ τ ή τοΰ χρό
νου.» Ε ί τ α μ ε τ ε β ά π τ ι σ α ν τόν Ίοϋν ιον είς 
θεριστήν, τόν Ίούλ ιον είς Άλωνάρην, τόν 
Αΰγουστον είς Τρυγητήν, τόν Σ ε π τ έ μ β ρ ι ο ν 
είς Σχανρινό, ένεκα τής κ α τ ά τόν μήνα 
τοΰτον έοοταζομένης υψώσεως τοΰ Σ τ α ύ 
ρου, τόν Ό κ τ ώ β ρ ι ο ν είς "Αϊ Δημήτρη ή 
"Αϊ Αημητρίτη ένεκα τοΰ έορταζομένου ο 
μωνύμου αγίου, τόν Νοέμβριον είς Άν-
τρηάν, δ ι ' δν λόγον μ ε τ ε β ά π τ ι σ α ν καί τόν 
'Οκτώβ ί ΐον , τόν δέ Δεκέμβριον μ ε τ ε β ά π τ ι 
σαν είς Παχνιστή, δ ιότ ι κ α τ ά τόν μ ή ν α 
τοΰτον , μ ή άφθονούσης ή καί έλλε ιπούσης 
αύτοφυοΰ χορτονομής ένεκεν τοΰ χε ιμώνος , 
δ ιά τ ά οί'κοι συντηρούμενα ζ ώ α , ή τ ο όπως 
καί σήμερον, α π α ρ α ί τ η τ ο ς ή κυρία ή συμ
π λ η ρ ω τ ι κ ή τροφή, κυρίως τ ά άχυρα , ή τ ι ς 
έρρ ίπτετο είς τ ή ν π ά χ ν η . 

Συνοψίζων τ ' ανωτέρω γ ν ω σ τ ά βεβαίως 
καί είς τόν κ . Ά σ τ . Ά λ έ ξ α ν δ ρ ο ν , φρονώ 
ό τ ι ό Δεκέμβριος δέν ώνομάσθη Ά ν τ ρ η ά ς , 
δ ι ' όν λόγον έσημείωσεν ό κ. Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ς , 

Σ χ ε τ ι κ ώ ς δέ μέ τό περιγραφόμενον έ θ ι -
μαν κ α θ ' δ χωρ ία τ ι να τής Η π ε ί ρ ο υ κ α τ ά 
τ ή ν 3 0 ή ν Νοεμβρίου, προπαρασκευάζουσι 
κ α ί τρώγουσι τόν έξ όλων τ ώ ν οσπρίων κυ
κεώνα α Ά ν τ ρ ε λ ο ύ σ ι α » , γνωρ ίζω οτι καί έν 
Κορινθία εινε μέν γνωστόν έν σπανιωτέρικ 
όμως χρήσει σήμερον, ή τ ο ι α ύ τ η π ρ ο π α ρ α 
σκευή καί χρήσις , ά λ λ ' ά λ λ ο ι μέν τ ή ν π ρ ο -
παρασκευήν ένεργοΰσι τ ή ν Ι η ν Α υ γ ο ύ σ τ ο υ , 
ά λ λ ο ι δέ τήν 2 Ι η ν Νοεμβρίου έορτήν τ ώ ν 
Είσοδίων τής Θ ε ο τ ό κ ο υ , ήν πρός διάκρισιν 
τών ά λ λ ω ν θ ε ο μ η τ ο ρ ι κ ώ ν εορτών ο λαός 
τ ή ν ώνόυ-αζε α τ ή ς Π α ν α γ ί α ς τής μεσοσπο-
ρίτιασας», δ ιότ ι κ α τ ά τό ήμισυ έ χ ε ι συν-
τ ε λ ε σ θ ή ή σπορά τών δ η μ η τ ρ ι α κ ώ ν καρ
π ώ ν , καί άλλο ι κ α τ ά τ ή ν 3 0 ή ν Νοεμβρίου 
«γ^άν' άντριέψουν οί σπόροι», ώς ά π α ν -
τώσιν ερωτώμενοι οί ά γ ρ ό τ α ι , οΐτινες έν τνί 
τ ο ι α ύ τ η ε κ δ ο χ ή π ιστεύουσιν , οτι ό Π ρ ω τ ό -
κλητος 'Ανδρέας εινε καί ανδρείος ή π α λ λ η -
καράς ώς λ έγομεν σήμερον,ή δ ύ ν α τ α ι νά μ ε -
τ α δ ί δ η άνδρείαν —ύπεραύξησ ιν είς τ ά σ π α ρ 
τ ά . Κ α τ α λ ε ί π ω ν τ ο ύ ; άγρότας νά π ιστεύωσιν 
ώ; έχωσ . ν εμπε ιρ ίας καί π ν ε υ μ α τ ι κ ή ς ανα
π τ ύ ξ ε ω ς , κ α ί μή ε ξ ε τ ά ζ ω ν τ ή ν ά β λ α β η π λ ά 
νη·/, π λ ά ν η ν ά λ λ ω ς καί τής Ε κ κ λ η σ ί α ς , ή 
τις τόν Προφήτην Ή λ ί α ν αίνοΰσα, τόν α 
π ο κ α λ ε ί « Ή λ ί α ν μ ε γ α λ ώ ν υ μ ο ν » τουτέστ ιν 
"Ηλιον , φρονώ, οτι τό έθιμον τής κ α θ ' ώρι-

"/ έ π ο χ ή ν τοΰ έτους προπαρασκευής 
έξ ολων τ ώ ν ξηρών δ η μ η τ ρ ι α κ ώ ν καρπών 
ε δ έ σ μ α τ α , π ρ έ π ε ι νά έρευνηθί) π α ρ ά τών 
λαογραφούντων έπ ιμελέστερον , δ ιά νά π ι -
στωθνί, άν έ π ι χ ω ρ ι ά ζ η τοΰτο εί'ς τ ι να χ ω 
ρία τής Η π ε ί ρ ο υ καί τήν Κορινθίαν μόνον, 
ή ά π α ν τ α καί άλλοθ ι τής Ε λ λ ά δ ο ς καί 

κ α τ ά τ ίνας έ π ο χ ά ; ώρισμένως, δ ι ό τ ι καί 
ή είς δύο μόνα μέχρ ι τοΰδε δ ιάφορα καί 
π Α ύ ά φ ε σ τ ώ τ α γ ε ω γ ρ α φ ι κ ώ ς σημε ία ύ π α ρ -
ξις τ ο ύ τ ο υ , εί καί ό λαός ά λ λ η ν προσδίδε ι 
έννοιαν ή έρμηνείαν τοΰ εθ ίμου , δυνατόν νά 
ύ π ο κ ρ ύ π τ η κ ε κ α λ υ μ μ έ ν ω ς ένεκα τ ή ς π α ρ ό 
δου τών αιώνων π α ν ά ρ χ α ι ο ν έθιμον τ ώ ν 
Α θ η ν α ί ω ν , οΐτινες κ α τ ά τόν π έ μ π τ ο ν μ ή ν α 
τοΰ μηνολογ ίου α υ τ ώ ν Π υ α ν ε ψ ι ώ ν α , α ν τ ι 
σ τ ο ι χ ο ύ ν τ α πρός τόν π α ρ ' ήμΐν 9βριον, έ-
π ρ α τ τ ο ν παρόμοιόν τ ι , δ ιότ ι ό Π λ ο ύ τ α ρ χ ο ς 
έν β ίω Θησέως λ έ ν ε · π λ ή ν ά λ λ ω ν καί τ ά δ ε . 
«.Ή μεν ονν έ'ψησις τών όσπριων λέγεται 
γενέσθαι διά τό σωθέντας αυτούς είς ταυτό 
συμμίξαι τά περιόντα τών σιτίων και μίαν 
χύτραν κοινήν εψήσαντας συνεστιααθήναι 
και συγκαταφαγεϊν άλλήλοις.ϊ) 

Ά π λ ή ν έξενεγκών έ π ί τ ο ΰ προκε ιμένου 
ζ η τ ή μ α τ ο ς ε ίκασ ίαν , αναμένω π ά σ α ν ά λ 
λην έρμηνείαν π α ρ ά τ ώ ν άρμοδ ιωτέρων έ -
μοΰ καί ε γ κ ρ α τ έ σ τ ε ρ ω ν τ ή ς α ρ χ α ι ο γ ν ω σ ί α ς . 

Ξ υ λ ό κ α δ τ ρ ο ν I . Π . Σ τ α κ α τ ο ν λ η ς 

Γλωσσοφαγιά. 
' Α π ό τ ά ς προλήψε ις τ ά ς π ο λ λ ά ς τοΰ 

λαοΰ είνε κα ί ή Γλωσσοφαγιά. 
Γλωσσοφαγιά είνε όταν τ ι ς ό μ ι λ ή περί 

ά λ λ ο υ μ ε τ ά φθόνου καί ζ ή λ ε ι α ς δ ιά τ ά 
κ α λ ά του κα ί τ ά γ α θ ά τ ο υ . 

"Οταν κανέν έκ τ ώ ν καιομένων είς τό 
τ ζ ά κ ι ξύλων α ρ χ ί ζ ε ι νά τριζονίζν), νά τ ρ α -
γ ω δ ή , ά λ λ ο ι μέν θεωροΰν ότ ι γ).ωσαοτρώ-
γονται οί ο ί κ ο δ ε σ π ό τ α ι , ά λ λ ο ι δέ οτ ι τούς 
μελετάνε. 

' Εάν τ ι να τρώγτι τό έσωτερικόν τοΰ λ ά -
ρυγγος , λ έγουν Οτι τόν γλωσσοτρώνε. 

"Επίσης εάν τ ι ς π ί ν η νερό κα ί πνιγή, Ο
π ω ς λέγουν κοινώς, δ η λ α δ ή έάν σ τ α γ ώ ν τ ι ς 
ύδατος κ α τ ά λάθος παρεκλίνγι τ ή ς τ α κ τ ι 
κής τοΰ φάρυγγος πορείας κα ί ύ π ε ι σ έ λ θ η είς 
τόν λ ά ρ υ γ γ α κ α ί προκαλέσνι β ή χ α σ π α -
σμωδ ικόν , λ έγουν , π ώ ς τόν γλωσσοτρώνε. 

Τ ο ι α ύ τ η ή νΑωσσοονα/ ίά ,π ιστευομένη πρό 
π ά ν τ ω ν π α ρ ά τ ώ ν γ υ ν α ι κ ώ ν . 

Ί ω - Μ . Μ α γ κ α ν ά ρ α ς 

Τό δγδοο δαιμόνιο. 
Μ ι ά φορά ή τ α ν ένας π α π π α ς κ ι ' ε ί χ ε μ ε 

γ ά λ α κα ί φ ο υ ν τ ω τ ά γ έ ν ε ι α . 
" Ε ψ α λ ε λο ιπόν μ ι ά ήμερα στήν ε κ κ λ η 

σία τ ο ΰ χωριοϋ τό γ ' έωθινόν Ε ύ α γ γ ε λ ι ο ν . 
Ε π ε ι δ ή όμως ή τ α ν ε π ο λ ύ ν ύ χ τ ' ακόμα καί 
δέν έ β λ ε π ε κ α λ ά , έ β α λ ε ένα π α ι δ ί δ ί π λ α 
του γ ι ά νά τοΰ φ ω τ ί ζ η μέ τ ό κερί . 

Τ ό π α ι δ ί , σαν π α ι δ ί , θέλοντας ν ' ά σ τ ε ι -
ευθή ζ ύ γ ω ν ε μέ τρόπο τό κερί κοντά στοΰ 
π α π α τ ά γ έ ν ε ι α , κ ι ' ό καϋμένος , ό π α π ά ς 
σ ι γ ά - σ ι γ ά τραβιότανε γ ι ά ν ' άποφύγν) . 

Τ ή ν ώ ί α ποΰ έφθασε σ τ ή φράσι π ο ΰ λέ
γ ε ι : «Μαρίας τής Μ α γ δ α λ η ν ή ς ά φ ' ής έκ-
βεβλήκε ι έ π τ ά δα ιμόν ια» ό π α π ά ς ε ί π ε ν 
ο κ τ ώ . 

Ό δάσκαλος τοΰ χωριοΰ ποΰ παρευρ ί 
σκονταν σ τ ή λ ε ι τ ο υ ρ γ ί α διορθώνοντας τόν 
π α π ά τοΰ λ έ γ ε ι « έ π τ ά δα ιμόν ια π α π ά » . 

Κ ι ' ό π α π ά ς έξωργισμένος : « Έ π τ ά , 
λ έ γ ε ι , βρέ έξυπνε ! ά λ λ ά τοΰτο π ο ΰ έ χ ω 
ε γ ώ τ ώ ρ α σ τ ή μ π ά ν τ α μ ο υ , δέν ή τ α ν έκεΐ 
τ ό τ ε !» 

Ε . Λ . Δ η μ η τ ρ ι ά δ η ς 

Ή Πικροκυματοΰσα. 
(Δημώ&η ηπειρωτικά %σματα) 

— < Ποιά Ι χ ' άνδρα στήν ξενητειά, μ ικρά παιδιά στά 
[ξένα, 

Πές της νά μή τά καρτερή , νά μή τά περιμένη. 
Ξήντα καράβια βούλιαξαν κ ' εξήντα δυά φβργάδες, 
Γέμισ' ή θάλασσα πανιά κ ι ' ή άκραις π α λ λ η κ ά ρ ι α . 
"Ολαις ή μάναις θλίβονται κ ι ' όλαις παρηγορούνται . 
Ή μαύρη ή Γιωργάκαινα παρηγοριά δέν έχει 
Στή θάλασσα κατέβηκε καί τήν πετροβολάει . 
—«θάλασσα, πικροθάλασσα καί πικροκυματοΰσα, 
Τά ψάρια σου κάνεις γλυκά καί | σ ύ 'σαι ^φαρμα-

[κοδαα, 
Μού έφαγες τό γ ιόκα μαυ, τό μοναχό παιδί μου, 
Άφίνε ι ς μάναις έρημες, γυναίκες δ ί χως άνδρες...» 

Ό Κώαταντας κι' ό Νιοντσικος. 
Ό Κώσταντας , δ Κωνσταντής , δ Μικροκωσταντΐνος 
τρε ις χρόνους έπερπάτησε νά βρή κ α λ ή γυνα ίκα , 
νά βρή ψηλή, νά βρή λιγνή, νά βρή καγκελοφρΰδα . 
Ηύρε ψηλή , εΰρε λιγνή, ηύρε τής άρεσκιάς του . 
Τρεϊς χρόνους γράφουν τά προικιά κα ί τρε ι ς τά 

[παραπροϊκι 
Καί τά κρυφά τής μάννας της λογαριασμό δέν I -

[χουν, 
Τρεις χρόνους ετοιμάζονταν τούς γάμους γ ιά νά 

[κάμυ. 
Καλάει τόν Αγγελο νουνό, τον άγιο-Γεώργη βλάμη 

έκάλεσε τά Γιάννενα καί όλο τό Ζαγόρι . 
Στά δρόμο που έπήγαιναν τ ή νύφη γ ιά νά πάρουν 
πουλάκι πάησε κ ' έκατσε στοδ Κωσταντή τ ή σέλα 
δέν έλαλοϋσε σάν πουλί, ούτε σάν χελιδόνι, 
' λαλοΰσ ' ανθρώπινη λαλιά, ανθρώπινη κουβέντα 
— «Κώ,ηα μ' γ ιά μή ξοδεύεσαι, Κώστα μ' γ ιά μή 

[χαλιέσαι, 
εσένα σοϋρθ' ό θάνατος κ ' ή ώρα ν ' άποθάνης. 
—Ποΰ ξέρεις αύ,πουλάκι μου, δπου θ ά αποθάνω ; 
— Ε ψ έ ς ήμουν ατούς ουρανούς καί τώρα ήλθα κ ά τ ω 
καί είδα π ώ ς σέ έγραφαν μέ τούς άποθαμένους.» 
' Α π ' τ ' άλογο κατέβηκε , τή μάννα του φωνάζε ι : 
«—Γιά παδσε μάννα τ ' όργανα, παΰσε καί τά ντου

φ έ κ ι α 
καί ντύσε τόν μικρότερο νά πάρετε τ ή νύφη, 
έμενα μοΰρθ' δ θάνατος κ ι ' αύριο πεθαίνω.» 
Ή μάννα τότε κλα ίοντας τό θ έ λ η μ α του κάνει . 
Ό τ α ν έκοντοζύγωσαν εϊς τό χωριό τής νύφης, 
ή νύφη τούς αγνάντεψε άπό τό παραθύρι, 
τ ή μάννα της έφώναξε καί φανερά τής λέγει : 
— «Μάννα, δέν ε ί ν ' δ Κώσταντας , οέν είν ' δ Κων

σταντ ί νος , 
άλλοιώς τό παίζε ι τδλογο , άλλοιώς τό καμαρώνει» . 
—Συμπέθεροι , στά σπήτια σας καί φίλοι στά δικά 

[ σ * ί ι 
καί σύ, καλέ μου νιούτσικε, πήγαινε στά καλό σου, 
έγώ θέλω τάν Κώνσταντα κ ι ' δχι κανένα άλλον !» 

Ή άνοιξη—τά πρόβατα. 
Καλότυχα 'ναι τά βουνά, καλότυχο ι κ ι ' οί κάμποι 
Ποδ θάνατο δέν καρτερούν κα ί χάρο δέν παντέχουν 
Μόν' καρτεροδν τήν ανοιξι νά 'ρθή τά καλοκαίρι , 
Ν ά βγοδν οί βλάχοι στά βουνά, νά βγουν κ ' ή βλα-

[ποδλες 
Ν ά βγουν τά βλαχοπρόβατα μέ τά λ α μ π ρ ά κουδούνια. 

Ε . Λ . Ν ά τ ό η ς 

Δημώδη άσματα Κεφαλληνίας. 
1 6 * 

Μπρε καλώς τηνε τήν κόρη 
πονρχετ' άπό τό Νιοχώρι, 
ποΰ παπούτσια δεν έφόρει 
και τής δίνω τά 'δικά μου 
και χορεύ' ή πέρδικα μου. 

(Λέγεται εις διαφόρους περιστάσεις περιποιήσεως). 

* Τά άσμα τούτο άδεται κα ί έν Καρπάθω. 

1 4 
Σ' επιακα ποΰ 'φιλιώσουνε 
καί δεν εναντιωθούνε 
και ϋάν τό μαρτυρήσω 
εάν δεν σε φιλήσω. 
Λοιπό τώρα μή μοΰ κλαις, 
μά γιά πές μου τί διαλές ; 
Νά σοΰ δώσω δυο φιλιά 
ή νά πώ τή μαρτυρία ; 

(Συλλογή Νικ Λιβαβά) 

Ή κλαμπάταα. 
' Α ν α χ ω ρ ώ ν π ο τ έ ένας β λ ά χ ο ς ά π ό μ ίαν 

πόλ ιν είς ήν ε ί χ ε μ ε τ α β ή χάριν τοΰ π α ζ α -
ριοΰ, δ ι ά τ ά κονάκια (καλύβας} , εύρε κ α θ ' 
όδόν έν ώρολόγ ιον , τό όποιον έβαλεν είς τ ή ν 
τ σ έ π η ν του χωρίς νά ξέρνι τ ί είνε κα ί έ ξ η -
κολούθησε τάν δρόμον τ ο υ - στό δρόμο ποΰ 
π ή γ α ι ν ε τό έ β γ α ζ ε ν ά π ό τ ή ν τ σ έ π η ν του 
δ ιά νά τό θ α υ μ ά σ η καί παρετήρε ι α υ τ ό π ε 
ριέργως· τοΰ έκίνει δέ τήν περ ιέργε ιαν τ ό 
σον τό σ χ ή μ α κα ί οί κ τ ύ π ο ι αύτοϋ , όσον 
καί ό προφανώς κινούμενος δ ε ί κ τ η ς τοΰ δ ε υ 
τ ε ρ ο λ έ π τ ο υ . Μόλις έφθασεν είς τ ά κονάκ ια 
μ ε τ έ β η πρός συνάντησιν τοΰ Τ σ έ λ ι γ γ α , τόν 
όποιον ε ύ ρ ω ν είς τό κονάκι του καθήμενον 
μ ε τ ' ά λ λ ω ν , έ β γ α λ ε τ ' ώρολόγι ά π ό τ ή ν 
τ σ έ π η ν τ ο υ , τό έδωκεν είς τάν τ σ έ λ ι γ γ α 
καί τοΰ λ έ γ ε ι : « Τ σ έ λ ι γ γ α μ ' , σήμερα ηύ 
ρα στά δρόμο ποΰ 'ρχόμουν α υ τ ό τά π α ρ ά 
ξενο τό π ρ ά μ μ α , τ ί ναναι λές ;» Ό Τ σ έ -
λ ι γ γ α ς λαβών τά ώρολόγιον είς τ ά ς χε ίρας 
του τό παρετηρησεν ε π ι σ τ α μ έ ν ω ς , άκουσας 
δ έ τάν κ τ ύ π ο ν καί ίδών τάν δ ε ί κ τ η ν κινού-
μενον λ έ γ ε ι πρός τούς π α ρ α κ α θ η μ έ ν ο υ ; : 
« Μ π ρ έ , τ ί τ ή φ υ λ ά τ ε , α υ τ ή είνε κ λ α μ π ά -
τσα* ζ ω ν τ α ν ή » · κ α ί . , . ά ρ π ά ξ α ν τ ε ς τ ά ς γ γ λ ί -
τσας τ ω ν κατεσυνέτρ ιψαν α υ τ ό . 

Καροίτσα Ε . Ε υ ά γ γ ε λ ο π ο ι τ 5 « ο ς 

* Κ λ α μ π ά τ α α - είδος μικροβίων του ήπατος τών 
ζ φ ω ν . 

Τ υ ί ΐ β ί Γ β . 
Τ ρ ε ι ς Κ ε φ α λ λ ω ν ι τ ε ς χωο ικο ί , τ ώ ν όποιων 

ή ευφυΐα ή τ ο ε φ ά μ ι λ λ ο ς πρός τ ά ς γνώσε ις 
καί τήν πα ίδευσ ιν α υ τ ώ ν , φλεγόμενο ι ύ π ό 
σφοδροΰ πρός τ ή ν τοΰ ' Α σ κ λ η π ι ο ΰ τ έ χ ν η ν 
έρωτος, συναπεφάσισαν νά γ ί ν ω σ ι . . . γ ι α τ ρ ο ί 
κα ι πράς τοΰτο έπεβ ιβάσθησαν ι τ α λ ι κ ο ύ 
ιστιοφόρου, τ ά όποιον ο υ δ έ ποΰ έ μ ε λ λ ε νά 
διευθυνθί) έγνώριζον . 

Π ιστεύοντες δ ' ά δ ι σ τ ά κ τ ω ς , οτι δ ι α ρ -

κοϋντος τοΰ ταξε ιδ ίου θά έμυοϋντο είς τ ά 
μυστήρ ια τ ή ς ιατρ ικής ε π ι σ τ ή μ η ς , π ρ ο σ ή 
λωσαν τ ή ν προσοχήν τ ω ν είς τ ά ς είς δ ι α 
φόρους δ ι α λ έ κ τ ο υ ς γ ινομένας συνομι
λ ίας τ ώ ν έ π ί τοϋ σκάφους ι τ α λ ώ ν ν α υ 
τ ώ ν , αί μ ε γ ά λ α · , δέ πράς τ ο ΰ τ ο π ρ ο σ π ά 
θεια·, α υ τ ώ ν ομολογουμένως δέν α π έ β η σ α ν 
άγονοι , καθόσον κατωρθωσεν έ 'καστο; ν ' ά -
πομνημονεύση άνά μ ίαν τ ώ ν εξής τριών 
φράσεων. 

« 8 Ϊ Ο Γ $ ϊ » . 
« Τ γ ο ΐϊίαζζΐ άί ρβΓδίπιοΙο». 
« Τ ϋ ΐ ί ϊ β Ι γ θ » . 
Τ ά ς φράσεις όθεν τ α ύ τ α ς νομίσαντες ύ -

περαρκούσας δ ιά τ ή ν εύδόκιμον έξάσκησιν 
τοΰ ίατρικοΰ ε π α γ γ έ λ μ α τ ο ς , έπέστρεφον 
πλήρε ι ς ένθουσιασμοΰ κ α ί υπερηφάνε ιας είς 
τήν γ ενέτε ιραν , ΐνα προσφέρωσι δωρεάν 
τ ά ; περ ιθάλψεις α υ τ ώ ν είς τούς ασθενείς 
συγχωρικούς τ ω ν . 

Τ Η σ α ν δ' ε γ γ ύ ς τοϋ χωρίου τ ω ν , οπότε 
παρετήρησαν ύ π τ ί ω ς έ ξ η π λ ω μ έ ν ο ν έν τ ή 
όδώ κα ί άσπαΐρον ε ισέτ ι τά π τ ώ μ α χ ω ρ ι 
κού τίνος πρό μικροΰ φονευθέντος έκ λ η 
σ τ ώ ν , λυμαινομένων τ ό τ ε τ ά μέρη εκε ίνα . 
"Εκυψαν επομένως οί ημέτερο ι ' Α σ κ λ η π ι ά -
όαι έ π ί τοΰ νεκροΰ, ό π ω ς έ ξ ε τ ά σ ω σ ι τ ά 
τ ρ α ύ μ α τ α , ά τ ι ν α έφερε καί έ π ι θ έ τ ο ν τ ε ς έ π ' 
αύτοϋ σταυροε ιδώς τ ά ς χ ε ίρας , ά π ή γ γ ε ι λ ο ν 
μ ε τ ά θαυμάσ ιας έξάρσεως έκαστος τ ή ν 
ο ίκε ίαν έκ τ ώ ν α ν ω τ έ ρ ω φράσεων, ών τ ή ν 
έννοιαν π α ν τ ε λ ώ ς ήγνόουν. 

Μ ε τ ' ολίγον γνωσθέντος τοΰ εγκλή
μ α τ ο ς , κ α τ α φ θ ά ν ε ι έκεΐσε σ τ ρ α τ ι ω τ ι κ ό ν 
α π ό σ π α σ μ α , ό αρχηγός τοΰ οποίου έφώνα-
ξεν έν οργή πρός τούς ένεργοΰντας τ ή ν . . . 
νεκροψίαν σοφούς ε π ι σ τ ή μ ο ν α ς : » 

— "Αθλιο ι ! Σ α ς συνέλαβον ύ π ' α υ τ ο 
φώρω δ ι α π ρ ά τ τ ο ν τ α ς τ ή ν άνθρωποκτον ίαν 
κ α ί σκυλεύοντας τό θΰμά σας . Ε κ ε ί ν ο ι ό 
μ ω ς , άφωσιωμένο ι είς τ ό καθήκον , απήν
τ η σ α ν : 

« Τ α Μ Ϊ β ί Γ 6 » . 

« 8 Ϊ Ο Γ 8 1 . » 
« Τ τ β ΐϊίαζζί άΐ ρβΓδίπιοΙο.» 
«"Ωστε σεις οί τρεις έκ συστάσεως , ά π ό 

κοινοΰ συμφέροντος κινούμενοι κα ί συνομο-
λ ο γ η σ α ν τ ε ς άμο ιβα ίαν πρός αλλήλους συν-
δρομήν, έφονεύσατε τόν άνθρωπον τοΰτον , 
δ ιά τ ρ ί α δ έ μ α τ α π ε ρ σ ί μ ο λ ο ν ! » συνεπέρα-
νεν ό νομομαθής , ά λ λ ' αδαής τ ή ς ιατρ ικής 
ά π ο σ π α σ μ α τ ά ρ χ η ς . 

« δ ί Ο Γ 8 1 . » 
« Τ α ί ΐ ϊ β ί Γ β . » 
« Τ Γ β Πίαζζί άί ρβΓδίπίοΙΟ», επανέ

λαβαν έν χορώ οί φωστήρες εκείνοι τής ε π ι 
σ τ ή μ η ς , μ ή συναισθανόμενοι τ ό μέγεθος τής 
αποδ ιδομένης είς αυτούς κατηγορ ίας · θ ε ω -
ρηθέν.·ες δ ' έκ τ ο ύ τ ο υ ύπό τής μοχθηράς 
δ ικαιοσύνης ώς ό μ ο λ ο γ ή σ α ν τ ε ς τ ή ν ένοχήν 
α υ τ ώ ν , έρρίφθησαν είς τ ά ς φύλακας, αθώα 
καί ούτοι θ ύ μ α τ α τοΰ εξόχου πρός τ ή ν έ π ι -
σ τ ή μ η ν ζ ή λ ο υ τ ω ν . Το ιοΰτον π ά ν τ ο τ ε τό 
τέλος τ ώ ν μ ε γ ά λ ω ν ανδρών ! . . . 

Έ ι τ ά λ η ό π ο τοΰ κ . Γ . Χ . Μ ο ό ν ο π ο ί Γ λ ο ν 

ΣΟΦΑ ΛΟΓΙΑ ΤΟΥ ΛΑΟΥ 
Σ τ ο υ ς ά , ό π ρ ο υ ς χ ρ ό ν ο υ ς μ ά ζ ε υ ε 
ν & χ ^ ς ν ά τ ρ φ ς Ο τ ο ύ ς μ α ύ ρ ο υ ς . 

Φ ί Α α ξ έ μ ε δ τ α ν μ ' ε υ ρ ι ^ ς , 
γ ι ά ν ά μ έ χ μ ς δ τ α ν θ έ λ ^ ς . 

Σ ά . Οε ρ ίξ ι> τ ' ά λ ο γ ο 
ξ έ ζ ε υ ' τ ο κ α ί τ ρ ά β α τ ο . 

Πόο"η γ ν ώ ό Ί κ ρ ύ β ε ι Λ κ ά π α . 
Τόο"ες τ ρ έ λ λ , ε ς κ ρ ύ β ε ι Λ γ ο ϋ ν α . 

' Ε γ ω φ ο β ά μ α ι τ ό Θ ε ό 
Π ο ύ ν ε ψ η λ ά καί . β λ έ π ε ι 
Φ ο β ο ύ μ α ι κ α ί τ ό ν ά ν θ ρ α > π ο 
δ π ο υ Θ ε ό δ έ ν έ χ ε ι ! 

°Οο"α δ ύ ν α ο " α ι ν ά β γ ά ζ η ς 
κ ι ' ά π ' τ ά ί δ ι α ν ά ξ ω δ ι ά ζ η ς 
Ν ά μια β γ ά ζ η ς δ ύ ο , τ ρ ί α . 
κ α ί ξ ο δ ε ύ ε ι ς δ ε κ α τ ρ ί α . . 
Κ ι ' ά π ' τ ά ί δ ι α ν ά κ ρ α τ ή ΰ μ ς 
ν ά μ ή ν τ ύ χ η κ ι ' άρρωο"τήοΊ>ς . 

Σ τ ά λ α μ έ ό τ ά λ α τ ό ν ε ρ ό 
τ ρ υ π ά ε ι τ ό λ ι θ ά ρ ι . 

Λ ί ' ά τ α ν ε κ α δ ί δ α Λ ζ ή λ ε ι α 
Οά κ α τ έ β α ι ν ε ώ ς τ ά φ ρ ε ί δ ι α . 
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Ρ Ο Τ Δ Υ Α Ρ Κ Ι Π Λ Ι Ν 

ΤΟ Β Ι Β Α Ι Ο Ν Τ Η Σ Δ Ζ Ο Υ Γ Γ Α Α Σ 
Μ Ε Ρ Ο Σ Τ Ρ Ι Τ Ο Λ 

, , Σ Τ Η Ν Τ Ι Γ Ρ Ι Ν , Σ Τ Η Ν Τ Ι Γ Ρ Ι Ν ! " 

( Σ υ ν έ χ ε ι α έκ τοϋ προηγουμένου) 

Π ώ ς ό Μ υ ο ν γ κ λ ή ς ε ί ρ ε ν α ό υ λ ο ν 
ί ν ΐίέιίψ τ ώ ν α ν θ ρ ώ π ω ν . 

"Οταν ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ; παρήτησε το σπήλαιον 
τοΰ λ ύ κ ο υ . ά»οΰ έ λ ο γ ο μ ά χ η ί ε μέ τήν φάραν 
*ίς τον (3ρά/ον τοΰ Συμβουλ ίου , κατέβη εί; τούς 
α γ ρ ο ύ ; Οπου κατώκουν οί χωρικοί" α λ λ ά δέν ήθε-
λ η ϊ ε νά σ τ α μ α τ ή σ η έκε ί ' ή Δ ζ ο ύ γ γ λ α η τ ο π ο λ ύ 
πλησ ίον , καί ήξευρεν οτι έκαμεν ενα τουλάχ ιστον 
έχθρόν είς το Συμβούλ ιον . ' Ε ξ η κ ο λ ο ύ θ η ι ε δρο-
μ α ί ω ; τήν πορείαν προς τήν κοιλάοα, δ ιανύτα ; 
είκοσι περ'ίπου μ ί λ λ ι α δ ι α μ ι ά ς , και έφθασεν εις 
ίνα τόπον οττ ι ς τώ ή τ ο άγνωστος . ' Η κ ο ι λ ά ; 
ώδήγε ι είς μ ε γ ά λ η ν πεδιάδα μέ β ρ ά χ ο υ ; και 
χαράδρας. Ε ί ; (λίαν άκρην εΰρίσκετο εν χωρίδ ιον , 
και εις τ ή ν άλλην ή πυκνόφυτο ; Δ ζ ο ύ γ γ λ α κα-
τ ή ^ / ε τ ο πρός τ ά ς . β ο σ κ ά ; καϊ δ ι ε κ ό π τ ε τ ο ά π ο -
τ ό α ω ; . Παντοΰ ε ί ; τήν πεδιάδα τά βώοια και οί 
βούβαλοι έβοσκον, καί , Οταν οί μ ικροί βοσκοί 
είδον τόν Μ υ ο υ γ κ λ ή ν , έξέβαλον κ ρ α υ γ ά ; καί έτοά-
π η ι α ν ε'ι; φ υ γ ή ν , και οί π λ ά ν η τ ε ; σκύλοι τών 
Ι ν δ ι κ ώ ν χωρίων ήρχισαν νά ΰλακτοΰν . Ό Μυουγ-
κ λ ή ; έ π ρ ο χ ώ ρ η σ ι , διότι ή ιθάνετο μ«γάλην π ε ί -
ναν, καί , φθάσα; ε ί ; τ ά πρόθυρα τοΰ χωρ ίου , είδε 
τόν χονδρόν ακανθώδη Θάμνον τόν όποιον 'έστηνον, 
κάθε βράδυ, ε ί ; μίαν τών πλευρών <ί>; μεσότο ιχον . 

— Χ μ ! οί άνθρωποι λο ιπόν , ε ίπε , φοβούνται 
τόν λαόν τ ή ; Δ ζ ο ύ γ γ λ α ; καί έδώ α κ ό μ η I 

'Εκάθησε πλησ ίον ε'ι; τ ό μεσότοιχον, χ α ί , ε'ι; 
τόν πρώτον άνθρωπον Οστις έξήλθεν, έ σ η κ ώ θ η , 
ήνοιξε τό στόμα καί έδειξε μέοα διά τοΰ δακτύλου 
διά νά σημάνη οτι έ χ ε ι ανάγκην τροφήν. Ό άν
θρωπο; διέστειλε τ ο ύ ; οφθαλμού; , χα'ι ά ν ί β η 
τρέχων τήν μοναδικην όδόν τοΰ χωρ ίου , φωνά-
ζων τόν ιερέα, χονδρόν Ί ν δ ό ν λευκοφόρον μέ 
κόκκινο / και κίτρινον σ τ ί γ μ α ε'ι; τό μ έ τ ω π ο ν . 
Ό ί ερεύ ; ήλθεν ε ί ; τό μ ε σ ό τ ο ι χ ο ν , και μαζί μέ 
αυτόν ε ω ; εκατόν άλλοι κάτοικοι δ ιαστέλλοντε ; 
ό μ ο ί ω ; τ ο ύ ; ό ί θ α λ μ ο ύ ; , ό μ ι λ ο ΰ ν τ ε ; , κραυγάζον-
τ ε ; κα'ι δακτυλοδεικτοΰντες τόν Μ υ ο υ γ κ λ ή ν . 

— Δέν έχουν καθόλου τ ρ ό π ο υ ; , | α ΰ τ ο ί π ο ΰ λέ
γονται άνθρωποι , είπε καθ ' εαυτόν ό Μυουγ 
κ λ ή ; . Μόνον ό σ τ α κ τ ή ; π ί θ η κ ο ; φέρεται ωσάν 
α υ τ ο ύ ; . 

"Ερριψε π ρ ό ; τ ά οπίσω τ ή ν μακράν του κ ό · 
μην , κα'ι συνέπτυξε τ ά ; όφρΰ; θεωρών,τό π λ ή θ ο ; . 

— Τ ί εχε ι τό τρομακτ ικόν ; ε ίπεν ό ί ερεύ ; . 
Κυττάξετε τά χέρια καϊ τά πόδ ια τ ο υ . Είνε 
χατασημαδεμμένα άπό τ ά δ α γ κ ά μ α τ α τών λύκων . 
Εινε λυκόπαιδο ποΰ έξέφυγε από τήν Δζούγγλαν . 

Φυσικά, ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ; έφερε π ο λ λ ά σημάδια 
από τά δαγκάμ,ατα τ ώ ν λύκων όταν συνέπαιζον 
μαζί τ ο υ . Ά λ λ * ουδέποτε τ ά ; ε ί χεν ονομάσει 
δ α γ κ ά μ α τ α , α υ τ ά ; τ ά ; θωπε ία ; , γνωρίζων τ ί θά 
» ίπή δ ά γ χ α μ α . 

— Ά ρ ρ έ I 'Αρρέ ! έκρχύγασαν τ α ϋ τ ο χ ρ ό ν ω ; 
δ ύ ο - τ ρ ε ί ; γυναϊκε; . Δαγχααμένο από τ ο ύ ; λ ύ 
κους , τό χαύμένο ! Είνε ώμορφο αγόρ ι . " Ε χ ε ι 
μ ά τ ι α σάν φωτιά. Α λ ή θ ε ι α , Μζσσούα, μοιάζε ι 
τό παιδί σου ποΰ τό άρπαζε ή τ ί γ ο ι ς . 

— Σταθήτε νά ι δ ώ ! ε ίπε μ ί α γ υ ν ή ή τ ι ; έφό-
ρει βαρεί; χ ά λ κ ι ν ο υ ; κρ ίκου ; ε'ι; τ ά ; χ ε ί ρ α ; και 
ίΐ; τά σφυρά. 

Καί ά π λ ω τ ε την χε ίρα άνωθεν τ ώ ν οφθαλμών 
της διά νά π α ρ α τ ή ρ η σ η προσεκτ ικά τόν Μυ
ουγκλήν. 

— Α λ ή θ ε ι α , είνε πο ιό αδύνατο, ά λ λ ' είνε α
παράλλακτο τό αγόρι μ ο υ . 

Ό ί ερεύ ; η τ ο άνθρωπο ; ε π ι τ ή δ ε ι ο ; , και ή 
ξευρεν ότι ή Μασσούα η τ ο ή σύζυγο ; τοΰ π λ ο υ -
σιωτέρου τών κατο ίκων τοΰ τ ό π ο υ . "Υψωσε τ ο ύ ; 
οβθαλμού ; π ρ ό ; τόν ούρανόν έπί σ τ ι γ μ ή ν , κα'ι 
ι ί π ε ν έ π ι σ ή μ ω ; : 

— " Ο , τ ι μ ι ; έπήρεν ή Δ ζ ο ύ γ γ λ α μ α ; τό απο
δίδει. Πάρε αυτό τό παιδί ε ί ; τό σπίτ ι σου, α
δελφή μου , κα'ι μ ή λ η σ α ο ν ή ; νά τ ι μ α ; τόν ιε 
ρέα ο ί τ ι ; ήςεύοει νά έμβαθύνη τόσον ε'.ς τήν 
ζ ω ή ν τών ανθρώπων. 

— Μά τόν ταΰρον ποΰ μέ έξηγόρασεν, ε ίπε 
κ α θ ' ^αυτόν ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ; , ανάθεμα μ ε , άν αυτό 
εχε ι καααίαν διαφοράν άπό την έξέτασιν τ ή ; 
φάρα; ! Έ μ π ρ ό ; , αβοΰ είμαι ά ν θ : ω π ο ; ποέπε ι νά 
φερθώ ώ; άνθρωπος. 

Ό Μ ν ο ν γ κ λ Λ ς μ α ν θ ά ν ε ι τ ή ν γ λ ώ ό ι ί α ν 

τ ώ ν α ν θ ρ ώ π ω ν . 

Τ ό π λ ή θ ο ; όιεσπαρη ένώ τ χ υ τ ο χ ο ό ν ω ; ή γυνή 
ϊνευε π ρ ό ; τόν Μυουγκλήν νά τήν άκολουθήση 
ι ' ι; τήν καλύοην τ η ; . Οπου υ π ή ρ χ ε μ ία κλ ίνη 
κοκκινοβαφή; . ένχ σεντούκι μέ π ε ρ ι έ ρ γ ο υ ; ε ικόνα; 
σκαλ ιστά ; , πέντε ή έξ μετάλλ ινα ι χύτραι , τό εί-
δωλον ένό; ίνδικοΰ θεοΰ ε'ι; ενα μικρόν σηκόν, 
κα ί , ε'ι; τόν το ίχον ε ί ; αληθ ινό ; κ α θ ρ έ π τ η ; . 

Ή Μϊτσούα τω έδωκε μ έ γ α ποτηο ιον γ ά λ α κ τ ο ; 
κα'ι ψ ω α ί , ϋττερον τω έψαυ ιε τ ή ν κεοαλήν καί 
τόν έθειόρηιεν ε ί ; τό β ά θ ο ; τ ώ ν οφθαλμών . . . ' Ε -
σκέφθη Οτι ' ί ίω ; πράγματ ι η τ ο δ υ ί ό ; τ η ; , όστις 
έ π α ν ή ρ χ ε τ ο άπό τήν Δζούγγλαν Οπου τόν ε ί / ε ν 
άρπάτε ι ή τ ίγοις . Καί τώ ε ίπε : 

' — Ναθόν ! Ναθόν ! 
Ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ; δέν έφάνη άνχγνωρίζων αυτό τό 

όνομα. 
—• Δέν ένθυμεϊσαι τήν ήχέραν ό'που σοΰ έδωκα 

καινούργια π α π ο ύ τ σ ι α ; 

"Εψαυσε τ ο ύ ; π ό δ α ; τ ο υ , ήσαν σκληροί σχεδόν 
ώ ; κόκκαλον . 

— " Ο χ ι , ε ίπεν ή γ υ ν ή μ ε τ ά θ λ ί ψ ε ω ; , τά π ό 
δια αυτά δέν έφόρεσαν π ο τ έ παπούτσ ια" ά λ λ ά 
τό-70 μο ιάζε ι ; τον Ναθόν μ ο υ , ώστε θά σέ κ ά μ ω 
παιδ ί μ ο υ . 

Ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ; έδυσφάρει, διότι π ο τ έ έπ ί ζ ω ή ; 
του δέν ε ί χ ε κατοικήσει ύπό στέγην" ά λ λ ' είδεν 
ότι ή άσβεστο ; ξύνεται καί δύναται ν ' άπομασθή 
οπόταν θά ήθελε νά φ ύ γ η , κα'ι έ π ε ι τ α , τ ό παρά-
θυρον δέν έ κ λ ε ι ε . 

" Γ σ τ ε ι ο ν ε ίπε κ α θ ' ε α υ τ ό ν : — Π ρ ό ; τί νά 
είνε κανε'ι; άνθρωπο; , δ'ταν δέν έννοτ, τήν γ λ ώ σ -
σαν τοΰ άνθριυπου ; Π ρ έ π ε ι νά μάθω τ ή ν γλώσσαν 
τ ω ν . • 

Κ α ί , ο π ω ; άλλοτε έμάνθανεν, ο / ι χάριν ά π λ ή ; 
πα ίδ ια ; , ν ' α π ο μ ι μ ε ί τ α ι τ ή ν γλώσσαν τ ή ; δορ-
κάδο ; ε'ι; τ ή ν Δ ζ ο ύ γ γ λ α ν , κα'ι τ ο ύ ; γ ρ υ λ λ ι σ μ ο ύ ; 
τών μικρών αγρ ιόχο ιρων , ό μ ο ί ω ; τώρα , κάθε 
λέςιν τ ή ν οποίαν έπρόφερεν ή Μεσσούα, δ Μ υ ο υ 
γ κ λ ή ; τήν ά π ε μ ι μ ε ί τ ο σχεδόν ά π τ α ί σ τ ω ; κα ί , 
προτοΰ /υκτ ι ί ι ϊ η , ε ί χ ε μάθη τήν όνομασ αν π ο λ λ ώ ν 
π ρ α γ μ ά τ ω ν ε ί ; τ ή ν κ α λ ύ β η ν . 

Π ώ ς ό Μ ν ο υ γ κ λ Λ ς δ ι ή λ θ ε τ ή ν π ρ ώ τ η ν 
τ ο ν ν ύ κ τ α ε ί ς τ ή ν κ α λ ύ β η ν 

Μία δυσχέρεια παρουσιάσθη κατά τήν ώραν 
τοΰ ϋπνου ' διότι ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ; δέν ήθελε νά κο ι -
μ η θ ή φυλακ ισμένο ; άπό τ ί π ο τ ε τ ό όμοιάζον π ρ ό ; 
π α γ ί δ α πάνθηρο ; ό π ω ; α υ τ ή ή κ α λ ύ β η καϊ όταν 
έκλεισαν τ ή ν θύραν, έξήλθεν άπό τό παράθυρον. 

— Α φ ή σ α τ ε τον νά κ ά μ η ό π ω ; θέλε ι , ε ίπεν 
ό σ ύ ζ υ γ ο ; τ ή ; Μεσοούα; . 'Ενθυμοΰ ότι π ο τ έ ίσως 
δέν έ χ ε ι κο ιμηθή ε ί ; κρεββάτ ι . ' Ε ά ν π ρ ά γ μ α τ ι 
μ α ; ε σ τ ά λ η π ρ ό ; άντ ικατάστασιν τοΰ υίοΰ μ α ; , 
δέν θά μ α ; φ ύ γ η . 

Ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ; ε π ή γ ε νά κ α τ α κ λ ι θ ή έ π ϊ . τ ή ς 
άφθονου χ λ ό η ς ή τ ι ς περ ιέβαλλε τόν α γ ρ ό ν ά λ λ ά 
δέν ε ίχεν έτ ι σφαλίσει τούς οφθαλμούς, οπόταν 
έν στακτερόν καϊ άπαλόν ρύγχος έ χ ώ θ η ύπό τ ή ν 
σιαγόνα τ ο υ . 

Ό Σ τ α κ τ λ ς Α δ ε λ φ ό ς φ έ ρ ε ι ε ί δ ή ό β ι ς 
ά π ό τ ή ν Δ ζ ο ύ γ γ λ α ν . 

— Πουφ ! έμουρμούρισεν δ Σ τ α χ τ ή ; Α δ ε λ φ ό ς 
(ήτο τό π ρ ω τ ό τ ο χ ο ν ά π ό τά μ ικρά τ ή ; κυρά Λ ύ -
καινας) . Κ ρ ί μ α ποΰ σέ ακολούθησα έ π ϊ ε'ίκοσι 
μ ί λ ι α . Μυρίζε ι ; π α χ ν ί , απαράλλακτα ωσάν άν
θρωπο; , τώρα Ε ύ π ν η σ ε , αδελφάκι , σοΰ φέρνω 
ν έ α . 

— Εινε όλοι καλά ε'ι; τ ή ν Δ ζ ο ύ γ γ λ α ν ; ε ίπεν δ 
Μ υ ο υ γ κ λ ή ; θλ 'βων αυτόν ε'ι; τ ά ; ά γ κ ά λ α ; τ ο υ . 

— "Ολο ι καλά , π α ρ ε κ τ ό ; άπό τ ο ύ ; λ ύ κ ο υ ; π ο υ 
έκάησαν άπό τό Κόκκινο Λουλοΰδ ι . Τώρα άκουσε. 
Ό Σέρ Χάν έφυγε νά κ υ ν η γ ή σ η μακρυά έως 
ότου ή γούνα του ξαναφυτρώση, διότι έ χ ε ι κ α τ α -
κ α ή . "Ορκίσθηκε ότι ε ι ; τήν επιστροφή του θά 
π α ρ ά χ ω σ η τά κόκκαλά σου μέσα ε'ι; τ ή ν Βαι-
γ κ ο ύ γ κ α . 

— Κ ' έ γ ώ κάτι ώρκίσθηκα δ ι ' α υ τ ό ν . Ά λ λ ά τά 
νέα πάντοτε καλόν νά τά μεθα ίνη κανε ί ; . Ε ί μ α ι 
κουρασμένο; α π ό ψ ε , κατακουρασμένο; ά π ' δ λ ο υ ; 
α υ τ ο ύ ; τ ο ύ ; νεωτερισμούς , Σ τ α κ τ ή Α δ ε λ φ έ . . . 
άλλά λέγε μου π ά ν τ ο τ ε ό'λα ό*σα συμβαίνουν. 

— Δέν θά λ η σ μ ο ν ή σ η ; ότι είσαι λύκος ; Ο ί 
άνθρωποι δέν θά σέ κάμουν νά τό λ η σ μ ο ν ή σ η ; ; 
ήραιτησεν ό Σ τ α κ τ ή ; Α δ ε λ φ ό ; α ν ή σ υ χ ο ; . 

— Π ο τ έ . Πάντοτε θά ένθυμοΰμαι σέ καϊ τούς 
Ιδ ικού; σου" ά λ λ ά καϊ πάντοτε α κ ό μ η θά ένθυ-
μοϋααι ότι έδ ιώχθην άπό τ ή ν φάραν. 

— Κα ϊ Οτι ημπορε ί νά δ ι ω χ θ ή ; καϊ άπό τ ή ν 
άλλην φάρα I . . . Οί άνθρωποι ίίνζ άνθρωποι , αδελ
φάκι , καϊ ή φλυαρία των είνε ό'πως τών βαθρα-
κών τοΰ β ά λ τ ο υ . "Οταν ξαναγυρίσω έδώ , θά σέ 
περ ιμένω ε'ι; τ ά β α μ β ο ύ , στήν άκρη στό λ ι β ά δ ι . . . 

Ό Μ ν ο ν γ κ λ ϊ ι ς δ ι ο ρ ί ζ ε τ α ι φ ύ λ α ξ 
τ ώ ν ( ΐ ο ν δ ά λ ω ν 

Κ α τ ά τ ο υ ; τ ρ ε ϊ ; μ ή ν α ; οϊτινες έπηκολούθησαν 
ύστερον άπό αυτήν τ ή ν νύκτα , ό Μυουγκλής δέ / 
οιέβη π ο σ ώ ; τό μεσότο ιχον τοΰ χ ω ρ ί ο υ , τόσον 
ή τ ο ά π η σ χ ο λ η μ έ ν ο ; ε'ι; τό νά μανθάνη τ ά ή θ η 
καϊ έθ ιμα τ ώ ν ανθρώπων. Πρώτον έοόρεσε εν πα -
νίον τρ ιγύρω ε ι ; τ ή ν μέσην , ύστερον έμαθε τ ί 
είναι τά χ ρ ή μ α τ α καϊ ή γ ε ω ρ γ ί α . "Υστερον , τά 
παιδ ία τοΰ χωρίου τόν έπείραζον. Ε υ τ υ χ ώ ; , ό 
Ν ό μ ο ; τ ή ; Δ ζ ο ύ γ γ λ α ; τόν ε ί χ ε μάθη νά μ ή θυ-
μ ώ ν η , διότι ε ι ; τ ή ν Δ ζ ο ύ γ γ λ α ν ή ΰ'παρξι; καϊ ή 
τροοή εξαρτώνται άπό τήν ψυχραιμίαν 

Ούτε καν ΰ π ω π τ ε ύ ε τ ο τήν δύναμίν τ ο υ . Εις 
την Δ ζ ο ύ γ γ λ α ν ήξευρεν οτι η τ ο αδύνατο ; σ χ ε τ ι κ ώ ; 
π ρ ό ; τά θηρία. Ά λ λ ' ε'ι; τό χ ω ρ ί ο ν , οί άνθρωποι 
έλεγον ότι ή τ ο δυνατός ώς ταΰρος . 

Δέν ήξευρε τ ί θά ε ί π ή οόβος. Δέν ε ί χ ε π ρ ο ι έ τ ι 
την παραμικράν ίδέαν περϊ διακρίσεως τάξεων 
μ ε τ α ς ύ τών ανθρώπων. Α υ τ ά έγίνοντο α ι τ ία ατα
ξιών εκ μ ε ρ ο υ ; τ ο υ , αί όποϊαι ήνάγκασαν τόν 
ίερεα νά συμβουλεύση τόν σύζυγον τ ή ; Μασσούα; 
νά β ά λ η τόν Μ υ ο υ γ κ λ ή ν ε ί ; έογασίαν Οσον τό 
ταχύτερον . Ο ύ τ ω ό α ρ χ η γ ό ; τοΰ χωρ ίου τήν 
επαύριον έστε ιλε τόν Μυουγκλήν νά ύ π ά γ η νά 
φ υ λ ά τ τ η τ ο ύ ; βουβάλου ; όταν βόσκουν. 

Ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ; ε ί ; άκρον εύχαρ ιστήθη · καί τ ή ν 

Ίο'αν έσπέραν , ' άφοϋ διωρίσθη ή δ η ε ί ; δημοσίαν 
ύπηρεσίαν, δ ιηυθύνθη ε ί ; ένα κύκλον ανθριόπων 
ο ϊ τ ι νε ; καθημερ ινώ ; συνεκεντοώντο ε ί ; έν δ ώ μ α , 
υπό τήν σκιάν μ ι α ; μ ε γ ά λ η ; σ υ κ ή ; . Η τ ο ή λ έ 
σ χ η τοΰ χ ω ρ ί ο υ , καϊ οί πρόκριτοι τοΰ χωρ ίου 
συνηθροίζοντο έκεϊ και έκάπν ι ζον . Οί π ίθηκο ι 
έολυάρουν κρεμάμενοι ε ί ; τούς ανωτέρους κ λ ά 
δους, καϊ ΰ π ή ρ χ ε ν ΰ π ο κ ά τ ω τοΰ δ ώ μ α τ ο ς ο π ή 
Οπου έ ζη ε ί ; δφ ι ; κόβρα ; , εις τόν όποιον έδιδον 
κ α θ ' εσπέρα; μικρόν κύαθον γ ά λ α κ τ ο ; , διότι έτ ι -
μ α τ ο ώ ; ιερό;. Κα ϊ οί γέροντες , καθήμενοι τ ρ ι 
γύρω τοΰ δένδρου, συνδιελέγοντο και έκάπνιζον 
τ ά ; χόκκας των μ έ χ ρ ι ς ώρας τ ή ; νυκτός λίαν 
π ρ ο κ ε χ ω ρ η μ έ ν η ; . Δ ι η γ ο ΰ ν τ ο κ α τ α π λ η κ τ ι κ ά ; ι
στορία; θεών, ανθρώπων καί φαντασμάτων . Π ο λ λ ά 
έ π ί σ η ; έλεγον περ ί τ ώ ν ζώων τ ή ; Δ ζ ο ύ γ γ λ α ; . 
' Η Δ ζ ο ύ γ γ λ α ήτο ε'ι; τ ά πρόθυρα των. Τ ά ζ ώ α 
τ η ; 'έβθειρον τάς συγκομιδάς τ ω ν , καϊ άπό και
ρού ε'ι; καιρόν ή τ ίγρ ι ς ήρπαζε κανένα άνθρωπον, 
περί τήν δ ε ίλην , ολίγον εξω τοΰ χ ω ρ ί ο υ . 

Τ ά ; ιστορίας τ ώ ν ζώων τάς δ ιηγε ϊ το ό - 'έρων 
Βαλδέος , ό κ υ ν η γ ό ; τοΰ χ ω ρ ί ο υ , ένώ ό Μυουγ
κ λ ή ς η τ ο γ νώσ της τών π ρ α γ μ ά τ ω ν τ ή ς Δ ζ ο ύ γ -
γ λ α ς , έκρυπτε τό πρόσωπον του δ ιά νά μ ή τόν 
βλέπουν ότι γ ε λ α . 

Ό Β α λ δ έ ο ; ε π ε ξ η γ ε ί τώρα π ώ ς ή τ ί γρ ι ς , ή τ ι ; 
ε ίχεν άρπάσει τόν υίόν τ ή ; Μεσσούα; , η τ ο φάν
τασμα, σώμα τ ί γ ρ ε ω ; μέ ψ υ χ ή ν ε ν ό ; γ έ ρ ο ν τ ο ; 
τοκογλύφου ό'στι; ε ί χεν αποθάνει πρό τίνων ε τ ώ ν . 

— Καί ξεύρω π ώ ; αυτό είνε α λ ή θ ε ι α , ε ί π ε , 
διότι ό Πορουνοώ; έκούτσαινε π ά ν τ ο τ ε άπό τό 
κ τ ύ π η α α τό όποιον ε ί χ ε λάβει ε'ι; μ ίαν ό χ λ α γ ω -
γ ίαν , καί ή τ ί γ ρ ι ; περϊ τ ή ; ο π ο ί α ; ο μ ι λ ώ 
κουτσαίνει καί α υ τ ή , διότι τά ί χ ν η τ ώ ν β η μ ά τ ω ν 
τ η ; είνε ανόμοια , 

— Α λ ή θ ε ι α ! "Ετσ ι είνε 1 έπεκράτησαν οί 
πολ ιο ί γ έ ρ ο ν τ ε ; 

— Τέτο ια παραμύθια είνε όλαι σα; αί ίστο-
ρίοιι, ε ίπεν ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ; . Α υ τ ή ή τ ί γ ρ ι ; κουτσέ-
νει δ ιότ ι έγεννήθη κ ο υ τ σ ή , κ α θ ώ ; είνε π α σ ί γ ν ω -
στον. Κ α ί είνε πα ιδαρ ιώδε ; νά λ έ γ ε τ ε ότι έχε ι 
ψυχήν τ ο κ ο γ λ ύ φ ο υ ενα ζώον ψοφοδεέστερον καϊ 
από τό τσακάλ ι . 

Ή έ κ π λ η ξ ι ς άφήκεν τόν Βαλδέον άναυδον πρός 
σ τ ι γ μ ή ν , κα'ι δ α ρ χ η γ ό ς τοΰ χωρίου ήνοιξεν οφ
θ α λ μ ο ύ ; ε κ σ τ α τ ι κ ο ύ ; . 

— " Ω ! ώ ! είνε τό μικρό τ ή ; Δ ζ ο ύ γ γ λ α ; , ε ίπε 
τέλος ό Β α λ δ έ ο ; . 'Αβοΰ είσαι τόσο τ ε τ ρ α π έ ρ α τ ο ; , 
καλήτερα θά έ κ α μ ν ε ; νά μ α ; φ έ ρ η ; τό τομάρι τ η ; 
ε'ι; τ ή ν Χανιβάραν, διότι ή κυβέρνησις έ χ ε ι π ρ ο 
κηρύξει τό κεφάλι τ η ; διά εκατόν ρ ο ύ π ι ε ; . . . . 
Ά λ λ ά θά έκαμνες α κ ό μ η καλήτερα νά σ ι ω π ά ; 
Οταν οί α ρ χ η γ ο ί όμιλοΰν I 

Ό Μ υ ο υ γ χ λ ή ς έσηκώθω διά νά φΰγγ· . 
— Έ κ ά θ η σ α ολο τό βράδυ έδώ νά σας α κ ο ύ ω , 

καϊ άπό όλα όσα ε ίπεν ό Βαλδέος οιά τ ή ν Δζούγ 
γ λ α , ούτε δύο λ ό γ ι α δέν εΰρήκα σ ω σ τ ά — Π ώ ; 
νά π ι σ τ ε ύ σ ω τότε κα'ι τ ά ; ά λ λ α ; του ιστορ ία ; ; 

— Είναι κα ιρό ; νά ύ π ά γ η αυτό τό πα ιδ ί νά 
φυλάξη τ ά βουβάλια I — ε ίπεν δ αρχηγός τοΰ 
χ ω ρ ί ο υ , ένώ δ Β α λ δ έ ο ; έφούσκονεν άπό θυμόν, 
διά τ ή ν θρασύτητα τοΰ Μ υ ο υ γ κ λ ή . 

Ε ί ; π ο λ λ ά Ινδικά χ ω ρ ί α συνηθίζεται νά οδη
γούν μερικοί μ ικροί βοσκοί τάς ά γ έ λ α ς π ο λ ύ 
πρω ί είς τήν βοσκήν καϊ νά τάς επαναφέρουν τό 
βράδυ. Ω σ α ύ τ ω ς π ο λ λ ά κ τ ή ν η ικανά νά θ α ν α τ ώ 
σουν μέ τό π ο δ ο π ά τ η μ ά τ ω ν ενα άνδρα, άφίεν-
ται νά δέροινται καϊ νά έκφοβίζωνται άπό π α ι δ ί α 
μ ικροσκοπ ικά . "Ενόσω τά πα ιδ ία μένουν μέ τάς 
ά γ έ λ α ς , είναι έν άσφαλεία , δ ιότ ι ούδ ' α υ τ ή ή 
τ ίγρ ί ς τ ο λ μ ά νά έ π ι τ ε θ ή είς τ ή ν συσσωματωμένη· / 
ά γ έ λ η ν . Ά λ λ ' άν παραμερίσουν διά νά δρέψουν 
άνθη ή νά κυνηγήσουν ε ρ π ε τ ά , συμβαίνει νά α-
ναρπάζωντα ι . "Ο Μ υ ο υ γ χ λ ή ς κ α τ έ β η τόν βράχον 
τοΰ χωρίου περ ϊ τ ή ν χ α ρ α υ γ ή ν , κ α θ ή μ ε ν ο ; έπ ί 
τών νώτων τοΰ Ρ α μ α , τοΰ μ ε γ ά λ ο υ ταύρου τ ή ς 
α γ έ λ η ς — κ α ι οί βούβαλοι έσηκώθησαν άπό τούς 
σταύλου ; τ ω ν , ανά ε ί ς , καί τόν ή κ ο λ ο ύ θ ο υ ν — 
καϊ δ Μ υ ο υ γ κ λ ή ς , είς τ ά πα ιδ ία τ ά όποια τόν 
συνώδευον, έδειξε φανερά Οτι αυτός είνε δ κύριος. 
' Ε κ τ ύ π η σ ε τούς βουβάλους μέ μακράν καϊ λείαν 
οάβδον έκ β α μ β ο ύ , καί ε ίπεν ι ί ς τόν Κ ά μ ν ω ν , 
ενα έκ τών πα ιδ ίων , ν ' άφήση τ ή ν ά γ έ λ η ν νά 
βόσκη ένώ α υ τ ό ; έπήγα ινεν έ μ π ρ ό ; μέ τ ο ύ ; βου
β ά λ ο υ ; , κα'ι νά π^οσέξη κ α λ ώ ; νά μ ή άπομακρυν -
θή άπό τ ή ν ά γ έ λ η ν . 

Αί Ίνδικαϊ βοσκαί είνε γ ε μ α τ α ι β ρ ά χ ο υ ; καί 
χαράδρας όπου έμβαίνουν τά ζώα καϊ χ ά ν ο ν τ α ι . 
Οί βούβαλοι έν γένει άγαποΰν τ ο ύ ; β α λ τ ώ δ ε ι ; 
τ ό π ο υ ; , όπου κυλίονται καϊ ζεσταίνονται , έ π ϊ 
ώρα ; . Ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ; τ ο ύ ; έ π ή γ ε ν ε ω ; ε ί ; τ ή ν 
έσχατ ιάν τ ή ς πεδιάδος , όπου ή Β α ν γ κ ο ύ γ κ α έξ-
ή ρ χ ε τ ο άπό τήν Δ ζ ο ύ γ γ λ α ν έκε ϊ , κ α τ έ β η άπό 
τήν ρ ά / ι ν τοΰ Ρ α μ α , καί ε π ή γ ε τ ο έ χ ω ν πρός έν 
σ ύ μ π λ ε γ μ α έκ δένδρων βαμβού δπου εύρε τόν 
Σ τ α κ τ ή ν Ά δ ε λ φ ό ν . 

( Α κ ο λ ο υ θ ε ί ) 

ΜΑΤΙΑ ΑΠΟΚΟΙΜΙΣΜΕΝΑ 
Είνε νύκτα;. Ή μ ικρά ν τ α ν τ ά Βάρυα , 1 3 

ε τ ώ ν , κινεί μ έ τ ο π ό δ ι της τ ή ν κούνιαν κα ί 

νανουρίζει τό μωρό καί μουρμουρίζει τ ρ α -

γ ο υ δ ι α σ τ ά : 
Μ π ά γ ι ο υ , μ π α γ ι ο υ κ ά κ ι , 
θά σοΰ π ώ 'να τραγουδάκ ι . 

Πρό τής εικόνος τ ή ς Π α ν α γ ί α ς κα ίε ι μ ί α 

πράσινη κανδήλα" ά π ό τοϋ ενός τ ο ί χ ο υ είς 

τόν άλλον τοϋ δ ω μ α τ ί ο υ ε κ τ ε ί ν ε τ α ι σχο ι -

νίον, ά π ό τοΰ όποιου κρέμαντα ι σ π ά ρ γ α ν α 

τοΰ μωροΰ καί ζεϋγος κ α λ τ σ ώ ν μ ε γ ά λ ω ν 

κα ί μαύρων. Είς τ ή ν οροφήν άντανακλόέται 

τό πράσινον φώς τ ή ς κανδύλας κα ί τ ά ροϋχα 

τοΰ μικρού κρέμαντα ι είς τ ή ν σκιάν έ π ί τής 

ε σ τ ί α ς , έ π ί τ ή ς κούν ιας , έπ ί τής Βάρυας . " Ο 

τ α ν τό φώς τ α λ α ν τ ε ύ ε τ α ι , τ α λ α ν τ ε ύ ο ν τ α ι 

καί αί σκιαί ολων α υ τ ώ ν . Ό άήρ είνε 

πν ιγηρός , μ ί γ μ α οσμής σούπας κα ί υ π ο δ η 
μ ά τ ω ν . Τό μικρό κ λ α ί ε ι · είνε βραχνό κα ί 

κουρασμένο ά π ό τόν πολύν θρήνον, κα ί ε ξ α 
κολουθεί νά κλαιν). Κ α ί ή Βάρκα κ α τ α β ά λ 

λ ε τ α ι ά π ό τόν ΰπνον . Τ ά βλέφαρα τη ς π ί 

π τ ο υ ν , ή κ ε φ α λ ή της κλ ίνε ι έ π ί τ ο ΰ σ τ ή 

θους. Μόλις κινεί α ύ τ η τ ά χ ε ί λ η καί τ ά 

βλέφαρα . Τό πρόσωπον τ η ς είνε τ ε θ λ ι μ μ έ -

νον καί μέ φωνήν λ ι γ ω μ έ ν η ν : 

Μπάγιο, μπαγιουκάκι ! 

άκουσε 'να τραγουδάκι I 

'Επί τή ς εστίας κ ι ν ε ί τα ι ρυθμικώς έν 

κρεμαστόν ώ ρ ο λ ό γ ι ο ν τ ί κ - τ ά κ , τ ί κ - τ ά κ . 

Είς δέ τό παρακε ίμενον δ ω μ ά τ ι ο ν ρ ο γ χ α λ ί -

ζουν ό κύριος κα ί ό υπηρέτης αύτοΰ Θ α ν ά 

σης. Ή κούνια τρ ίζε ι ρυθμικώς κ α ί ή Β ά 

ρυα εξακολουθε ί νά νανουρίζει , κα ί οί δύο 

τόνοι ένοΰνται ώς μ ε λ ω δ ί α ύ π ν ω τ ι σ τ ι κ ή δ ι ά 

τον κο ιμώμενον . Ά λ λ ' ή μ ε λ ω δ ί α είνε φ ο 

βερά δ ιά τ ή ν Βάρυαν , δ ι ό τ ι , εάν κ α ί α υ τ ή 
ά π ο κ ο ι μ η θ ή , ώ τ ό τ ε άλο ίμονον , ό κύριος κ α ί 

ή κυρία θά τ ή ν δείρουν. Αί έκ τ ή ς πράσινης 

λυχν ίας σκιαί έμπνέουσ ι , δ ι ερχόμενα ι πρό 

τ ώ ν ή μ ι κ λ ε ί σ τ ω ν ο φ θ α λ μ ώ ν τ η ς , τ ρ ο μ α -

κ τ ι κ ά ς ιδέας· β λ έ π ε ι σύννεφα μαΰρα , συσ-

σωρευόμενα είς τόν ούρανόν κ α ι κ λ α ί ο ν τ α . 

Ά ν ε μ ο ς π ν έ ε ι , κα ί τ ά σύννεφα δ ι α λ ύ ο ν τ α ι . 

Β λ έ π ε ι ή Βάρυα μακράν όδόν, λ α σ π ω μ έ ν η ν , 

γ ε μ ά τ η ν ά π ό β α γ ό ν ι α - π ο λ λ ο ί άνθρωποι 

περνούν φορτωμένοι σάκκους . Δ ι ά α ιας οί 

άνθοωποι αυτο ί π ί π τ ο υ ν είς τ ή ν λ ά σ π η ν καί 

ε ξ α φ α ν ί ζ ο ν τ α ι . « Τ ί είνε τ ο ϋ τ ο ;» έρωτα ή 
Βάρυα . « Κ ο ι μ η θ ή τ ε , κ ο ι μ η θ ή τ ε » , είνε ή 
ά π ά ν τ η σ ι ς . Κ α ί όλοι ά π ο κ ο ι μ ί ζ ο ν τ α ι β α -

θε ιά , γ λ υ κ ά . ' Ε π ί τ ώ ν συρμάτων τ ώ ν τ η 

λεγράφων κ ά θ η ν τ α ι κόρακες , οί όποιοι κ ρ ά 

ζουν δ ιά νά ξυπνήσουν τό μωρό . 

Μπάγιου μπαγιουκάκι, 

Θά π ώ 'να τραγουδάκι, 

μουρμουρίζει κα ί ή Β ά ρ υ α . Κ α ί τ ώ ρ α β λ έ 

π ε ι μικρόν δ ω μ ά τ ι ο ν . Κ α τ ά γής κ ο ί τ ε τ α ι ό 

π α τ ή ρ της Στέφανος · δέν τ ό ν , β λ έ π ε ι , ά λ λ ά 

τόν α ι σ θ ά ν ε τ α ι ή Βάρυα π λ η ϊ ί ο ν του σ τ ε -

νάζοντα έκ πόνων . Ή θειά Π ε λ α γ ί α £ τ ρ ε -

ξεν έ'ξω πρό π ο λ λ ο ϋ δ ιά ν ' άναγγε ίλ ιρ δτ ι ό 

γέρων π λ η σ ι ά ζ ε ι ν ' άποθάνϊ ΐ . Μ ε τ ' ολ ίγον 

ή θύρα α ν ο ί γ ε τ α ι κα ί ε ισέρχετα ι ό ιατρός . 

Είνε έ κ ε ϊ μ έ σ α σκότος κ α ί ό ιατρός δέν φα ί 

νεται* ά λ λ ' ή φωνή τ ο υ α κ ο ύ ε τ α ι λ έ γ ο υ 

σα - «άναψε ενα φ ώ ς » . ' Η Π ε λ α γ ί α σπεύδε ι 

πρός τ ή ν θερμάστραν δ ι ά νά ε«ργ) σ π ί ρ τ α . 

« Α μ έ σ ω ς , αμέσως» . Κ α ί σπεύδε ι έ'ξω κα ί 

π ά λ ι ν ε π α ν έ ρ χ ε τ α ι φέρουσα τ ε μ ά χ ι ο ν κ η -

ρίου. 

Τ ό πρόσωπον τοΰ Σ τ ε φ ά ν ο υ είνε έ ξ η μ -

μ έ ν ο ν τ ά μ ά τ ι α του όρθάνοικτα , τ ό β λ έ μ μ α 

του δ ι α π ε ρ α σ τ ι κ ό ν . « Λ ο ι π ό ν , π ώ ς π η γ α ί 

νεις ; ε ίσαι πολύν καιρόν έ'τσι ;» έ ρ ω τ ^ 

κλίνων έ π ί τ ο ΰ ασθενούς ό ιατρός . « Π ώ ς 

π η γ α ί ν ω ; ' Η ώρα τοϋ θανάτου μου π λ η 

σ ι ά ζ ε ι . » « " Ο χ ι , ο χ ι , θά σέ γ ι α τ ρ έ ψ ω ! » 

" Ο π ω ς α γ α π ά τ ε , σόίς ε υ χ α ρ ι σ τ ώ · ά λ λ ά , άν 

είνε γ ρ α μ μ έ ν ο νά ' π ο θ ά ν ω , θά π ε θ ά ν ω ! » 

Τόν έ ξ ή τ α σ ε έ π ί ήμ ίσε ιαν ώραν. 'Επί 
τέλους απεφάνθη . «Δέν η μ π ο ρ ώ έ γ ώ νά 

κ ά μ ω τ ί π ο τ ε - π ρ έ π ε ι νά π α ς είς τό νοσο-

κ ο μ ε ΐ ο ν έ κ ε ϊ θά σοΰ κάμουν έ γ χ ε ί ρ η σ ι ν 

κ α ί νά πίχς γ ρ ή γ ο ρ α , αμέσως* τ ώ ρ α είνε 

α ρ γ ά , ν ύ κ τ α - όλοι έκε ϊ κοιμούνται* ά λ λ ά 

δέν πειράζει* θά σοΰ δ ώ σ ω έ γ ώ μ ίαν σ η -

με ίωσ ιν .» 

— Γ ι α τ ρ έ , π ώ ς η μ π ο ρ ε ί νά πηγαίν*/) είς 

τό νοσοκομείο ; ήρώτησεν ή Π ε λ α γ ί α * δέν 

έ χ ο υ μ ε ά λ ο γ ο ! 

Δέν πε ιράζε ι* θά ε ιπώ έ γ ώ κα ί θά σας 

στε ίλουν ένα . 

Ό ιατρός έ φ υ γ ε , κ α ί μ ε τ ά ήμίσιαν ώραν 

π α ρ ο υ σ ι ά ζ ε τ α ι πρό τοΰ δ ω μ α τ ί ο υ τό α μ α 
ξ ά κ ι , τό όποιον θά μετακομίσγ · τόν Σ τ έ φ α 

νον. Ούτος ε τ ο ι μ ά ζ ε τ α ι κ α ί έ π ί τ έλους 

α π έ ρ χ ε τ α ι . 

Ή ήμερα γλυκοχαράζε ι* ή Π ε λ α γ ί α δέν 

είναι σ π ή τ ι τώρα* ε π ή γ ε μέ τόν άρρωστον 

είς τό νοσοκομεϊον. Τ ό μωρό εξακολουθε ί 

νά κλαί·/), κα ί ή Βάρυα εξακολουθε ί τ ό 

νανούρισμα. 

Μπάγιου, μπαγιουδάκι, 
Άκουσε τό τραγουδάκι. 

' Η Π ε λ α γ ί α επ ιστρέφε ι . Λ έ γ ε ι χ α μ η -

λοφωνως : « Τ ή ν περασμένην ν ύ κ τ α ή τ α ν 

καλλ ί τ ερα* ά λ λ ά τ ώ ρ α , α ιων ία του ή μ ν ή 

μ η . Μοΰ ε ί π α ν ότι π ο λ ύ ά ρ γ ά έ π ή γ ε ν είς 

τό νοσοκομείο* έ π ρ ε π ε νά π η γ α ί ν η ενωρί
τ ε ρ α » . 
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Ή Βάρυα ε ξ έ ρ χ ε τ α ι ε ί ; το δάσος δ ια νά 
κλαύσν). Δ ιαμ ιάς κάποιος τής καταφέρε ι 
δυνατόν ρ ά π ι σ μ α , τόσον δυνατόν , ώ σ τ ε ή 
κ ε φ α λ ή της έ κ τ ύ π η σ ε ν εις τόν κορμόν μ ι ά ς 
π ε ύ κ α ς . Ά ν ο ρ θ ο ΰ τ α ι , κα ί β λ έ π ε ι πρό α υ 
τ ή ; τόν κύριον, τόν ύ π ο δ η μ α τ ο π ο ι ό ν . 

— « Τ ί κάνεις αύτοΰ , κουρελού ; τό μωρό 
κλα ί ε ι καί σύ κο ιμάσαι ; » 

Κ α ί τής δ ίδε ι καί ά λ λ ο ρ ά π ι σ μ α έ π ί τ ή ς 
ά λ λ η ς παρε ιάς . 

Κ α ί ή Βάουα ε π α ν έ ρ χ ε τ α ι π α ρ ά την 
κούνιαν καί νανουρ ίζε ι—καί τ ά φ α ν τ ά 
σ μ α τ α τής νυκτός ε π α ν έ ρ χ ο ν τ α ι είς την 
φαντασίαν της · ονειρεύεται οτ ι είνε κ α θ ' ό-
δόν κα ί ζ η τ ε ί έλεημοσύνην : «Δός μου μ ί α 
π ε ν τ α ρ ί τ σ α γ ι ά τ ' όνομα τοϋ Χ ρ ί σ τ ο υ , 
κύριε !» 

Ά λ λ ά φωνή τ ρ ο μ α κ τ ι κ ή , φωνή γ ν ω σ τ ή , 
τ ή ν αφυπν ί ζε ι . «Δός μου τό π α ι δ ί , ζώον ! 
αποκο ιμήθηκες '.» 

Ή Βάρυα α ν α π η δ ά , π ε ρ ι β ά λ λ ε ι τό δ ω μ ά 
τιον μέ τ α χ ύ β λ έ μ μ α , ά λ λ ά δέν διακρίνει 
έκε ϊ , π α ρ ά μόνην τήν κυρίαν τ η ς , ή ο π ο ί α 
ήλθε δ ιά νά θ η λ ά σ η τό μωρό τ η ς . Έ ξ ω ρ -
γ ι σ μ έ ν η , α γ ρ ί α , τ ή ν α τ ε ν ί ζ ε ι , καί ή Βάρυα 
μένει α π ο λ ι θ ω μ έ ν η . "Εξω ή ήμερα π ρ ο ύ χ ω -
ρησε — « Π ά ρ τ ω τ ώ ρ α » λ έ γ ε ι ή κυρία , άφοΰ 
τό έθήλασε · « κ λ α ί ε ι έ'χει τ ή ν κ α κ ή τ ο υ » . 

Ή Βάρυα τό λαμβάνε ι κα ί τό α π ο θ έ τ ε ι 
π ά λ ι ν είς τήν κούνιαν τ ο υ , κα ί ε π α ν α λ α μ 
βάνει τό νανούρισμα τό αίωνιον — ά λ λ α τ α 
βλέφαρα τ η ς , ή κ ε φ α λ ή της δέν αντέχουν 
π λ έ ο ν ά π ο κ ο ι μ ί ζ ε τ α ι κα ί α ύ τ η . 

«Βάρυα , άναψε τ ή θερμάστρα α μ έ σ ω ς » , 
ώούεται ό κύριος τ ώ ρ α , όπισθεν τής θύρας. 
Είνε ώρα ν ' άνάψης φ ω τ ι ά . Π ή γ α ι ν ε νά φέ-
ρης ξ ύ λ α » — Α υ τ ή είνε ευχαρ ιστημένη · δ ιό
τ ι οταν κ ι νε ί τα ι , δέν ν υ σ τ ά ζ ε ι . — « Β ά ρ υ α . 
ετο ίμασε τό σαμοβάρι ώρύετα ι κα ι ή κυ
ρία τ η ς . 

— Βάρυα, καθάρισε τ ά σ τ ι β ά λ ι α τοϋ 
κυο ίου—ή ίδια φωνάζε ι . — Ή Βάρυα κ α -
α ε τ α ι κ α τ ά γης καί αρχ ίζε ι νά κ α θ α ρ ί ζ η . 
Ά λ λ ά μ ε τ ά τ*ινας σ τ ι γ μ ά ς τ ή ς π ί π τ ε ι ή 
βοΰρτσα ά π ό τό χέρ ι . "Ανατινάσσει Ομως 
τήν κεφαλήν της αμέσως καί α π ο δ ι ώ κ ε ι 
τον ύ'πνον. 

«Βάρυα, πλΰνε τ ά σ κ α λ ι ά τής εισόδου» 
καί ή Βάρυα τ ά πλύνε ι . Τ α κ τ ο π ο ι ε ί τό 
δωμάτ ιον καί τρέχε ι είς τό μ α γ α ζ ί . " Ε χ ε ι 
π ο λ λ ή ν έργασίαν , π α ρ ά π ο λ λ ή ν κα ί δέν η μ 
πορεί σ τ ι γ μ ή ν ν ' ά ν α π α υ θ ή . 

Πόσον εινε όχληρόν νά με ίνη είς τό μ α -
νειρεϊον καί νά καθαρίζη π α τ ά τ ε ς . Ή κ ε 
φ α λ ή της π ί π τ ε ι καί ά κ ο υ μ β ^ έ π ί τοΰ τ ρ α 
πεζ ίου . ' Α π ε κ ο ι μ ή θ η . Ά λ λ ά ή μ α ν ι ώ δ η ς 
κυοία ώούεται τόσον δ υ ν α τ ά , ώ σ τ ε έ ξ υ π ν α 
ώ ; άνατ ινασθε ΐσα ά π ό μ έ γ α ν κρότον. 

Κ α ί μ ε τ ' ολίγον θά ύπηρετήσ·/] είς τό 
τ ρ α π έ ζ ι , θά πλύνν) τ ά π ι ά τ α , θά ράψϊ] έ 
π ε ι τ α . Σ τ ι γ μ ά ς τ ινας τή ε π έ ρ χ ε τ α ι ή ιδέα 
νά τ ' άφήση όλα καί νά κοιμηθν)· ά λ λ ά 
π ώ ς νά τό κ ά μ η . 

Π λ η σ ι ά ζ ε ι ή νύξ· ε λ π ί ζ ε ι νά παραδοθν) 
είς ΰ π ν ο ν ά λ λ ' ή φ ω / ή τής κυρίας π ά λ ι ν 
α ν τ η χ ε ί . - «Βάρυα, ε το ίμασε τό σαμοβάρι* 
ό κύοιος έ'χει πολύν κόσμο α π ό ψ ε . » Τ ό 
σαμοβάρι είνε όμως μικρό, κα ί δ ιά νά έ π α ρ -
κέση π ρ έ π ε ι νά γεμισθί ί π ε ν τ ά κ ι ς κα ί νά 
κενωθή . Μ ε τ ά τό τσάι ή Βάρυα μένει εκε ί 
ορθία περιμένουσα δ ι α τ α γ ά ς . «Βάρυα , τρέ
χα νά άγοράσης μ π ί ρ τ » . Ή Βάρυα τ ρ έ χ ε ι 
όσον ήι/.πορεΐ, δ ιά νά ξ ε τ ι ν ά ζ η τόν ύπνον 
ά π ό τούς οφθαλμούς τ η ς . «Βάρυα , π ή γ α ι ν ε 
νά φέοη; β ό τ κ α ν . — Β ά ρ υ α , καθάρισε τής 
ρ έ ν κ κ ι ς . — Β ά ρ υ α , ποΰ είνε ή παντοΰφλές 
μου ; ν 

' Ε π ί τέλους οί φίλοι άνεχώρησαν , τ ά 
φ ώ τ α έσβεσθησαν καί ό κύριος κα ί ή κυρία 
έ'πεσαν νά κοιμηθοΰν. 

— Βάουα, κούνα τ ή ν κούνια ! α ν τ η χ ε ί 
ή τ ε λ ε υ τ α ί α δ ι α τ α γ ή . Αί σκιαί τής ν υ 
κτός έπα νέοχοντα ι πρό τών έσβεσμένων 
οφθαλμών τής Βάρυας κα ί τής έ ξ ά π τ ο υ σ ι 
τήν φαντασίαν . 

Μπάγιου υ-παγιουκάκι 
άκουσε το τραγουδάκι. 

ι Ά λ λ ά τό μωρό γκρ ιν ιάζε ι , κ λ α ί ε ι . Ή 
α π ε λ π ι σ ί α της τ ή ν τυραννεΐ - δ ι α τ ί νά ύ-
ποφέρν) τόσον ; δ ι α τ ί νά μ ή δυνηθί) μ ί«ν 
σ τ ι γ μ ή ν νά ά ν α π α υ θ ή , νά κοιμηθνί καί α ύ 
τ η ; Κ α ί άκούουσα τούς κλαυθμούς τοΰ ν η 
π ί ο υ , οί όποιοι τής δ ιαπεροΰν τήν καρδ ίαν , 
ανατ ι νάσσετα ι . 

Ά , αυτός είνε ό εχθρός της λ ο ι π ό ν τ ό 
μωρό. Ή Βάρυα γ ε λ α τρυφερόν γ έ λ ω τ α . 
Π ώ ς έ'ως τ ώ ρ α δέν τό ε ί χεν έννοήσν) ; Τό 

πράσινον φώς τή ς κανδύλας εξακολουθε ί νά 
μεγεθύνν) τ.άς σκιάς τ ώ ν κρεμασμένων ά -
σπρορρούχων τοΰ μωροΰ. Μ ί α ιδέα τ ή ν κ α 
τ α λ α μ β ά ν ε ι . "Εγε ίρετα ι δ ιά μ ιάς κα ί β η 
μ α τ ί ζ ε ι ά ν ω - κ ά τ ω είς τό δ ω μ ά τ ι ο ν . Ε ίνε 
τ ώ ρ α ε υ χ α ρ ι σ τ η μ έ ν η έκ τής ιδέας ότ ι μ ε τ ' 
ολίγον θά δ ύ ν α τ α ι νά έλευθερωθη ά π ό τόν 
έχθρόν, Οστις τ ή ν έ'χει δέση χ ε ρ ο π ό δ α ρ α , 
κα ί νά κοιμηθνί, νά κοιμηθν), νά κοιμηθν). 
Κ α ί μ ε ι δ ι ώ σ α κ α ί α π ε ι λ η τ ι κ ή ή Βάρυα 
π λ η σ ι ά ζ ε ι τ ή ν κούνιαν, κλίνε ι έ π ' αυτής 
μέ τ ά δ ά κ τ υ λ α α ν ο ι κ τ ά κα ί τ ά κλ ίνε ι π ά 
λιν δ υ τ α τ ά ! 

Κ α ί τ ό τ ε μ ε ι δ ι ώ σ α έκ χαράς, έκ τ ή ς 
τής σκέψεως ότι θά δυνηθνί νά κοιμηθνί τ ώ 
ρα, ά π ο κ ο ι μ ί ζ ε τ α ι β α θ ύ τ α τ α , καθώς τ ό 
νήπιον τό όποιον ά π έ π ν ι ξ ε ! 

( Έ κ τοΰ ρωσσικοΰ) 

ΟΥΜΟΡΙΣΤΙΚΑ ^ΚΛΟΓΠΝ [Ν ΑΓΓΛίΑϊ 
Τόν π α ρ ε λ θ ό ν τ α Νοέμβριον δ ι ε ξ ή χ θ η 

άγριος άγων δ ιά τ ή ν έ π α ν α λ η π τ ι κ ή ν έ κ λ ο -
γήν τ ώ ν δ η μ ο τ . Σ υ μ β ο ύ λ ω ν τ ώ ν 2 8 τ μ η 
μ ά τ ω ν τ ά ό π ο ι α ά π ο τ ε λ ο ΰ σ ι τ ή ν μ η τ ρ ό π ο -
λιν τής Α γ γ λ ί α ς τό Λονδΐνον. Κ α τ ' α ρ χ ά ς 
είς τ ά τ μ ή μ α τ α έπλε ιοψήφουν οί π ρ ο ο δ ε υ 
τ ι κ ο ί , οί όποιοι περ ι ελάμβανον τούς ρ ιζο-
σ π ά σ τ α ς π α ν τ ό ς χ ρ ω μ α τ ι σ μ ο ΰ καί τούς 
καθαρούς σοσ ιαλ ιστάς . 

Οί αντ ίθετο ι τ ω ν , μετριόφρονες κα ί συν
τ η ρ η τ ι κ ο ί , ήγων ίσθησαν μέ τόσην δύναμιν 
ώ σ τ ε οί προοδευτ ικο ί μόλ ις ήδυνήθησαν 
νά δ ιατηρήσωσι τ ή ν ύπεροχήν τ ω ν . Φυσικά 
δέν έλε ιψαν συναθροίσεις κ α ί συνελεύσεις* 
ά λ λ ' α ύ τ α ι είνε τόσον συνήθεις κα ί π ο ι κ ί λ α ι 
είς τό Ά σ τ υ , ώ σ τ ε τό π ο λ ύ π λ ή θ ο ς ολίγον 
τ ά ς ήνόησεν. Τ ό χ α ρ α κ τ η ρ ι σ τ ι κ ό ν τοΰ αγώ
νος τούτου συν ίστατο είς δ ι α σ κ ό ρ π ι σ α μ α ν ι 
φέστων ούμοριστ ικών, γ ε λ ο ι ο γ ρ α φ ι κ ώ ν , τ ά 
όπο ια προσεκολλώντο είς τούς το ί χους , ή 
πεοιεφέροντο ύ π ό ε ιδ ικών ανθρώπων είς 
τάς οδούς. 

Ή γελο ιογραφ ία ε'ίς τ ά ς έ κ λ ο γ ά ς δέν 
είνέ τ ι νέον, ά λ λ ά νέα ί'σως είνε ή α π ο 
κ λ ε ι σ τ ι κ ή χρήσις τ ώ ν ε κ λ ο γ ι κ ώ ν μαν ιφέ 
στων γ ι γ α ν τ ι α ί ω ν δ ι α σ τ ά σ ε ω ν , ώς συνέβη 
ε ί ; τό Λονδΐνον. Ή α π ο υ σ ί α τ ώ ν ονομάτων 
τών υποψηφίων ά π ό α ύ τ ά ς έ κ α μ ε κ α λ ή ν 
έ ν τ υ π ω σ ι ν . 

Οί προοδευτ ικο ί , όντες βέβαιοι περί τ ή ; 
νίκης τ ω ν , δέν έδημοσίευσαν κανέν μ α ν ι -
φ έ σ τ ο ν α ν τ ι θ έ τ ω ς , οί μετριόφρονες, τούς 
έπν ιξαν ύπό σωρείαν χ α ρ τ ί ω ν . Ε ίς όλα τ ά 
μαν ιφέστα τ ω ν κατεκρίνοντο ή κ α τ ά σ τ α σ ι ς 
τών δ η μ ο τ ι κ ώ ν κ ε φ α λ α ί ω ν κα ί ή υ π ε ρ β ο λ ι κ ή 
ύ'ψωσις τ ώ ν δ η μ ο τ ι κ ώ ν φόρων. Ή ά θ λ ι ό τ η ς 
τών δ η μ ο τ ώ ν ύπό τ ή ν προηγουμένην δ ι α χ ε ί -
ρισιν δ ι εγράφετο π ο ι κ ι λ ο τ ρ ό π ω ς . Ό τ έ μέν 
ό φορολογούμενος νέος π α ρ ί σ τ α τ α ι ώς ί χθΰς 
τόν όποιον προσπαθούν οί προοδευτ ικο ί νά 
πιάσουν είς τό δ ίκτυον τ ώ ν ψευδών υπο
σχέσεων . Τό ψάρι έκφεύγε ι κα ί λ έ γ ε ι : "Α ! 
ακόμη τό π ά λ α ι α ν κ ό μ μ α καί τό π α λ α ι ό ν 
ψάρεμμα . Μ ά ε γ ώ δέν ε ίμαι ό ϊ'διος α ν ό η 
τος καθώς πρότερον. Ε ίς ά λ λ ο μαν ιφέστον 
οί έ ρ γ ά τ α ι π α ρ α π ο ν ο ΰ ν τ α ι δ ιότ ι οί ί δ ι ο -
κ τ ή τ α ι αυξάνουν τ ά ενο ίκ ια , οί ί δ ι ο κ τ ή τ α ι 
ά π α ν τ ο ΰ ν οτι κα ί αυτο ί π ά ν τ ο τ ε κ α τ α π ι έ 
ζοντα ι ά π ό μ έ γ α βάρος, ά π ό τούς φόρους 
τοϋ κόμματος τών προοδευτ ικών . Ά λ λ α χ ο ϋ 
οί προοδευτ ικοί σύμβουλοι τ ώ ν διαφόρων 
τ μ η μ ά τ ω ν π α ρ ί σ τ α ν τ α ι ύπό χονδοών δ ι α 
σκεδαζόντων ανθρώπων , οΐτινες π ιέζουσι 
τούς φορολογουμένους είς ένα βαρύ π ι ε σ τ ή -
ριον δ ιά νά τούς βγάλουν τ ά ς τ ε λ ε υ τ α ί α ς 
λίρας. 

Τό Π ό π λ ε ρ έν ά π ό τ ά π τ ω χ ό τ ε ρ α τ μ ή 
μ α τ α τοΰ Λονδίνου, π α ρ ί σ τ α τ α ι μέ υπερ
μέγεθες ποτήριον μπύρας είς άνάμνησιν 
ενός σκανδάλου λαβόντος χώραν -εφέτος είς 
τό τ μ ή μ α αυτό. Ε ί χ ε ά ν α κ α λ υ φ θ ή , δ η 
λ α δ ή , Οτι τ ίνες σύμβουλοι έμεθύοντο δ α -
πάνν) τών συνεισφερόντων είς τό π τ ω χ ο -
κομεΐον τό όποιον κ α τ ή ν τ η σ ε ν έν είδος γ υ -
μναστ ικοΰ ίστοΰ ά ν α ρ ρ ι χ ω μ έ ν ω ν . Ό συνεισ
φέρων λαός τοΰ Λονδίνου π α ο ί σ τ α τ α ι ώς ό 
Γ ιλβέρτος ό όποιος άφοΰ κ α τ ή ν τ η σ ε ν είς 
τήν α θ λ ι ό τ η τ α τών λ ι λ ι π ο υ τ ί ω ν , λ υ π ε ΐ τ α ι 
ότι δέν έξύπνησε τ α χ ύ τ ε ρ ο ν , κα ί β ά λ λ ε ι 
προσπάθε ιας νά λύση τούς δεσμούς τ ο υ . 
Ά λ λ α χ ο ΰ π α ρ ι σ τ ά ν ε τ α ι ή άντίθεσις υ.εταξύ 
τής π τ ώ χ ε ι α : τή ς επερχόμενης έκ τ ώ ν φό
ρων, καί τοΰ π λ ο ύ τ ο υ τόν όποιον υπόσχον 
τ α ι οί μετριόφρονες. Είς ά λ λ η ν εικόνα φ α ί 

ν ε τ α ι δ ι α δ ή λ ω σ ι ς τ ώ ν άεργων, ε ρ γ α τ ώ ν 
ά π ο σ π α σ θ ε ν τ ω ν ά π ό τ ά ς ο ικογενε ίας τ ω ν , 
κα ί τ ά μ η χ α ν ο υ ρ γ ε ί α , κ λ ε ι σ τ ά π λ η σ ί ο ν 
τ ώ ν μ ε γ α λ ο π ρ ε π ώ ν ανακτόρων τ ώ ν π ρ ο ο 
δ ε υ τ ι κ ώ ν . 

Είς ά λ λ η ν π ά λ ι ν εικόνα τ ά μ η χ α ν ο υ ρ 
γ ε ί α ε ρ γ ά ζ ο ν τ α ι , κα ί ό εργάτης, πριν ύ -
π ά γ η είς τήν οίκίαν του , δ ι έ ρ χ ε τ α ι ά π ό τό 
ταμε ΐον δ ι ά νά κ α τ ά θ ε σ η τ ά ς οικονομίας , 
τ ά ς οποίας τ ο ΰ ε π ι τ ρ έ π ο υ ν νά κάμν) οί 
ολ ίγο ι φόροι κα ί τ ά μ ικρά ενοίκ ια . Έ ν τ έ 
λε ι νόστιμος δ ιάλογος δεικνύει π ώ ς θά κ κ -
ταντήσν) ό έκλογεύς άν άκούσνι τούς π ρ ο ο 
δευτ ικούς . 

1 ) . Ι δ ο ύ μ ί α ωραία υπηρεσία είς τό 
τ ρ ά μ . Ά λ λ ά πρώτον δόσε μου ολίγα χ ρ ή 
μ α τ α . 

— Α μ έ σ ω ς κύριε, είνε π ο λ ύ δ ίκα ιον . 
2 ) . Ν ά κ ι ' α τ μ ό π λ ο ι α άν θέλης νά π ά ς 

π ε ρ ί π α τ ο , μ ά χ ρ ε ι ά ζ ο ν τ α ι ά λ λ α χ ρ ή μ α τ α . 
— "Α, δέν λ η σ μ ο ν ε ί τ ε π ο τ έ τό χ ρ ή μ α . 
( Ή δ η μ ο τ ι κ ή υπηρεσία τ ώ ν ατμόπλοιων 

είς τόν Τάμεσ ιν έστο ίχ ισεν ικανά ε κ α τ ο μ μ ύ 
ρια κα ί Ομως α π έ τ υ χ ε φοβερά). 

3 ) . Ν ά κα ί ένα θαυμάσιο σ π ή τ ι δ ιά σέ . 
Δός μου κ ι ' ά λ λ α χ ρ ή μ α τ α . 
— Δέν ε ίμπορώ π λ έ ο ν κύριε . 
( Π ρ ό κ ε ι τ α ι περ ί οικιών ε ρ γ α τ ι κ ώ ν οίκο-

δομηθεισών μ έ ύπερβολικήν δ α π ά ν η ν ) . 
4 ) . Κ α ί τ ω ρ α π ρ έ π ε ι νά κ ά μ ω ένα σ π ή τ ι 

μέτριον δ ι ά νά ε ίμπορέσω νά εργασθώ έκε ϊ 
δ ι ά λογαρ ιασμόν σου. 

— " Ω ! βοήθε ια . 
(Τό δημοτ ικόν Συμβούλιον τοΰ Λονδίνου 

ε ί χεν αποφασίσε ι νά ο ικοδόμηση έν άνά-
κτορον έ π ί τ ή ς π α ρ α λ ί α ς τοΰ Τ α μ έ σ ε ω ς 
στο ιχ ί ζον 4 0 ε κ α τ ο μ μ ύ ρ ι α ) . 

5). Δός μου τ ώ ρ α μ ί α π ε ν τ ά ρ α νά σκο
τ ώ σ ω τ ή ν ί δ ι ω τ ι κ ή ν έπ ι χ ε ίρησ ιν , καί μ έ 
κίνδυνον νά χ α θ ώ . 

— Π ά ρ ε τό ώρολόγ ι κα ί άφησε με νά 
υ π ά γ ω είς τό π τ ω χ ο κ ο μ ε ΐ ο ν τοΰ Π ό π λ ε ρ , 
δ ιά νά π ί ω ένα ποτήρ ι σ α μ π ά ν ι α ς . 

6 ) Ν ά τ ώ ρ α ! Α τ μ ό π λ ο ι α , τ ρ ά μ , π α λ ά 
τ ι α , γέφυραι . Π ή γ α ι ν ε νά τ ά γοδέρνις φίλε 
μ ο υ . 

— Π ώ ς θέλεις νά τ ά γοδέρω ; μέ ά φ η -
κες χωρίς λ ε π τ ό ν . 

" Η ε κ λ ο γ ι κ ή γ ε λ ο ι ο γ ρ α φ ί α τ ώ ν σ υ ν τ η 
ρητ ικών τοΰ Λονδίνου, κ α τ ά τ ή ν όμολο-
γ ί α ν τ ώ ν ιδίων α ν τ ι θ έ τ ω ν τ ω ν συνετέλεσε 
νά έξασφαλίσν) είς αυτούς τ ή ν ν ίκην. 

ιϊ ΤΟΥ ΛΥΚΟΥ 
(Αρβανίτικο παραμύ&ι) 

"Ολος ό ντουνιάς , όλη ή π λ ά σ ι , ε ί χ ε κ ά 
π ο ι α χ α ρ ά 'κε ίνη τ ή ν ήμερα ποΰ έ'<5ιωχνε 
τόν π α λ α ι ό ν χρόνον νάρθη ό ά λ λ ο ς μέ π λ ε ι 
ότερες ελπίδες . Κ ι ' α υ τ ά τ ά κλαρ ιά α κ ό μ η 
ε ίχον άσπροφορεθν) ά π ό τές π λ α τ ι έ ς του 
λοΰπες τό χ ιόν ι ποΰ ε ί χ ε πέσε ι ά π ό τό 
πουρνό. Μόνον ό Γέρω λύκος ή τ α ν ενο
χλημένος γ ι α τ ί γύριζε ά π ό χ α ρ α υ γ ή κ α ί 
δέν μπόρεσε νά δροσίσνι τό λ α ρ ύ γ γ ι του μέ 
κάνα τρυφεράδι . 

Ά π ό μ έ σ α ά π ό τήν τ ρ ύ π α ν του ά κ ο υ γ ε 
τ ά β ε λ ά σ μ α τ α τ ώ ν αρνιών κα ί έσκαζε ή 
καρδιά τ ο υ . Δέ β ά σ τ α ζ ε ά λ λ ο - τ ' άν τερα 
του ή χ α ν κ ό λ λ η σ η ά π ό τήν πεΐναν β γ ή κ ε 
ακόμα μ ι ά φορά έξω κα ί π α τ ώ ν τ α ς έ λ α -
φρά είς τό χ ιόνι έφερε μ ι ά γύρα τό χ ε ι μ ά 
δι τοΰ Κ λ ε ί τ σ α ά λ λ ά δέν β γ ή κ ε τ ί π ο τ α 
γ ι α τ ί ή τ α ν μ α ν δ ρ ό χ τ ι σ τ ο . 

Π ά ε ι π α ρ α π ά ν ο υ στοΰ Τάσ ιου Σ τ ά θ η 
π ο υ χ ε π ο λ έ ς « π ο ρ γ ι έ ς» μ π ο ρ ε ί κ α ί 
τ ά καταφέρνι νά μπνί νάρπάξν) κάνα τ ρ υ φ ε 
ράδι , ά λ λ ά τ ά σκυλ ιά τόν πήραν μυρουδ ιά 
κ α ί τόν βαλαν στό κ υ ν ή γ ι κα ί 'κεϊνος ό 
Τ σ ι ά π η ς τόν π ή γ ε ώς τ ή ν τ ρ ύ π α τ ο υ . 

Μ π ή κ ε μέσα ξ α π λ ώ θ η κ ε ( ά γ γ ο μ α χ ώ ν -
τας ) ά π ' τήν τ ρ ε χ ά λ α κ ι ' ά π ' τ ή ν π ε ί ν α 
ποΰ τόν έδερνε. 

Ά λ λ ά ό θ ε ό ς α γ α π ά ε ι τ ά π λ ά σ μ α τ α 
τ ο υ , δέν τ ά φίνει νά χαθοΰν κα ί ποιος ξέρει 
σάν τ ι β α ρ υ α ν α σ τ έ ν α γ μ α νάκανε ό Γ ε ρ ω -
λύκος καί ό πόνος του ε ίσακούσθη. Σ τ ά π έ -
ναντ ι χωριό μέσα σένα κ ά τ α σ π ρ ο σ π ι τ ά κ ι 
κ ά θ ω ν τ α ν ή κυρά Σ μ α ρ ά γ δ α μέ τ ά τρ ία η 
λ ι κ ι ω μ έ ν α π α ι δ ι ά τ η ς · ή κυρά Σ μ α ρ ά γ δ α 
ε ί χ ε σχεδόν δυο χρόνια ποΰ όντας ή τ α ν 
γ ι ο ρ τ ή Π α σ κ α λ ι ά , Χρ ιστούγεννα , Ά η Β α 
σίλης , αυτή έ κ λ ε γ ε μέρα ν ύ χ τ α · τ ά π α ι δ ι ά 
τ η ς , τή ς έλεγον τ ί θέλεις μ ά ν α νά σοΰ φέ-
ρωμαι π έ σ μ α ς , κ ι ' άν δέν στό φέρουμε νά 

μ ή μας π α ν τ έ χ η ς γ ι ά π α ι δ ι ά σου. Δέ θ έ λ ω 
τ ί π ο τ α έ λ ε γ ε καί έ π ε φ τ ε σ τ ά κ λ ά μ α τ α . 
"Ερχονταν μέρα κ α λ ή , όλος ό κόσμος χ α ρ έ ς 
κ α ί γ λ έ ν τ ι α καί τ ά π α ι δ ι ά τ ή ς κυρά Σ μ α -
ρ ά γ δ α ς παρηγοροΰσαν τ ή μ ά ν α τους π ο ΰ 
μ ο ι ρ ^ λ ο γ ο ΰ σ ε . 

Τ Η ρ θ ε ή π α ρ α μ ο ν ή τοΰ νέου έτους , όλες 
ή νοικοκυράδες έφτ ιαναν τ ή ς β α σ ι λ ο κ ο υ λ ο ϋ -
ρες, τ ή ν κ ο φ τ ό π η τ α κα ί τ ά π ά ν σ τ ά χ ε ι 
μ ά δ ι α - καί ή κ υ ρ ά Σ μ α ρ ά γ δ α έ κ λ ε γ ε . Κ α τ ά 
τό μεσημέρι ήρθε σ π ί τ ι τους ένας φίλος 
τ ώ ν π α ι δ ι ώ ν της κα ί τ ή ν ε ίδε κ ' έ κ λ ε γ ε . 
Σ ά β γ ή κ α ν έ ξω ρώτηξε τ ά π α ι δ ι ά γ ι α τ ί 
κ λ έ γ ε ι ή μ ά ν α -.ους κ α ί τ ο ΰ π α ν Ολη τ ή ν ι 
στορία . Φίλο ι μ ο υ , τούς λ έ γ ε ι , ή μάννα σας 
δέ θέλε ι 'κεΐνα ποΰ τής τ ά ζ ε τ ε σεις, θ έ λ ε ι 
π α ν τ ρ ε ι ά . 

— Τ ί λ έ ς , ε ί π α ν μέ μ ι ά φωνή τ ά π α ι δ ι ά Τ 

κ ά λ ι ο νά τ ή ρ ίξωμε στό π ο τ ά μ ι π α ρ ά 
τ έ τ ο ι ο π ρ ά μ α , γρν)ά γ υ ν α ί κ α , θά γ ε ί ν ο υ μ ε 
ρεζίλι στόν κόσμο . 

— Θ έ λ ε ε τ , τούς λ έ γ ε ι ό φίλος , νά ξεφορ-
τ ω θ ή τ ε ά π ' α υ τ ή ν νά ί δ ή τ ε κ α ί σεις μ ι ά 
μέρα κ α λ ή . 

— "Αν είνε έ τσ ι ε ί π α ν κ ά λ ι ο νά τ ή ν πν ί -
ξωμ ε π α ρ ά εκείνο π ο ΰ λ έ γ ε ι ς . 

Π ή γ α ν π ά λ ι ν στό σ π ί τ ι , π ά ε ι ό φίλος 
κοντά σ τ ή γ ρ η ά κα ί τής λ έ γ ε ι . 

— Τ ί έχε ι ς κ ά κ ω και κλαις; 
— Δέν έ χ ω τ ί π ο τ α , ε ί π ε μέ κ λ α ψ ά ρ ι κ η 

φ ω ν ή . 
— Μ ή π ω ς θέλνις π α ν τ ρ ε ι ά , τή ς ξ α ν α 

λ έ ε ι ό φίλος . 
— ' Ε μ ' σ ά ν μ 'ή 'θελε κανένας , ε ίπε ή γρνιά 

κα ί ή κ α ρ δ ι ά τ η ς έ τ ρ ά ν τ α ξ ε ά π ό χ α ρ ά . 
Σ ά ν άκουσε έτσ ι ό φίλος « Β ρ ά δ υ , τ ή ς 

λ έ ε ι , θά σέ π ά γ ω ' γ ώ σένα γαμπρό* ν τ ύ -
σου κ α λ ά , χ τ ε ν ή σ ο υ κ α ί σάν νυχτώσν) μ α ζ ί 
μέ τ ά π α ι δ ι ά σου θά π ά μ ε νά κ ά ν ω μ ε τό 
γ ά μ ο . » 

Ά φ ο ΰ τ έ λ ε ι ω σ α ν τ ή συμφωνία , ό φίλος 
πήρε τ ά π α ι δ ι ά κ α ί β γ ή κ α ν δξου. Τόβράόυ 
ποΰ γύρισαν βάνουν τ α ύ τ ί κ ι ' άφ ικράζων-
τ α ι , ή γ ρ η ά Σ μ α ρ ά γ δ α τραγουδοΰσε . 
Μ π ή κ α ν μ έ σ α τ ή βρήκαν σ τ ο λ ι σ μ έ ν η , χ τ ε 
ν ισμένη , έ τ ο ι μ η γ ι ά τό γ α μ π ρ ό . Τ η ν π ή 
ραν κα ί τράβηξαν κ α τ ά τό μ έ γ α π λ ά η . 
Σ τ ό δρόμο τ ή ν άρμήνευαν π ώ ς νά φεοθΤί 
στό γ α μ π ρ ό · ξέρεις, τή ς έ λ ε γ ε ό φίλος , τό 
σ π ί τ ι τοΰ γ α μ π ρ ο ύ είνε λ ί γ ο χ α μ η λ ό κ α ί 
σκοτε ινό . — Μ α θ μ έ ν η ε ίμα ι έ λ ε γ ε ή γρνίά, 
σ α φ τ ά σάν τ ή λ υ κ ό τ ρ υ π α . ' Ε μ π α μέσα τ ή ; 
ε ί παν στοΰ γ α μ π ρ ο ΰ κα ί μεϊς θά π ά μ ε στόν 
οντά νά γ λ ε ν τ ή σ ο υ μ ε κα ί άφοΰ τ ά π ή τ ε 
σεις οί δυο τ ά μ υ σ τ υ κ ά έ ρ χ ε σ τ α ι μ α ζ ί . 

Χωρίς νά δ ώ σ η ά π ά ν τ η σ ι ν ή Χ.υρά Σ μ ζ -
ρ ά γ δ α άρχισε νά κ α τ α β α ί ν ε ι στήν τ ρ ύ π α . 
Τ ά π α ι δ ι ά καί ό φίλος έ φ υ γ α ν ή μάννα 
π ά ε ι νά βρίί τόν γ α μ π ρ ό . 

Κ α τ ε β έ ν ο ν τ α ς έ λ ε γ ε . 
— Μ α θ μ έ ν η ε ίμαι ' γ ώ κ ι ' ά π ό χ α μ λ έ ς 

πόρτες . Μ α θ μ έ ν ' ε ίμαι ' γ ώ κ ι ' ά π ό σ κ ο τ ά 
δ ι α . Κ α ί σάν έφτασε κοντά στόν π ε ι ν α σ μ έ 
νο λύκο τόν έχα ' ίδευε καί τοΰ έ λ ε γ ε . 

— Μ α θ μ έ ν η ε ίμα ι ' γ ώ ά π ό γοΰνες . Φ ο 
ρείς γοΰνες κ α λ ό τ χ ε καί δέν κρυόνεις. 

Ό Γέρω λύκος π ο ύ τ α ν νηστικός σάνε ίδε 
καί τούρθε τό κελεποΰρ ι π ρ ω τ ο χ ρ ο ν ι ά τ ι κ ο 
τ ή ν ά ρ π α ξ ε ά π ό τό λ α ι μ ό καί π ά ε ι κ α λ ι ά 
της ή κυρά Σ μ α ρ ά γ δ α . . . 

( Έ α τ ά λ η όπο τοΰ κ. Γ β ω ρ γ . Μ α ό ό ο ΰ ρ α ; 

ΕΠΙΓΡΑΜΜΑΤΑ Σ Ο Φ Α 

' Εμάθομεν π ο λ λ ά , γνωρίζομεν ο λ ί γ α , 
π α ρ α δ ε χ ό μ ε θ α ουδέν. 

-Χ* 

Ή αλήθεια είνε ά π λ ή , λ έ γ ο μ ε ν βέβα ια , 
ά λ λ ά κα ί ή φράσις ώς έ π ί τό π λ ε ί σ τ ο ν είνε 
α π λ ο υ σ τ έ ρ α . 

'Εάν οί μύρμηκες ή αί μέλ ισσα ι έκριναν 
τ ά ς πράξε ις μας κα ί τ ά π ά θ η μ α ς , βεβαίως, 
θά μας έξελάμβανον ά γ ρ ι α θηρία. Θ ε τ ι κ ώ -
τ α τ α τ ά έντομα αυτά έ π έ τ υ χ ο ν τό ιδεώ
δες τής έξευγεν ίσεώς τ ω ν τελε ιότερον ή 
ήμεΐς τό ίδικόν μ α ς . 

Ό σκοπός τής ζωής είνε εκείνος, τ ό ν 
όποιον ήμεΐς έκαστος έ π ι δ ι ώ κ ο μ ε ν . 

Τ ό τέλος π α σ ώ ν τών ερευνών κ α τ ά 
σκοπόν κα ί άξίαν είνε, οταν , καθώς τ ά 
δένδρα, έχομεν εδραίας ρίζας κα ί βάσεις . 
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Ο Π Υ Ρ Γ Ο Σ 

Τ Ο Υ Δ Ρ Α Κ Ο Υ Λ Α 
( Σ υ ν έ χ ε ι α ) 

Έ ά ν επρόκε ιτο νά ΰ π ά γ η κανείς νά με ίνη είς 
τό μέρος εκείνο, έ γ ώ θά π ή γ α ι ν α νά τους κάμω 
συντροφιάν 1 

— Κ ά μ ε τ ε όπως θ έ λ ε τ ε , ε ιπεν ό Ίωνάθαν μέ 
κλονισαόν άνασείσαντα αυτόν όλον" ε ίμεθα εις τάς 
χε ίρας τοΰ Θεοΰ ! 

Β ρ α δ ύ τ ε ρ ο ν . — " Ω , καλώς έκαμα νά μ ε λ ε 
τ ή σ ω τήν όδόν, τ ή ν οποίαν θά πορευθούν οί γ ε ν 
ναίοι ούτοι άνδρες. Πώς δύνανται αί γυναίκες νά 
μ ή άγαπώσιν άνδρας οταν είνε τόσον ειλικρινείς 
και χρηστο ί και γενναίοι I 

Τ ο ΰ τ ο προσέτι μ ' έκαμε νά σκεφθώ τ ή ν θαυ-
μασίαν δύναμιν τών χ ρ η μ ά τ ω ν ! Τ ί δύνανται νά 
κατοοθιόσουν όταν καλώς τ ις τ ά μεταχε ιρ ί ζ ε τα ι " 
και πάλ ιν τ ί δύνανται νά κάμουν όταν τ ά μ ε τ α χ ε ι 
ρίζεται κ α κ ώ ς . 

Πλούσιος εινε ό λόρδος Γ ό δ α λ μ ι γ γ , πλούσιος 
και ό Κουίνσυ Μόρρις και δέν φείδονται χ ρ η μ ά 
των διά τ ή ν έπιχε ίρησιν τ α ύ τ η ν , ανευ τ ώ ν οποίων 
α ΰ τ η δέν Οά ήδύνατο νά ευοδοθή. 

Δέν είνε τρεις ώραι , άφοΰ κατηρτ ίσθη ΓΟ σ χ έ -
διον καί ήδη ό λόροος Γ ό δ α λ μ ι γ γ καί ό Ί ω ν ά θ α ν 
έχουσιν ώραίαν άτμάκατον έτο ίμην νά εκκ ίνηση 
είς τήν σ τ ι γ μ ή ν , ό δέ Σοΰαρδ καί ό Μόρρις 
έχουσιν ήμίσειαν δωδεκάδα ρωμαλέων ί 'ππων κ α 
λώς στολισμένων" ό Βάν Έ λ σ ι γ γ κ* έ γ ω πρό-^ 
κε ίτα ι ν ' άναχωρήσωμεν απόψε μέ τό τραίνον τ ή ς 
4 , 1 0 ' διά Βαρέστι , Οπου θά λάβωμεν άμαξαν διά 
νά μας μεταφέρη εις τό Σ τ ε ν ό Βόργυ . Φέρομεν 
μ α ζ ή μας π ο λ λ ά μ ε τ ρ η τ ά , καθόσον πρέπε ι ν ' 
άγοράσωμεν άμαξαν καί ί π π ο υ ς . Θά ήν ιοχώμεν 
μόνοι μας , διότι δέν εχομεν άνθρωπον τ ή ς ε μ π ι 
στοσύνης. Ό Κ α θ η γ η τ ή ς γνωρίζει άπό π ο λ λ ά ς 
γλώσσας, ώστε κ ά π ω ς θά μποροΰμεν νά π ε ρ ά σ ω · 
μ ι ν . "Εχομεν όλοι όπλα κ ' έ γ ώ εν μεγάλης ολκής 
ρεβόλδερ. Ό Ί ω ν ά θ α ν δέν θά ή τ ο ήσυχος άν δέν 
ήμην (οπλισμένη, όπως οί λο ιπο ί . Ά λ λ ο ί μ ο ν ο ν , 
δέν δύναααι νά φέρω εν ό'πλον τό όποιον φέρουσιν 
οί άλλοι" τό σ τ ί γ μ α έ π ί τοΰ μ ε τ ώ π ο υ μου κ ω 
λύει τοΰτο . Ό Βάν Έ λ σ ι γ γ μέ παρηγορε ί , λ έ -
γ ω ν μοι ότι είμαι καλά ώ π λ ι σ μ έ ν η εναντίον τών 
λύκων" ό καιοός καθίσταται ψυχρότερος από ωρας 
ε'ις ώραν καί άραιαί νιοάδες χ,ιόνος π ί π τ ο υ σ ι ν . 

Β ρ α δ ύ τ ε ρ ο ν , — 'Εχρε ιάσθη Ολον τό θάρρος 
μου διά ν ' άποχαιοετ ίσω τόν σύζυγόν μ ο υ . Θά 
ένταμο>θώμέν π ο τ ε α:ά γε ; Θάρρος, Μίνα I 

Δ ίν πρέπει νά κλαύσωμεν τώρα ,εκτός άν εύδο-
κήση ό Θεός νά χύσωμεν δάκρυα χαράς . 

Η μ ε ρ ο λ ό γ ι ο ν τ ο ν Ί ω ν ά θ α ν " Α ρ κ ε ο 

30 Ό κ τ ο ) 6 ρ ί ο υ , τ η ν ν ύ κ τ α . — Γράφω τό 
πα ιόν εις τό φως άπό τ ή ς θύρας τ ή ς καμίνου έπί 
τ ή ς ά τ μ α κ ά τ ο υ . Ό λόρδος Γ ό δ α λ μ ι γ γ θερμαίνει" 
είνε εξαίρετος θερμαστής , καί ε ίχεν έπί έ τ η ά τ 
μάκατον ίδ ικήν τ ο υ . Μελετήσαντες τό σχέδιόν 
μας , έπε ίσθημεν , ότι ό Κ ό μ η ς , άν θά δυνηθή νά 
φύγγι διά ξηράς, θά φύγη διά τοΰ Σερέθ καί τής 
Βιστρίτσας περί τήν 47ην μοϊραν βορείου π λ ά 
τους , δ ιασχ ί ζων τήν χώραν μεταξύ τοΰ π ό τ α μ ο υ 
καί τών Καρπαθ ίων . 

Λεν εχομεν ρόβον πλέοντες μέ τ α χ ύ τ η τ α άνά 
τόν ποταμόν τήν νύκτα" τά ϋδατα είνε βαθέα καί 
αί ό'χθαι άπέουσιν αρκετά, ώστε νά καθιστώσι εΰ -
κολον τόν πλουν. Ό λόρδος Γ ό δ α λ μ ι γ γ μέ συμ
βουλεύει νά κοιμηθώ ολ ίγον , καθότι αρκεί πρός 
τό παρόν εί ; διά ν ' άγρυπνη . . . Ό Μόρρις καί 
δ Σοΰαι απεχώρησαν πρό η μ ώ ν άκολουθοΰντες 
τήν δεξιάν οχθην μακρόθεν, ό π ω ς βλέπωσι μ έ γ α 
μέρος τοΰ πόταμου καί άποφεύγωσι τάς κ α μ π ύ -
λας του. 

"Εχουν διά τούς π ρ ώ τ ο υ ς σταθμούς δύο άνδρας 
διά νά ί π π η λ α τ ώ σ ι καί άγωσι τους περισσεύοντας 
ί π π ο υ ς , τεσσάρας έν ο λ ω , ώστε νά μ ή κ ι ν ή σ ω » 
τήν περ ιέργε ιαν . 

31 " Ο κ τ ω β ρ ί ο υ . — Έ ξ α κ ο λ ο υ θ ο ΰ μ ε ν νά π λ έ ω -
μεν. Ά ν έ τ ε ι λ ε ν ή ημέρα καί δ Γ ό δ α λ μ ι γ γ κοι
μάτα ι . Έ γ ώ α γ ρ υ π ν ώ . Έ ω ς τώρα έπροσπεράσα-
όλ ίγα αρκετά πλοιάρια, άλλά κανέν δέν εοερεν 
κι6ώ·Ηον οΐίτε σκευήν τοΰ μεγέθους εκείνου τοΰ 
τοΰ οποίου ζητοΰμεν . 

Ο ί άνδρες έτρόμαζον κάθε φοράν ό'τε έστρέβο-
μεν έ π ' αυτούς τήν ήλεκτρ ικήν λυχνίαν μας ή 
Ι π ι π τ ο ν είς τά γόνατα καί προσηύχοντο . 

2 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ , έ ί π έ ρ α . — Ουδέν νεώτερον. 
Έ π ε ρ ά σ α μ ε ν τόσα καί τόσα π λ ο ί α μ ε γ ά λ α καί 
μ ικρά . Σήμερον τό πρωί , ?ν π λ ή ρ ω μ α μας έξέ-
λαβεν ώς πολεμικόν πλοίον τ ή ς Κυβερνήσεως . 
Ώ φ ε λ η θ έ ν τ ε ς έκ τούτου , ήγοράσαμεν ε'ις Φούν
του ρουμανικήν σημαίαν, τ ή ν οποίαν καί άναπε-
ταννύομεν τώρα έπ ιδε ικτ ικώς . Τό τ έχνασμα τοΰτο 
ε π έ τ υ χ ε πρός παν πλοίον τό όποιον ΰπερεπλεύ -
σαμεν έκτοτε . Σλοβάκοι τ ινές μας ε ϊπον , οτι 
ογκώδες πλο(ον τούς ε ίχε προσπεράσει πλέον μέ 
πλείονα τοΰ συνήθους τ α χ ύ τ η τ α φέοον άπλοΰν 
π λ ή ρ ω μ α έ π ' αύτοΰ . 

Τοΰτο έγινε πριν φθάσωμεν εις Φούντου , ώστε 
δέν ήδύναντο νά μας είπουν άν τό πλο ίον μ ε τ έ β η 
.εις Βιστρίτσαν, ή έξηκολούθησε πλέον έπ ί τοΰ 
Σ ε ρ έ θ . ΕΊς Φούντου δέν ήδυνήθημεν νά μάθωμεν 
περί το ιούτου πλο ίου , ώστε πρέπε ι νά διήλθεν 
εκείθεν διά νυκτός . 

2 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ , π ρ ω ί . — Έ ξ η μ έ ο ω σ ε ν . Ί Ι Μί
να καί ό Βάν Έ λ σ ι γ γ έπρεπε νά φθάσωσιν εις 
Βερέσκ περί τήν μεσημβρίαν τής Τ ε τ ά ρ τ η ς , θ ά 
έ / ρε ιάζοντο καιρόν τινα διά νά προμηθευθώσιν 
άααςαν καί ί π π ο υ ς , ώστε έάν έξεκίνησαν καί έβά-
δισαν συντόνως, πρέπε ι νά πλησιάζουν τώρα ε'ις 
τό στενόν τοΰ Βόρζυ. 

Ό θ ε ό ς νά τ ο ΰ ; ό δ η γ ή καί νά τους βοηθή . 

Τ ρ ο μ ά ζ ω ν* α ν α λ ο γ ί ζ ω μ α Γ * τΥ^Γ~δΰναται" νά 
σ υ μ β ή . Έ ά ν ήδυνάμεθα νά π λ έ ω μ ε ν ταχύτερον 
άλλά δέν είναι δ υ ν α τ ό ν αί μ η χ α ν α ί τρίζουν καί 
καταπονούντα ι . 

" Η μ ε ρ ο λ ό γ ι ο ν Ιατροί*· Σ ο ΰ α ρ δ 

2 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ . — Τ ρ ε ι ς ημέρας εις τό δρόμον. 
Κ α μ μ ί α ε ϊδησις . 

3 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ . — Έ μ ά θ ο μ ε ν εις Φούντου ότι ή 
άτμάκατος άνέπλευσε τ ή ν Βιστρίτσαν. Σ η μ ε ί α 
χιόνος επερχόμενης φαίνονται" καί άν π υ κ ν ή π έ -
ση , πρέπε ι νά λάβωμεν εν έ'λκυθρον καί προχ^ω-
ρήσωμεν κατά ρωσσικόν τρόπον. 

4 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ . — Σ ή μ ε ρ ο ν ήκούσαμεν Οτι ή 
άτμάκατος έκρατήθη ένεκα α τ υ χ ή μ α τ ο ς , άλλά 
τέλος κατώρθωσε νά άνέλθη τό ρεΰμα, τ ή β ο ή 
θεια αυτοχθόνων , καί εξακολουθεί έκ νέου τ ή ν κα-
ταδίωξιν . 

τ*"> 

Ή μ ε ρ ο λ ό γ ι ό ν τ ή ς Μ ί ν α ς " Α ρ κ ε ρ 

5 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ . — Έ φ θ ά σ α μ ε ν ε'ις Βερέστι περί 
μεσημβρίαν . 

Β ρ α δ ύ τ ε ρ ο ν . — Ό δόκτωρ Βάν Έ λ σ ι γ γ έπρο-
μηθεύθη άμαξαν καί ϊ π π ο ν . θ ά γ ε υ μ α τ ί σ ω μ ε ν καί 
αναχωροΰμεν εις μ ίαν ώραν. Ό ξενοδόχος μας 
εοερεν υπερμέγεθες κάνιστρον τροφίμων . 

Ό κ α θ η γ η τ ή ς μέ προτρέπε ι νά φ ά γ ω κ α λ ά , 
καθόσον δυνατόν νά περάση έβδομάς ποίν άπο -
λαύσωμεν καλόν γ ε ΰ μ α . Έ ' Ι /ώνησε π ο λ λ ά π ο ά γ -
μ α τ α καί μοΰ έφερεν ωραία γουναρικά καί π α λ τ ά 
ζεστά διά νά μ ή κρυιόσω. . . 

Α ν α χ ω ρ ο ΰ μ ε ν . Φοβοΰμαι ν ' αναλογισθώ τ ί δύ
ναται νά μας σ υ μ β ή . Ε ί μ ε θ α αληθώς ε'ις τοΰ 
θ ε ο ΰ τάς χ ε ίρας . Ε κ ε ί ν ο ς μόνος γνωρίζε ι καί 
τόν π α ρ α κ α λ ώ μέ όλην τ ή ν δύναμιν τ ή ς τ εθλ ιμ 
μένης καί ταπε ινής ψ υ χ ή ς μ ο υ , Οπως έ π α γ ρ υ π ν ή 
έ π ί τοΰ 'Γωνάθαν, καί ό , τ ι καί άν μ έ λ λ η νά συμ
β ή , δ σύζυγος μου νά ήξεύοη , ότι τόν ή γ ά π ω ν 
καί τόν έ τ ί μ ω ν , καί ό τελευτα ίος στοχασμός μου 
ή τ ο δ ι ' αυτόν . 

Ή μ ε ρ ο λ ό γ ι ό ν τ ή ς Μ ί ν α ς " Α ρ κ ε ρ 

1 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ . — " Ο λ η ν τήν ήμέραν ώ δ ο ι π ο -
ρήσαμεν και μέ τ α χ ύ τ η τ α . Ό Βάν " Ε λ σ ι γ γ είνε 
βραχύλογος , λέγε ι ε'ις τόν άγρονόμον ό'τι π η γ α ί 
νει εις Βιστρίτσαν καί τόν πληρώνε ι κ α λ ά διά νά 
άνταλλάσση τούς ί π π ο υ ς . Ο ί άνθρωποι εινε α
πλο ϊκο ί καί π ο λ ύ - π ο λ ύ δεισιδαίμονες. Ε'ις τήν 
π ρ ώ τ η ν ο'ικίαν όπου κατελύσαμεν , ό'ταν ή γ υ ν ή 
είδεν ούλήν έπ ί τοΰ μ ε τ ώ π ο υ μ ο υ , έσταυοοκοπή-
θη καί μοί έτεινε τούς δύο δακτύλους , Οπως α
π έ λ α σ η τήν βασκανίαν. " Ε κ τ ο τ ε απεφάσισα νά 
μ ή α π ο β ά λ λ ω τόν π ί λ ο ν , μ ή τ ε τόν π έ π λ ο ν μου 
κ ι ' έτσι απέφυγα τάς υ π ο ψ ί α ς . 

Τ ρ έ χ ο μ ε ν τ α χ έ ω ς . Ό Κ α θ η γ η τ ή ς φαίνεται α
κούραστος" ολην τ ή ν ήμέραν δέν άνεπαύθη, καί 
τοι μέ ήνάγκασε νά κο ιμηθώ έπ ί μακρόν. ΓΙεοί 
τήν δύσιν τοΰ η λ ί ο υ μέ υπνώτ ισε καί λέγε ι ό'τι 
α π ή ν τ η σ α ώς συνήθως,ότ ι ακούω άοοίζοντα ΰδατα 
καί τρυγμόν ξύλου. "Αρα ό εχθρός μ ας είνε έπ ί 
τοΰ π ο τ α μ ο ύ α κ ό μ η . 

Ό Βάν " Ε λ σ ι γ γ έκουράσθη καί κ ο ι μ ά τ α ι . 
Ά λ λ ά καί εις τόν ΰπνον του ακόμη έφάνη α π ο 
φασιστικός . "Οταν άναζεύξωμεν π ά λ ι ν , θ ' ά π α -
τ ή σ η , ό π ω ς ή ν ι ο χ ώ έ γ ώ διά ν ' άναπαυθή" Ιδού, 
έκκινοΰμεν. 

2 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ , π ρ ω ί . — Ή ν ι ο χ ώ έ π ι δ ε -
ξίως καί έλαύνομεν ολην τ ή ν νύκτα . Τ ή ν α ύ γ ή ν , 
όταν ύπνωτ ίσθην , α π ή ν τ η σ α ε'ις τόν Βάν " Ε λ 
σιγγ" «σκότος , τρ ι γμός ξύλου καί ροχθοΰντα ΰ
δατα» . Ο ΰ τ ω ό π ο τ α μ ό ς αλλάζε ι κ α θ ' όσον άνα-
πλέουσ ι . 

2 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ , ν ύ κ τ α . — Δ ΐ ' ό ' λ η ς τής ημέρας , 
έλαύνομεν. Ό τόπος γ ίνεται άγριώτερος κ α θ ' ό
σον άνερχόμεθα καί αί όξείαι κορυφαί τών Κ α ρ 
παθίων , α ϊ τ ι νες , εις Βερέσκ έφαίνοντο τόσον μ ε -
μακρυσμέναι καί τόσον χθαμαλα ί εις τόν ορίζοντα, 
τώρα φαίνονται ώς νά μας περικυκλιόνουν καί νά 
πυργοΰνται κατέμπροσθέν μας, "Εως τό π ο ω ί , 
λέγει ό Β ά ; " Ε λ σ ι γ γ , φθάνομεν, εις τ ά στενά 
τοΰ Βάργο . Αί ο'ικίαι είνε άραιαί τώρα καί οί τε
λευταίοι ί π π ο ι , τους οποίους έλάβομι.ν, θά έλ
θουν μέχρ ι τ έλους μ α ζ ή μας, κ α θ ' ότι δέν δυνά
μεθα ν ' ά ν τ α λ λ ά ξ ω μ ε ν . Ό κ α θ η γ η τ ή ς ήγόρασεν 
άλλους δύο, τούς οποίους άντηλλάξαμεν , ώστε 
εχομεν τέσσαρες προχε ίρους , θ ά φθάσωμεν εις τό 
στενόν άμα εξημέρωση. Ό θ ε ό ς νά μας Φύ
λαξη όλους ! 

Τ π ό μ ν η μ α Α β ρ α ά μ Β ά ν Έ λ ό ι γ γ 

^ 4 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ . — Τ ό παρόν ε'ις τόν παλαιόν καί 
ε ιλ ικρ ινή φίλον μου Τ ζ ώ ν Σούαρδ, διδ. τής ια
τρ ικής εις Π ο ύ ρ φ λ η τ , τοΰ Αονδίνοτ, άνίσως δέν 
μ ε λ ) ω νά τόν έπανίδω π λ έ ο ν . 

Είνε πρωία , καί γράφω πλησίον πυρός τό ό 
ποιον δ ι ' Ολης τής νυκτός έτήρησα άσβεστον, 
βοηθούσης τ ή ς κυρίας Μίνας. Εί/ 'ε ψ ΰ χ ο ς , ψΰχος . 
Φαίνετοι νά προσέβαλε τ ή ν κυρίαν Μ ί ν α ν . ' Ε ί χ ε 
• " « η ν ^ ζ ά λ η ν ε'ις τ ή ν κεφαλήν ολην τήν ήμέραν , 
ώστε δέν έφαίνετο ή Ιδία. Κ ο ι μ ά τ α ι , κο ιμάται ό-
λονέν. 

Α υ τ ή ή τόσον φίλεργος , μένει ά ρ γ ή , έχασε καί 
τήν ορεςίν της. 

Δέν έγραψε τό ήμερολόγ ιόν της. Κ ά τ ι μοΰ 
λέγε ι ότι δέν έχουσι κ α λ ώ ς τά π ρ ά γ μ α τ α . Ε ν 
τούτοις απόψε φαίνεται νά είνε π ο λ ΰ κ α λ λ ί τ ε ρ α . 
Πεοί τ η ν δυσιν τοΰ η λ ί ο υ δοκιμάζω νά τ ή ν υ π ν ω 
τ ί σ ω , π λ ή ν φεΰ ! χ ω ρ ί ς α π ο τ έ λ ε σ μ α . Ί Ι δύνα-
μ ι ς έ ι η μ ε ι ώ θ η άπό ήμέραν εις ήμέραν , καί σή 
μερον ε ξ έ λ ι π ε . Τοΰ θ ε ό ΰ νά νά γ ε ί ν η , ό ' ,τι καί 
άν γε ίνη ! 

Τ ω ρ α , ε'ις τ ό προκείμενον, δ ιότ ι , αυτή άφοΰ 
δέν στενογραφεϊ , πρέπε ι νά κακογράψω έ γ ώ κ α τ ά 
τόν παλα ιόν γεροντικόν μου τρόπον." Έ φ θ ά σ α μ ε ν 

ε ίς τόν στενόν Βόργο χθες τό πρώΐ άμα τ ή ανα 
τ ο λ ή τοΰ η λ ί ο υ . 

ΕΊς τό μέρος καί ε'ις τ ή ν ώραν αυτήν εγεινε πϋρ 
ά π ό ζ ή λ ο ν . Ν έ α τ ι ς χ ε ι ρ α γ ω γ ό ς δύναμις π α ρ ' α ύ τ η 
έ κ ν η λ ο ΰ τ α ι , δ ιότι εδειςεν ενα δρόμον κ*1 είπε" 

— Αυτός είνε ό δρόμος . 
— Π ώ ς τό ξεύρεις ή ρ ώ τ η σ α ; 
— Βέβαια , τό ξεύρω, άπαντα καί μ ε τ ά τ ινα 

σ ιγήν προσέθηκε . 
Μ ή π ω ς ό Ί ω ν ά θ α ν δέν τόν έπέρασε καί δέν 

περιέγραψε τ ή ν δδοιπορίαν του ; 
Τ ό τ ε τ ρ έ χ ο μ ε ν έπ ί μακράς ώρας καί ώρας . Ή 

κυρία Μίνα έ κ ο ι μ ή θ η . Έ ξ η κ ο λ ο ύ θ η σ ε νά κο ιμα 
ται τόσον, ώστε ανησύχησα, κ ' έδοκίμασα νά τ η ν 
έξυπνήσω π λ ή ν μ α τ α ί ω ς α ΰ τ η έξηκολούθει να 
κο ιμάτα ι . Αίφνης α ρ χ ί ζ ω κ ' έ γ ώ νά ζ α λ ί ζ ω μ α ι 
Αισθάνομαι τόν εαυτόν μου ενοχον , ώς νά έ κ α μ α 
κάτ ι τ ι . Οί καλοί ί ππο ι τρέχουν , τρ ιποδίζουν 
ως π ά ν τ ο τ ε . Κ υ τ τ ά ζ ω εντός τ ή ς αμάξης καί 
β λ έ π ω τ ή ν Μίναν νά κο ιμάτα ι α κ ό μ η . Δέν ά π ε χ ε 
τώρα π ο λ ΰ ή ώρα τ ή ς δύσεως καί εσαεί ε ις τας 
χ ιόνας τό φως τοΰ η λ ί ο υ λ ά μ π ε ι καί άφήνομεν 
μακράν σκιάν πρός τά εκε ί όπου τό ορος εγείρε 
ται τόσον ά π ό τ ο μ ο ν . 

Διότ ι όλονέν άνερχόμεθα" κ α ί βλα είνε άγρια 
καί β ρ α χ ώ δ η , ώς νά ή τ ο ή άκρη τ ο ΰ κόσμου 
Τ ό τ ε έ ςυπνώ τήν κυρίαν Μναν. Αυτήν τ ή ν φοράν 
έξύπνησε χ ω ρ ί ς π ο λ λ ή ν δυσκολίαν καί ε ί τα δοχ ι -
μ ά ζ ω νά τ ή ν υ π ν ω τ ί σ ω . Ά λ λ ά δέν ύ π ε ί κ ε ι , μέ
νει ανεπ ίδεκτος . Πάλ ιν δοκ ιμάζω καί προσπαθώ, 
π λ ή ν ε'ις μ ά τ η ν , έ'ως ότου τ έλος έσκοτε ίν ίασε . 
Κ υ τ τ ά ζ ω καί β λ έ π ω , ότι ό ήλ ιος έδυσεν, ή κ υ -
οία Μίνα γ ε λ α , έ γ ώ στρέφομαι καί τ ή ν κ υ τ τ ά ζ ω . 

Είνε - ώ ρ α άγρυπνος , κ ' εχε ι τόσον καλήν όψιν 
Οπως π ο τ έ δέν τ ή ν έ χ ω ιδεί. Ε κ π λ ή τ τ ο μ α ι , καί 
δέν μ ' αρέσει αυτό. Ά λ λ ά φαίνεται τόσον φαι
δρά καί τρυφερά καί εμφροντις δ ι ' έ μ έ , ώστε 
λησμονε ί π ά ν τ α φάβον. 

Ά ν ά π τ ω π ΰ ρ , διότι ε χομεν μ α ζ ή μας καύσι-
μον ύλ ικόν , καί α ύ τ η ετο ιμάζε ι ο α γ η τ ό ν , ένώ 
έ γ ώ λ ύ ω τους ί π π ο υ ς καί τους τ ο π ο θ ε τ ώ εις 
ΰπήνεμον μέρος διά νά λάβωσι φορβήν. Ε ί τ α , 
όταν έπ ιστρέοω σιμά είς τ ό π ΰ ρ , Ι χ ε ι τό δείπνόν 
μου έ το ιμον . 

Τ ή ν π ρ ο τ ρ έ π ω νά φ ά γ ω μ ε ν . π λ ή ν με ιδ ία καί 
λέγε ι οτι έφαγεν , ότι ή τ ο τόσον π ε ι ν α σ μ έ ν η , 
ώστε δέν ήδύνατο νά κ ρ α τ η θ ή καί νά περιμείν7). 
Αυτό δέν μ ' άοέσει, κ ' έ χ ω σοβαράς άμφιβολ ας" 
άλλά οοβοΰμαι νά τήν τρομάξω κ ' ετσι σ ι ω π ώ . 
Μέ υ π η ρ ε τ ε ί καί τ ρ ώ γ ω μόνος" καί ε ί τ α τ υ λ ι γ ό -
μεθα μ έ γουναρικά καί π λ α γ ι ά ζ ο μ ε ν π λ η σ ί ο ν τοΰ 
πυρός , καί τ ή ς λ έ γ ω νά κ ο ι μ η θ ή ένώ έ γ ώ Ο' α
γ ρ υ π ν ώ . 

Ά λ λ ά μ ε τ ά μίαν σ τ ι γ μ ή ν , λησμονώ τ ή ν α-
γρυπνίαν μου" καί όταν αιφνιδίως ενθυμούμαι πά 
λιν Οτι οφείλω ν ' α γ ρ υ π ν ώ , τ ή ν ευρίσκω ή σ υ χ ο ν 
κατακε ιμένην , ά λ λ ' άγρυπνον καί θεωρούσαν με μέ 
λαμπρόν 2μμα. Π ά λ ι ν δις καί τρις τό α υ τ ό επα
ναλαμβάνετα ι , καί λαμβάνω πολΰν ΰπνον έως ο
λ ίγον πρό τ ή ς π ρ ω ί α ς . "Οταν έ ξ υ π ν ώ , δοκ ιμάζω 
νά τ ή ν υ π ν ω τ ί σ ω , π λ ή ν φεΰ ! κα ίτο ι κλε ίε ι 
τους οφθαλμούς υπακούουσα, δέν δύναται νά κο ι -
μ η θ ή . Ό ήλ ιος ύψοΰται , καί όλονέν ύψοΰται καί 
τότε ό ΰπνος τ ή ς έ ρ χ ε τ α ι π ο λ ΰ αργα , α λ λ α τ ό 
σον βαρύς, ώστε δέν θέλει νά έ ξ υ π ν ή σ η . Ή ν α γ -
κάσθην νά τ ή ν σηκώσω καί τ ή ν θέσω κ ο ι μ ω μ έ -
νην εντός τ ή ς άμάξ/ ,ς , όταν 'έζευξα τους ί π π ο υ ς 
καί ή το ίμασα τ ά πρός άναχώρησίν μ α ς . Ί Ι κυ
ρία κο ιμάτα ι ακόμη καί κο ιματοι καί φαίνεται 
ε'ις τόν ΰπνον τ η ς π λ έ ο ν ΰ γ ι η ς καί ροδοκόκκινη 
ή πρίν . Καί δέν μ ' αρέσει αυτό. Κ α ί φοβοΰμαι , 
φοβούμαι" φοβοΰμαι όλα τ ά π ρ ά γ μ α τ α , Οπως καί 
νά τό σκεφθώ. Π λ ή ν οφείλω νά εξακολουθήσω 
τόν δρόμον μ α ς . Ό άγων τόν όποιον ά γ ω ν ι ζ ό -
μεθα είνε περί ζ ω ή ς καί θανάτου, καί δέν πρέπε ι 
νά όκνήσωμεν . 

5 Ν ο ε μ β ρ ί ο υ π ρ ω ί . — Α κ ρ ι β ώ ς άς περ ιγράψω 
τά γενόμενα, διότι άν καί είδαμεν, σΰ κ ' έ γ ώ , 
μερικά παράδοξα π ρ ά γ μ α τ α ό μ ο ΰ , δυνατόν κ α τ ' 
αρχάς νά νομ ίσης , ό'τι έ γ ώ ό Βάν " Ε λ σ ι γ κ , έτρελ-
λάθην , ότι τά π ο λ λ ά φρικώδη καί ή μακρά έν -
τασις τ ώ ν νεύρων μοΰ έταραξαν τέλος τόν έ γ κ έ -
φαλον. 

Κ α θ ' όλην τ ή ν χθες ώδοιποροΰμεν, έ π ί μ α λ -
λαν πλησ ιάζοντες εις τά βουνά καί προσχωρούν-
τες εις άγριώτερον καί έρημώτερον όλονέν τόπον . 
Ί Ι κυρία Μίνα ακόμη κο ιμάτα ι καί κο ιμάτα ι 
καίτο ι δέ έπείνασα καί έφαγα , δέν ήδυνήθην νά 
τ ή ν έξυπνήσω οΰτε διά νά φάγγ| . " Η ρ χ ι σ α νά φο-
βοΰααι μ ή π ω ς ή όλεθρία γ ο η τ ε ί α τοΰ τ ό π ο υ έπ ι -
δοά έ π ' αυτής εμβολ ιασμένη όπως είναι μέ τό α ίμα 
τοΰ βρυκόλακος . Κ α λ ά , είπα μέσα μ ο υ , έάν αυτή 
κο ιμάτα ι ολην τ ή ν ήμέραν , πρέπε ι επίσης νά 
συμβή /ά μ ή κο ιμάμαι έ γ ώ τήν νύκτα . Καθώς 
βαίνομεν ε'ις τήν όδόν τ ή ν τραχε ίαν , έκλινα τ ή ν 
κεοαλήν μου καί ά π ε κ ο ι μ ή θ η ν . Π ά λ ι ν έξύπνησα 
μέ τ ή ν αίσθησιν τ ή ς περασμένης ώρας καί ευρον 
τήν Μίναν ακόμη κο ιμωμένην καί ό ήλ ιος ε ί χ ε 
κ λ ί ν η χ α μ η λ ά . Ά λ λ ' ή τοποθεσία ε ί χ ε μ ε τ α -
βληθή" τ ά χ ι ο ν ο σ κ ε π ή δρη έοαίνοντο ώς νά εί
χον άπομακρυνθή πόρρω καί ε ίμεθα π λ η σ ί ο ν τής 
ανωφέρειας κρημνώδους λόφου , έπ ί τής κορυφής 
τοΰ οποίου έγε ίρετο"πύργος το ιοΰτος , οίον περι
γράφει εις τό ήμερολόγ ιόν του ό Ί ω ν ά θ α ν . 

( "Επετα ι τό τέλος ) 

ΤΤΩΣ ΕΚΤΙΣΘΗ ΤΟ ΧΩΡΙΟΝ 
Μ Α Κ Ρ Υ Ν Ι 

(Κατά τήν παράδοσιν) 

Ή π α λ α ι ο τ έ ρ α πόλ ι ς εύρίσκετο ο π ω ς 

κα ί ό Λ α α π ρ ί δ η ς έν « Η π ε ι ρ ω τ ι κ ο ί ; μ ε λ ε -

τ ή μ α σ ι » τ ε ύ χ . Η ' . σελ . 4 0 , είς τ ή ν έ'οημον 

σημεοον θέσιν Κονχονροϋτζος όαωνύμως . 

" Ο τ ε οαως, τις οίοε π ώ ς , κ α τ ε σ τ ρ ά φ η τό 

ανωτέρω χωρίον , εις α ρ χ η γ ό ς π α τ ρ ι κ ς ονό

μ α τ ι Γιάννης Μακρής ή Μακρυγιάννης π α 

ρέλαβε τους ύ π ' αυτόν κ α ί τους συνωκισεν 

είς ήν θέσιν ευρίσκεται σήμερον, χ α μ η λ ό -

τερον τής π α λ ζ ι κ ς , όνομασθέντος τοΰ συνοι

κισμού όμωνύμως έκ τοΰ ά ρ χ η γ ο ΰ τών οικι
στών Μακρννι. Τ ό τ ε δμως ά γ ν ω σ τ ο ν , π ά ν 

τ ο τ ε δμως μ ε τ ά τήν τουρκικήν κ α τ ά κ τ η σ ι ν 

κ α τ ά τό χρονικόν τ ή ς Βοτσας συγγραφέν 

προ τ α ύ τ η ς κα ί αναφερόν τό παλαιο 'τερον 

Κουκουροΰτζος . 

Π ώ ς π ρ ο ή λ θ ε τ δ β λ α χ ό φ ω ν ο ν τ ο ν χ ω ρ ί ο ν 

" Ο π ω ς έκ τοΰ όνίίματος τοΰ χωρίου 

κα ί τοΰ ύπό τής παραδόσεως δ ιασωθέντος 

ά ρ χ η γ ο ΰ τ ώ ν π ρ ώ τ ω ν ο ικ ιστών , ή οικισις 

ε ί χ ε έν άρχνί έλλην ικόν χ α ρ α κ τ ή ρ α . Οί οί-

κιοϊταί ήσαν , "Ελληνες καλούντες τόν α ρ χ η 

γ ό · τ ω ν Γιάννην δ ι ά τ ό μήκος του Μβκρήν 
τόν νέον συνοικισμόν τ ω ν ή ώς ανωτέρω 

προε ίπομεν εκ τοΰ ονόματος τούτου τοΰ 

ά ρ χ η γ ο ΰ τ ω ν Μακρΰνι ή έκ τοΰ μακρυνοΰ 
τής α π ο σ τ ά σ ε ω ς ά π ό τ ή ς π α λ α ι ά ς τ ω ν π ό 

λεως Μακρύνον δ ι ' αναβάσεως τοΰ τόνου, 

ώς σύνηθες είς τ ή ν έλλην ικήν γ λ ώ σ σ α ν ( π . 

χ . έκ τοΰ λαμπρδς=Λάμπρος κύριον όνομα, 

έκ τοΰ χρηστός Χρήστος κ λ π ) . 

Μ ε τ ά παρέλευσιν Ομως καιροΰ τινός πο ι -

μεν ικα ί οίκογένειο:ι βλάχων (ελληνικής καί 

α ύ τ α ι κ α τ α γ ω γ ή ς αναμφιβόλως , ά λ λ ' δμως 

δ ιά τ ά ς κ α ι ρ ι κ ά ; α ν τ ί ξ ο ο υ ; περ ιστάσε ις δ ιά 

τής επ ιδράσεως ρωμαϊκών φύλων καταστό : -

σκι βλαχόφωνο ι ) ήλθον είς τό χωρίον καί 

κ α τ ώ κ η σ α ν έν α ύ τ ώ . Ή σ α ν δέ τόσαι π ο λ -

λ α ί α ύ τ α ι κα ί τόση ή έ π ί τ ώ ν π ρ ώ τ ω ν 

π ίδρασίς τ ω ν ώστε οί ι θαγενε ί ς , ούτως ε ι 
π ε ί ν , α π έ κ τ η σ α ν τ ή ν β λ α χ ι κ ή ν τ ω ν γ λ ώ σ 

σαν, ήν έχε ιρ ίζοντο μ ε τ ά τ ή ς π ρ ώ τ η ς μ η 

τρικής τ ω ν , δ π ω ς καί π ο λ λ ά έ θ ι μ α , ά λ λ ά 

κα ί οί βλάχοι ούτοι α π έ κ τ η σ α ν τ ά τ ώ ν 

ιθαγενών ε λ λ η ν ι κ ά . 

Δ ι ά νά συμβοΰν όλ ' α υ τ ά ύπήρξεν α ν α μ 

φιβόλως μ α κ ρ ά ή συμβίωσις , α ιώνων ολο

κλήρων , ά λ λ ' έ π ί τ έλους οί έ π ή λ υ δ ε ς ού

τοι ολ ίγον κ α τ ' ολίγον κ α τ ε σ τ ρ ά φ η σ α ν δ ιά 

τό άσυνήθιστον του χωρικοΰ βίου, οί δ ' 

ε ναπομε ίναντες μέ τ ά ο λ ί γ α τ ω ν π ρ ό β α τ α 

έ π α ν έ λ α β ο ν αύθις τό προγονικόν τ ω ν σ ύ 

σ τ η μ α τοΰ σκηνητ ικοΰ κα ί φερεοίκου βιου 

ων. Ο ύ τ ω ς έναπελε ίφθησαν μόνοι των οί 

ολ ίγο ι ώς κα ί πρότερον κ ά τ ο ι κ ο ι , ά λ λ ά 
προικοδοτημένο ι πλέον μέ τ ή ν δ ι π λ ή ν τ ω ν 

λώσσαν όμιλοΰντες κ α τ ' οίκον ελληνιστί τε 
και βλ.αχιατί, κα ί μέ τ ι να β λ ά χ ι κ α έ'θιμα. 

Π ώ ς έ ξ η λ ε ί φ θ η 

Τό τοιούτον ε π ε κ ρ ά τ η σ ε μ έ χ ρ ι πρό δ ε κ α 

ε τηρ ίδων , δ τ ε γόνος τ ο ΰ χωρίου τούτου ό 

Ί ω α ν ν ί κ ι ο ς Ζ ά γ κ ο ς αναδε ι χθε ί ς είς τό υ π α -

τον θρησκευτικόν αξίωμα τής Η π ε ί ρ ο υ , 

μ η τ ρ ο π ο λ ί τ η ς Ι ω α ν ν ί ν ω ν ( 1 8 4 5 — 1 8 5 4 ) 

ένθυμήθη έν τΫί δόξη του τ ή ν γενέτε ιραν 

κ α ί δ ιά τοΰ ήθικοΰ του κύρους έ π ί τών σ υ γ 

χωρ ιανών του άπηγόρευσε τ ή ν έ π ί πλέον 

χρήσιν τ ή ς β λ ά χ ι κ η ς ώς δευτέρας μ η τ ρ ι 

κής γ λ ώ σ σ η ς . 

Ή τ ο ι α ύ τ η άπαγόρευσ ι ς έφερ' α π ρ ο σ δ ό 

κ η τ α "σως α π ο τ ε λ έ σ μ α τ α , δ ιότ ι σήμερον 

δέν ευρίσκονται ή 5 — 1 0 γρα' ίδια μόνον 

γνωρίζοντα τ ή ν ά λ λ ο τ ε θριαμβεύουσαν 

γ λ ώ σ σ α ν τ α ύ τ η ν , τ ώ ν λ ο ι π ώ ν μ ή ομ ιλούν

τ ω ν α υ τ ή ν κα ί δή τ ή ς νεωτέρας γεννεας 

( 2 5 ετών κα ί έντεΰθεν) μή γνωριζονσης καν 

τά σ τ ο ι χ ε ί α τ η ς . 

"Ιδού ά π τ ό ν π α ρ ά δ ε ι γ μ α άξιον μ ε γ ά λ η ς 

ε κ τ ι μ ή σ ε ω ς . Ό π ο ι ο ν τ ι μ έ γ α θά προσέ-

φερον είς τ ή ν π α τ ρ ί δ α τ ω ν κα ί οί λο ιπο ί 

πο ιμένες κα ί διδάσκαλοι τοΰ λαοΰ έάν έ-

μ ιμοΰντο τόν μ έ γ α ν τοΰτον εύεργέτην τοΰ 

χωρίου του σ υ μ π α τ ρ ι ώ τ η ν μου Ίωανν ίκ ιον 

κα ί αναμφιβόλως δέν θά ύφίσταντο σήμερον 

ρουμανικαί α π α ι τ ή σ ε ι ς ε ί τ ε έν Ή π ε ί ρ ω , 

ε ί τ ε έν Μ α κ ε δ ο ν ί α , στηριζόμενα-, έ π ί μόνον^ 
τοΰ βλαχοφώνου τ ώ ν κ α τ ο ί κ ω ν , τό οποίον 

ο ύ τ ω δέν θά ύ φ ί σ τ α τ ο , δ π ω ς δέν υ π ή ρ χ ε 

κα ί ποίν ή έ π ι β λ η θ ή . 

Α λ μ υ ρ ό ς ' Α ό τ έ ρ ι ο ς Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ς 
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ΩΡΑΙΟΝ Δ&ΡΟΝ 
' ϋ ς γνωστόν ό «Μικρό; Παρισινό;» ε ί χ ε 

θέση τό ε ρ ώ τ η μ α μ ε τ α ξ ύ τ ω ν α ν α γ ν ω σ τ ώ ν 
του : «ποίο ι εινε οί μ ε γ α λ ε ί τ ε ρ ο ι άνόρε; 
τοϋ Ι Θ ' αιώνος». Ε ί ; τό ερώτημα τοϋτο 
π ο λ λ ο ί α π ή ν τ η σ α ν π ο λ λ α χ ώ ; . Κ α τ ά τήν 
έκκαθάρισιν τ ώ ν α π α ν τ ή σ ε ω ν , ευρέθη οτι 
έξ α π α ν τ ή σ ε ι ; ώρισαν τ ο ύ ; μ ε γ ά λ ο υ ; άν· 
δοα ; κ α τ ά τήν αυτήν σειράν κ α θ ' ήν καί ή 
διεύθυνσι; τ ή ; έφημερ ίδο ; ε ί χ ε προδιαγράψει 
κ α τ ' ιδίαν, δ η λ . Π α σ τ έ ρ , Ο υ γ κ ώ , Γ α μ β έ τ -
τ α ς , Ν α π ο λ έ ω ν , θ ι έ ρ σ ο ; , Καρνώ , Κοΰρι, 
Δ ο υ μ α ; , Ρ ο ύ καί Π α ρ μ α ν τ ι έ . Κ α τ ά τους 
ό'οους τοϋ δ ι α γ ω ν ί σ μ α τ ο ς άντημε ίφθησαν . 
Λοιπόν οί έξ ούτοι έλαβον έν ολω 1 2 7 , 0 0 0 
φραγ . κα ί δ ιενεμήθησαν μ ε τ α ξ ύ τ ω ν , ώστε 
έλαβεν έκαστος 2 1 , 1 6 6 φρ. Οί βραβευθέν
τες έξ είνε εΐ ; μ η χ α ν ι κ ό ς , εΐ; τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ό ; 
υ π ά λ λ η λ ο ; , μ ί α ρ ά π τ ρ ι α , εί; ε μ π ο ρ ο ϋ π ά λ 
λ η λ ο ; , μ ί α υ π ά λ λ η λ ο ; κκί μία κυρία. 

Π α ρ ο ρ α υ ά τ ω ν Δ ι ό ρ θ ω ό Ί ς 

Π ο λ λ ή εις τό τυπογραφεϊον εργασία εις τό 
όποιον έκτυποΰτα ι τό Α . Ο . Δ. Ο . ά φ ' ενός, καί 
δ λ ί γ η ένεκα τών εορτών τ υ π ο γ ρ α φ ι κ ή απροσεξία 
ά φ ' έτερου, έκαμαν τό Α . Ο . Δ . Ο . νά παρουσιασθή 
καί τό Πρωτοχρον ιάτ ικον καϊ τό προτελευτα ϊον 
φύλλον μέ δύο λ ά θ η . 4 

Τό εν η τ ο ή παράλειψις τ ή ς υπογραφής τοΰ 
κ . Γ . . . άπό τό ώρα'ϊον δ ί ή γ η μ ά ' του ή « Π ρ ω τ ο 
χρονιά τών Ραγηάδων» καϊ τό άλλο νά τ εθή ενα 
« α κ ο λ ο υ θ ε ί » εις τό Κινεζ ικόν δ ι ή γ η μ α «ό Κ α 
τάσκοπος , τό όποιον δέν έχρε ιάζε το , διότι τό 
δ ι ή γ η μ α ή τ ο α υ τ ο τ ε λ έ ς . 

Οί αναγνώστσί μας θά μας συγχωρήσουν οι" 
α υ τ ό , όπως σ υ γ χ ω ρ ή σ ω μ ε ν καϊ ήυ^εϊς τ ή ν έλα-
φράν άπροσεξίαν τοΰ στο ιχε ιοθέτου . 

κ . Ι Ι ν ρ ρ ο ν Γ ι α ν ν ό π ο ν λ ο ν , Μ ι λ ά ν ο ν . Ε λ ή 
φθησαν δλα καϊ ολα θά δημιοσιευθοΰν. 

κ . Ζ . Κ ρ ο ν π , Θ ή β α ς . Ό κ . Κ. μ ά λ ι σ τ α 
είνε ε'ι; τ ή ν « 'Ακρόπολ ι» κα'ι ό κ. Δ . είνε έκεϊ 
π ο ΰ μας ερωτάτε . Εύχαρ ιστοΰμεν διά τά σ υ γ χ α 
ρητήρ ια . 

κ. Ν ι κ . Λ ι Ο α ό ά ν , ε ν τ α ύ θ α . Τό δημοσιεύο-
μεν κ α τ ω τ ί ρ ω 

Ο Π Ο Ι Η Τ Η Σ 

Τ ή ν κ ό ρ η τ ή ν π α ν ε ύ μ ο ρ φ η , τ ή ν Κ λ ά ψ α 
[ μ ι ά ν ή μ ε ρ α 

ό " Ε ρ ω τ α ς α π ά ν τ η σ ε ' σ τ ή ς γ ή ς τ ή ν ά κ ρ η 
[ π έ ρ α 

κ α ί τ ό ό ο έ μ α γ ε ύ θ η κ ε ν ά π ό τ ή ν ε ύ μ ο ρ φ ι ά . 
[ τ η ς , 

π ο ϋ ' ζ ή τ η σ ε δ ι ά π α ν τ ό ς ν ά γ ί ν η σ υ ν τ ρ ο -
[φχά. τ η ς . 

Κ ι ' ή Κ λ ά ψ α δ έ ν α ρ ν ή θ η κ ε κ α ι , σ ά ν ά γ κ α -
[ λ ι α σ θ ή κ α ν , 

χ ω ρ ί ς κ α ν ε ί ς ν ά ξ έ ρ η π ώ ς κ ι ' ο ϊ δ υ ο ά φ α -
[ ν ι σ θ ή κ α ν 

κ ι ' ά ν τ ί α υ τ ώ ν έ φ ά ν η κ ε , ο"άν σ έ π ε λ ά γ η 

μία μ ο ρ φ ή π α ρ ά ξ ε ν η , ό Π ο ι η τ ή ς μ ο ν ά χ ο ς . 

Καϊ δ ι ά τ ο ϋ τ ' ό π ο ι η τ ή ς σ τ η ς γ ή ς τ ή ν ά κ ρ η 
, [ π ά ε ι 

κ α ί κ λ α ί ε ι ' κ ε ϊ μ ο ν ά χ ο ς τ ο υ γ ι ά δ , τ ι ά γ α -
[ π ά ε ι 

κ ' ε ι ν ε τ ή ς Κ λ ά ψ α ς κ ι ' " Ε ρ ω τ α σ τ ή γ ή ν εΐ-
[ κ ό ν α μ ό ν ο ς 

κ ι ' ε ί ν ' τ ο υ π ε λ ά γ ο υ τ ή ς ζ ω ή ς β ρ ά χ ο ς , 
[ α φ ρ ό ς κ α ί θ ρ ό ν ο ς 

κ. Ε . Μ α ζ α ρ ά κ η ν , έ ν τ α ϋ θ α . Τ ό δημο-
σιεύομεν. 

κ. ) . Μ α γ κ α ν ά ρ α ν , Κ ό ρ ι ν θ ο ν . Ά ν α μ έ -
νομεν τά όποσχεθέντα ' άν μποοέσητε νά έννοή-
σητε άπό τ ά κάτωθι αρχ ικά εχε ι κ α λ ώ ; " ( 2 0 0 ) . 
( 3 ) . ( 2 0 0 , 30Θ, 1 , 4 0 ) . " 

κ. Α . Σ κ α λ τ ό ά ν , Ν α ύ π λ ι ο ν . Σ ή μ ε ρ ο ν δ η 
μοσιεύεται τό εν καϊ τ ά άλλα δύο ε'ι; τό ποοσε-
χ έ ς . " Ο , τ ι δημώδες κ-,ί Λα ϊκόν έ χ ε τ ε στε ίλατε 
τ ο μ α ; θά δημοσιεύονται ε υ χ α ρ ι σ τ ώ ; . 

κ . Δ η ν . Γ . Κ ρ ε β ο ύ ρ η ν , Τ ρ ί κ κ α λ α . Είνε 
νά μ ά ς ' ε ρ ω τ ά τ ε γ ι ' α υ τ ά ; βεβαίως τ ά θέλομεν . 
"Ό «Πύργος τοΰ Δράκουλα» τελε ιώνε ι είς τό 
προσεχές , οπότε θά τ ε λ ε ί ω σ η καί ό τ ό μ ο ς . 

κ. Ε . Ν - Ν ά τ ό η ν , έ ν τ α ϋ θ α . Δημοσιεύοντα ι . 
Ε κ ε ί ν ο έγένετο φαντ-^στικώς, διότι δ ι ' ενα άν
θρωπον ώ ; ό κ . Ν . σχεδόν τό ίδιον είνε. ' Ε ν 
τ ο ύ τ ο ι ; Ομω; δέν φταίει τόσον καϊ αυτός καϊ άς 
μ ή έπ ιρρ ίπτωντα ι όλα τά στραβά ε ί ; τ ή στραβή 
π ι ν α κ ω τ ή , δ σ ο . . . μ ι κ ρ ή κα'ι άν είνε α ύ τ η . Μέ ά λ 
λ ο υ ; λ ό γ ο υ ; δηλαδή έγώ π τ α ί ω . 

Κ ρ ό ν ο ν , Κ α ρ δ ί τ ό α ν . Δημοσ ι εύετα ι . 
Φ ο ί ν ι κ α , Χ α λ κ ί δ α . Κα'ι τό ΐ δικό σα; . 
κ . Κ- Γ . Μ ή λ ο ν . Σ α ; γράφομεν τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ώ ς . 
κ. ' Ε λ . Δ η μ η τ ο ι ά ΰ η ν , ε ί ς 

Δημοσιεύομεν μ έ ρ ο ; τ ή ; επ ιστολής σα ; , έκορά-
ζ ο ν τ ε ; συγχρόνως καϊ τ ά ; ε υ χ α ρ ι σ τ ί α ; μα · ; δ ι ' 
όσα κολακευτ ικά γράφετε δ ι ' ή μ α ; ε'ι; τήν « ' Α 
κ ρ ό π ο λ ι » . ' Η ε'ιδησοΰλα έδημοσιε-ύθη. 

Α ξ ι ό τ ι μ ε κ . Σ ν ν τ ά κ τ α , 

Τ ό π α ι δ ί — λ έ ε ι μ ί α π α ρ ο ι μ ί α — τ ώ ν γ ο 
ν έ ω ν τ ο υ θ ά μ ο ι ά σ η ! ! 

' Μ π ο ρ ο ΰ σ ε λ ο ι π ό ν κ α ί τ ό « Α . Ο . Δ . Ο . » — 
γ έ ν ν η μ α κ α ϊ θ ρ έ μ μ α τ ή ς « ' Λ κ ρ ό π ο λ ι ς Ι » — ν ά 
μ ή ε ί ν ε π α τ ρ ι ω τ ι κ ό κ ι ' ώ φ έ λ ι μ ο σ τ ό ν τ ό π ο ; 

Έ γ ώ κ α ϊ ό σ ο ι ά λ λ ο ι έ δ ώ μ έ σ α δ ι α β ά ζ ο υ μ ε 
κ α θ η μ ε ρ ι ν ώ ς τ ή ν π ρ ο σ φ ι 2 Λ « ' Α κ ρ ό π ο λ ι » , 
κ α ί π α ρ α κ ο λ ο υ θ ο ύ μ ε τ ή π α τ ρ ι ω τ ι κ ή π ο 
ρ ε ί α σας, μ ε γ ά λ ω ς σάς θ α υ μ ά ζ ο υ μ ε κ α ί σάς 
ε κ τ ι μ ο ύ μ ε . 

θ ε ω ρ ώ δ έ κ α ύ χ η μ α ν ' α ν α γ ι γ ν ώ σ κ ω τ ή ν 
α ξ ι ό τ ι μ ο Ε φ η μ ε ρ ί δ α σας, κ α ϊ ν α λ ο γ ί ζ ω μ α ι 
ώ ς θ α υ μ α σ τ ή ς σ α ς . 

/.. Φ ώ τ ο ν Γ ι ο φ ύ λ λ η ν , " Α μ φ ι σ σ α ν . Ω ρ α ι 
ό τ α τ α . Π ε ρ ι μ έ ν ο μ ε ν τά ύ π ο σ χ ε θ έ ν τ α . 

κ . Κ ο ι ί ι ι ά ν θ α ν έ η η ν , Π ά τ ρ α ς . Ώ ο α ϊ ο ν καϊ 
θά δημοσ ιευθή . 

χ, Α . Π . Ε ν τ α ύ θ α . Τόσο μ ε γ ά λ α π ρ ά γ μ α τ α 
αναγνωστών μ α ; δέν δημοσιεύομεν συνήθως" έν 
τούτο ι ς Ομως θά τό Ίδοΰμε. 

Α . Ο . Δ . 0 . 

Ό Κ ο υ κ ο υ β ϊ ν ο ς , παρακαλε ϊ -προτρέπε ι τό 
τρ ίτον τ ή ν δ-νίδα ' Α λ κ υ ώ ν α ν ' άνοιξη τό σ τ ό μ α . , 
τ ή ς πέννας τ η ς — γ ν ω ρ ί ζ ε ι , Οτι εχε ι δυνατό κον
τ ύ λ ι , καί νά ' μ π η , άν έ χ η εύχαρ ίστησ ι , στό 
σαλόνι , καϊ έάν είνε , ώς π ι σ τ ε ύ ε ι , α λ η θ ή ς ' Α λ -
κ υ ώ ν νά μάς εΓπη α ' πόσαις χ ά ρ α ι ς - ί δ ι ό τ η τ α ι ; 
έ χ ε ι τό όμο'νυμόν τ η ; π τ η ν ό ν ' β ' ε'ι; ποίον μέ 
ρο; τ ή ; Ε υ ρ ώ π η ; κε ί τα ι ή ' Α λ κ υ ω ν ί ς θάλασσα· 
γ ' ε π ε ι δ ή π ο λ λ α ϊ ; φοραϊ; είνε π η γ ε μ έ ν η στήν π α 
τρίδα τοΰ π α τ έ ρ α τ η ; τά Κ α λ ά β ρ υ τ α νά μ α ; 
γ ρ ά ψ η γ ι α τ ί ενα βουνό τό λεν τ ο ΰ Τ ζ ο ρ ω τ ά καϊ 
νά μ α ; ε'ιπή τ ί π ρ ά γ μ α ή τ α ν δ Τ ζ ο ρ ω τ ά ς ' δ ' 
γ ι α τ ί ενα χωρ ιό τοΰ Κ α λ α β ρ ύ τ ο υ τό λέν « Κ λ ο υ -
τ ζ ί ν ε ; » . Ε' ι ; άμο ιβήν δέ τοΰ κ ό π ο υ τ η ; τ ή ; 
υ π ό σ χ ε τ α ι , δτ ι ε ω ; τ ' ' Α γ ι ω ρ γ ι ο ΰ ή τ ' " Α ϊ 
Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ , ζ ω ή ν ά χ ο υ μ ε , θ ά χ η π ιασμένα τό 
σιδηρόδρομο άπό τ ή ν Ε λ ε υ σ ί ν α ε ω ; τά άνω Λ ι ό 
σια, θά τ ή ; β γ ή μπροστά 'σάν φ ά ν τ η ς μ π α 
σ τ ο ύ ν ι ή π ί κ α , ό'πως λέγουν οί προοδευτ ικοί 
χ α ρ τ ο π α ί κ τ α ι , και μέ μ ιά κ α λ η μ έ ρ α θά τ ή ς ε'ιπή 
« Κ ο υ κ ο υ β ϊ ν ο ς » και κ α λ ή δ ιασκέδασι ; εις τ ά 
Κ α λ ά β ρ υ τ α . 

— Ό Κ ο υ κ ο υ β ϊ ν ο ς παρακαλε ί τόν κ . Ά ρ -
γ ο λ ι κ ό ν Ζ έ φ υ ρ ο ν νά γ ρ ά ψ η α ' γ ι α τ ί ένα κά
στρο ά π ό ς ' άπό τ ' ' Α ν ά π λ ι τό λένε « Λ α χ α ν ό -
κ α σ τ ρ ο » " β ' τ ό τραγοΰδι π ο ΰ έχουν β γ α λ μ έ ν ο γ ιά 
κάποιο γούμενο τοΰ παληοΰ καιρού π ' αρχινάει 
έτσ ι . 
Κ ο ν ά κ ' έδώ, κ ο ν ά κ ' έκε ϊ , κονάκι πάρα πέρα 
Κονάκι καϊ στοΰ Καρδάρα στοΰ Μπρούντζα τ ά 

[καλύβ ια . 
Ό Κ ο υ κ ο υ δ ΐ ν ο ς άναγνώσα; τ ά π ρ ό ; τόν 

Δ?άκο ευλαβή π ρ ο σ κ υ ν ή μ α τ α τοΰ κ . Γ . Δ . Σ υ -
ο ο ύ κ η , τόν προτρέπε ι νά μ ή φτιάνγ, λ ό γ ι α π ο ΰ 
δέν τ ά λέει ό λ α ό ; ούτε σήμερα ούτε τόν π α λ η ό 
καιοό . " Ο λ ο ; ό κ ό σ μ ο ; δέν λέει κ α ρ δ ι ό μ υ χ α . 
ά λ λ ά φ υ λ λ ο κ ά ρ δ ι α , καϊ ό σ χ ε τ ι κ ό ; σ τ ί χ ο ; μ π ο -
οοΰσ» νά γ ί ν η μ ά λ λ ο ν ε υ π ρ ό σ ω π ο ; έαν μ ε τ ε ρ -
ουθμίζετο ώ ; έ ξ ή ; : « Τ ά φυλλοκάρδια μ ο υ χ τ υ -
π ά ν » κ τ λ . οχ ι κλωτσαν , διότι μόνον τά ζώα 
κλωτσαν . Έ π ί σ η ; ή ά λ λ η ε ίκών π ο ΰ τό α ι μ α 
κ ό β ε ι κ α ί λ ι α ν ί ζ ε ι τά κ α τ ά τον π ο ι η τ ή ν 
«καρδιόμυχα» είνε ά τ υ χ η ; , δ ιότ ι δ λ α ό ; ε ί ; 
παρόμο ια ; π ε ρ ι π τ ώ σ ε ι ; λ έ γ ε ι μ ο ΰ 'καψε-μοΰ 
'ράϊσε τ ή ν καρδιά. " Τ σ τ ε ρ ' α π ' αυτά προσθέτε ι , 
δέν τόν έροιτα ούτε μα, τά Π η γ α δ ο ύ λ ι α ούτε 
γ ιά τον Τ ό α ρ ο υ χ ό κ α μ π ο ή γ ι ά τοΰ Π ε λ ε 
κ ά ν ο υ τό Μ ύ λ ο , τόν "ρωτάει μόνον καϊ τόν 
παοακαλε ΐ νά τοΰ α π ά ν τ η σ η α ' γ ι α τ ί καϊ ποιος 
άλλαξε το όνομα τ ή ; Λ α μ ί α ; καί τ ή ν έβάφτισε 
« Ζ η τ ο ύ ν η » καϊ έν άλλο χωριό τό βάφτισε 
Σ α ρ μ ο υ ό α κ λ ή " β ' γ ι α τ ί ένα μ ισογκρεμ ισμένο 
κάστρο ποΰ είνε στόν δήμον Ή ρ α κ λ ε ι ω τ ώ ν τό 
λέν Σ ι δ έ ρ ι κάστρο, γ ' γ ι α τ ί μ ι ά θέσι στό δρόμο 
άπό τ ή Λ α μ ί α πρόι-» τ ά Σ ά λ ω ν α "μπροστά ά π ' 
τοΰ Μουσταφάμπεη τ ή ν λένε Χ α λ κ ο μ μ ά τ α 
καϊ δ ' γ ι α τ ί τό παρά τ ή ν Γέουραν τ ή ς "Αλαμά
νας χωριό τό λένε Δ α μ ά σ τ α , έ ; ο ί καί ή παρακεί
μ ε ν η Μονή ώνομάσθη «Παναγ ία τ ή ; Δ α μ ά σ τ α ; » . 

Ό Κ ο υ κ ο υ β ϊ ν ο ς έρωτα 1) Ποίον είνε τό 
π ρ α γ μ α τ ι κ ό ν δνομα τοΰ Προκραύστου, 2) τ ίνα 
τών π α λ α ι ώ ν καϊ δ ιασήμων Α θ η ν α ί ω ν έκάλουν 
Σ χ ι ν ο κ έ φ α λ ο ν . 

Ό Κ ο υ κ ο υ β ϊ ν ο ς λυπε ί τα ι διό π ο λ λ ά π ρ ά γ 
ματα καί πρό π α ν τ ό ; 1) διότι ό κ. Α υ γ ε ρ ι ν ό ς 
παθών φαίνεται εκλειψιν πρό δ — 6 μ η ν ώ ν , ούτε 
ανατέλλε ι ούτε δύει ε ' ι ; τό Σ α λ ό ν ι , έξ ου ε ικάζε ι , 
ό'τι τόν παρέσυρε διά τ ή ς έ'λξεως κάποιος έ λ ι κ ο -
β λ έ φ α ρ ο ς Πατρα ϊκός " Α σ τ ή ρ , οϊτινες άφθόνως 
σελαγίζουσιν είς τά Υ ψ η λ ά Α λ ώ ν ι α . 2 ) 
Λιότ; ό κ. Π α π π α χ α ν τ ζ ή ς εξακολουθεί ν ά 
κ ά ν η τ ό ν κ ο υ φ ό ε'ι; κάποιαν πάλα ιαν παρά-
κλησίν τ ο υ , ό π ω ; κ ά ν ο υ ν τ ό κ ο υ φ ό οί Δ ιό 
σκουροι τ ή ; Σ π ά ρ τ η ; κ. Α δ ε λ φ ο ί Σ π α ν ό -
π ο υ λ ο ι καϊ δ έν Λευκάδ ι κ. Γ κ ο υ ρ τ ζ ή ς ε'ι; 
ά λ λ α ; ερωτήσε ι ; τ ο υ , οί όπο ιο ι τοΰ κ ά ν ο υ ν 
ν ά ζ ι α . 3) Διότ ι ό κ. ' Α ρ τ α ν ι ά ν τ ή ; Α λ ε ξ ά ν 
δρεια; α κ ό μ η νά σ τ ε ί λ η τήν περ ιγραοήν τ ή ; έν 
Τ ά ν τ α π α ν η γ ύ ρ ε ω ; γ ιά τόν Μ π α μ π ά Σ ε ί ' τ - ' Έ λ 
Μ π έ τ ο β ι τ ζ , δι"8 καϊ αναγκάζεται νά τ ο ύ ; ε ι π η 
ί , τ ι καί δ Καίσαρ π ρ ό ; ξένους τ ινάς έν Ρ ώ μ η 
π λ ο υ σ ί ο υ ; κυνών τέκνα καί π ι θ ή κ ω ν έν τ α ί ; π ό . 
λεσι περ ιφέροντα ; καϊ α γ α π ώ ν τ α ς , ε'ι πα ιδ ία 
π α ρ ' αΰτοϊς ού τ ίκτουσιν αί γυνα ίκες , δηλαδή 
π ώ ; σ κ ο τ ώ \ ε τ ε τ ή ς ώραις σας ; Τ ά θέλετε δλα 
έτο ιμα ; Τραπέζ ι στρωμένο ; Μά ε υ λ ο γ η μ έ ν ο ι , 
προσθέτε ι , μ ' ά νοικοκυρά δσο π ρ ο κ ο μ μ έ ν η καί 
άξ"α νά είνε προοτάνει νά π ε ρ ι π ο ι η θ ή τόσους 
μουσαφιοαίου; "στό Σαλόν ι ; δ ι ' δ καϊ τ ο ύ ; παρα
καλεί νά τοΰ δώσουν άπό ενα χέρι συμβοήθεια . 

Ό Κ ο υ κ ο υ β ΐ ν ο ς αναδημοσιεύει κάποιο ά π ό ρ η -
μ ά τ ο υ , δημοσιευθέν τ ω 1 0 0 6 , π ιθανώς τόν ' Α π ρ ί -

λ ιον , ακριβώς δέν ένθυμεϊται « γ ι α τ ' έ ν α μ υ α λ ό 
κ ι ' ε κ ε ί ν ο Ρ ω μ α ί ι κ ο » καί τό αναδημοσιεύει 
διότι δέν εδόθη λύσ ι ; τοΰ ά π ο ρ ή μ α τ ο ; - π ρ ο β λ ή -
μ α τ ο ς , Οπερ παρέλαβεν έκ τ ή ς ε ιδ ικής μονογρα
φίας τοΰ Π λ ο υ τ ά ρ χ ο υ «περί τ ώ ν έ κ λ ε λ ε ι π ό τ ω ν 
χ ρ η σ τ η ρ ί ω ν » κα'ι όπερ έχον έ π ί λέξει «ό δέ τ ώ ν 
έννεακ ισχ ιλ ίων επτακοσ ίων είκοσι τ ή ν γένεσιν 
έ σ χ η κ ε , συνδέσει μέν έκ τ ώ ν άπό μονάδος τ ε σ 
σάρων εφεξής τ ε τ ρ ά κ ι ; γενομένων τ ε σ σ ά ρ ω ν τ ε σ -
σαράκοντα γάρ έ κ α τ έ ρ ω ; γ ίνεται" ταΰτα δέ πεν 
τάκις τρ ιγωνισθέντα , τόν έκκείμενον αριθμόν π α -
ρέσχεν '» λύεται έ μ π ε ι ρ ι κ ώ ς ούτως 

1 + 1 + 1 + 1 = 4 
2 + 2 + 2 + 2 = 8 
3 + 3 + 3 + 3 = 12 
4 + 4 + 4 + 4 = 16 
10 + 10 + 10 + 10 = 40 ήτοι 

4 0 + 3 = 1 2 0 + 3 = 3 6 0 + 3 = 1 0 8 0 + 3 = 3 2 4 0 + 3 = 
9 7 2 0 , περ ϊ τοΰ ε π ι τ υ χ ο ύ ς ή μ ή τ ή ; ο π ο ί α ; ζ η 
τεί μέν καϊ τ ή ν γνιόμην π α ν τ ό ; άναγνώστου τοΰ 
Α . Ο . Δ . , ζ η τ ε ί δέ μ ά λ ι σ τ α καϊ τ ή ν τ ο ΰ φίλου 
του κ. Ν . Π α λ α μ ά Ν ο μ ο μ η χ α ν ι κ ο ΰ , δν ε ιδοποιε ί 
έν άρνήσει οτι είνε ικανό ; τ ή ν Λ' ι τωλικήν « Κ λ ε ι -
σούραν» νά μ ε τ α τ ρ έ ψ η καϊ πάλ ιν ε ί ς κ ο ύ ν ι α 
τ ο ΰ Α χ ε λ ώ ο υ , δ ι ά ν ά δ η μ ι ο υ ρ γ η θ ώ ό ι τ ά 
ά π ό ά ν α ρ ί θ μ ω ν γ ε ω λ ο γ ι κ ώ ν α ι ώ ν ω ν ε κ λ ι 
π ό ν τ α Α ΐ τ ω λ ι κ ά Τ έ μ π η , χωρίς βεβα ίως νά 
πάθουν τ ί π ο τ ε ούτε τ ά " Ο ρ ν η α τ ή ς Κ λ ε ι 
σ ο ύ ρ α ς , ούτε ή ' Α γ ί ά ' Λ ε ο ΰ σ α μ έ τ ό κ α ν ό ν ι , 
π ο ΰ τό 'κανε καϊ βρόνταγε καμμ?ά φορά ό σ χ ω -
ρεμένος ό Ν τ ε ρ β ι ό ο κ α λ ό γ ε ρ ο ς . . . Μ ε θ ' 3 , π ρ ο 
σθέτε ι , ότι ε π ε ι δ ή τό ανωτέρω ά π ό ρ η μ α τό ηύραν 
οί Πυθαγόρε ιο ι , π ο ΰ τους άρεσαν δ"}ό π ο ά α α τ α , 
οί α ρ ι θ μ ο ί καί ή μ ο υ γ κ α μ ά ρ α , παρακαλε ί τ ο ύ ; 
άναγνώστας τού Α . Ο . Δ . Ο . νά τοΰ ε ίποΰν , 
μ ά μέ τ ρ ό π ο , γ ι α τ ' έ χ ε ι κ ε φ ά λ ι μ π ρ ο ύ ν τ ζ ι ν ο , 
τί τά ήθελαν τ έ το ια μ π ι χ λ ι μ π ί δ ι α άπό αριθμού; 
οί Πυθαγόρε ιο ι . 

Μ ώ μ ο ς ό Έ λ ι κ ώ ν ι ο ς ο ι παρακαλε ί τα ι άπό τον 
Γ έ ο ω - Κ ο υ κ ο υ β ΐ ν ο ν , νά τόν πληροφόρηση , π ώ ς 
είναι δυνατόν νά β λ έ π η κανείς όνειρα εύάοεστα 
καί ζωντανά . 

Ό Κ ο υ κ ο υ β ΐ ν ο ς δίδει τό κλε ιδ ί πρός έ ρ μ η -
νείαν μ ιας κρυπτογραφ ικής ά π ο ρ ί α ς - έ ρ ω τ ή σ ε ώ ; 
τ ο υ , έ φ ' η ; δέν έλαβεν ε ισέτι άπάντησ ιν . Ό Βέ
λων έ π ο μ έ ν ω ; νά έρμηνεύση τό έριοτημά του ε
κείνο δέν έ χ ε ι νά π ρ ά ξ η ά λ λ ο τι παρά νά παοαθέση 
ε'ι; μ ίαν σειράν τά π ρ ώ τ α δώδεκα στο ι χ ε ία τοΰ ε λ λ η 
νικού αλφαβήτου καί εις έτέραν σειράν ό π ' αυτήν τ ά 
υ π ο λ ε ι π ό μ ε ν α ' δώδεκα, κ α τ ά τρόπον ώστε ϊ ν 
γ ρ ά μ μ α τ ή ; π ρ ώ τ η ς σε ρας νά α ν τ ί σ τ ο ι χ η καθέ -
το>ς πρός άλλο τ ή ς δευτέρα : , μ ε θ ' 3 π ο ό ; σύνθι -
σιν ή έρμηνείαν κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ή μ α τ ο ς συντεθε ιμέ-
νου έπ ϊ τ ή βάσει τ ή ; άνω κ λ ε ι δ ό ς , τ ά γ ρ ά μ 
μ α τ α θά λ α μ β ά ν η α ν τ ι θ έ τ ω ; , ήτο ι έάν θ έ λ η νά 
γ ρ ά ψ η ή έρμηνεύση τό γ ρ ά μ μ α α τ ο ΰ τ ο σημαίνει 
τό ν» έάν δέ τό γράμμα ν τ ο ΰ τ ο σημαίνει α, μ ε θ ' 3 
προσθέτει ό , τ ι έκαστος άρεσκόμενος είς τήν κρυ-
πτογραφ ικην συνεννόησιν, π ο λ λ ά κ ι ς χρήσιμον καϊ 
ά π α ο α ί τ η τ ο ν έν τ ώ β ίω δύναται νά δ η μ ι ο υ ρ γ ή σ η 
ίδιον κρυπτογραφικόν άλφάβητον κ α τ ' απε ίρους 
συνδυασμού; χρησ ιμοπο ιών καϊ αριθμούς, κα ί , 
έάν θέλη νά τό κ α τ α σ τ ή σ η δυσερμήνευτον π α ρ ε μ 
βάλλε ι ε'ι; διάφορα σημε ία ή λ έ ξ ε ι ; τ ή ; κ ρ υ π τ ο 
γ ρ α φ ι κ ή ; α ν τ α π ο κ ρ ί σ ε ω ; δύο τρ ία γ ρ ά μ μ α τ α ή 
καί αρ ιθμού ; κ α τ ά βούλησιν καί α σ χ έ τ ω ς πρός τ ή ν 
συντεθεισομένην κλε ίδα τοΰ κρυπτογραφικοΰ αλ
φ α β ή τ ο υ . Μ ε θ ' 3 ε π ι λ έ γ ε ι ο τ ι , δ'σοι προσφεύγου-
σιν ε'ις κρυπτογραφικήν άνταπόκρισιν , καλόν είναι 
νά άντ ικαθιστώσι π ο λ λ ά κ ι ς τό κρυπτογραφικόν 
άλφάβητον , καϊ νά μ ή έ χ ω σ ι πεπο ίθησιν ε'ι; τό 
άνεομήνευτον τούτου έν περ ιπτώσε ι ά π ω λ ε ί α ; τ ή ; 
ε π ι σ τ ο λ ή ; , διότι ύπάρχουσιν άνθρωποι , ο ϊ τ ι ν ε ; έ-
χουσιν έμπε ιρ ίαν νά έρμηνεύωσι καί τά π λ έ ο ν 
δύσκολα κρυπτογραφ ικά α λ φ ά β η τ α . 

Ό κ . Ι ω ά ν ν η ; Μ ι λ τ . Μαγκανάρα; παρακαλε ί 
τόν ά γ α π η τ ό ν κ . Κ ο υ κ ο υ β ϊ ν ο ν , νά δ ιαβ ίβαση 
ε'ι; τόν κ. Φ ώ τ ο ν Γ ι ο ο ύ λ λ η ν τ ά ; ε υ χ α ρ ι σ τ ί α ; 
του διότι ε ι χ ε τ ή ν καλήν θέλησιν νά τόν κ α λ έ σ η 
5τό Σαλόν ι τοΰ « Α . Ο . Δ . Ο » διά νά τ ο ΰ ε ϊ π η 
τόσα καλά λόγ ια γ ιά τό πρωτοχρον ιάτ ικο δ ι ή γ η μ α 
του και γ ι ά τ ά ώραϊα γ ρ ά μ μ α τ α . 

Ό Ε . Ν . Ν ά τ σ η ς απαντών ε'ι; τόν κ . ' Α σ τ έ -
ρ ι ο ν ' Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ν λ έ γ ε ι , δτ ι οΰδεμίαν σχέσιν ή 
δεσμόν έ χ ε ι μέ τ ο ύ ; α δ ε λ φ ο ύ ς Ν ά τ σ η , τούς 
άλβαν ί ζοντα ; αυτούς ' Α λ μ υ ο ι ώ τ α ς , τ ο ύ ; οποίους 
ουδέ κ α τ ' όψιν γνωρίζε ι , καί π ο λ ύ λ υ π ε ί τ α ι διότι 
μ ή έ χ ω ν σχέσιν μέ τ ο υ ; π ε ρ ί φ η μ ο υ ; (;) α υ τ ο ύ ; 
Ν ά τ σ η δ ε ς δέν δύναται νά συντέλεση κ α τ ά τ ι 
κα'ι α υ τ ό ; ε ί ; τ ή ν έθνικήν έργασίαν τ ω ν , ήν π ο λ ύ 
επιθυμούσε νά έμάνθανε. 

Ό ί δ ι ο ; Ε . Ν . Ν ά τ σ η ς . κάμνων τ ή ν ιδίαν 
έρώτησιν αντ ιστραφώ; ήν ό κ . ' Α σ τ έ ρ ι ο ς Α λ έ 
ξ α ν δ ρ ο ς ύπέβαλεν ε'ι; τόν Σ τ α μ α τ ο ύ λ η ν περϊ 
τοΰ Ξυλοκάστρου , έρωτα τόν ' Α σ τ έ ρ ι ο ν ' Α λ έ 
ξ α ν δ ρ ο ν πόθεν κα'ι δ ιατ ί ώνομάσθη " Α λ μ υ ρ ό ς τ 
π α τ ρ ί ; τ ο υ . 

Ό ί δ ιο ; Ε . Ν . Ν ά τ σ η ς ε'ι; τόν χ α ρ ι τ ό λ ο γ ο ν 
κ . Ν ά σ ο ν Ζ ε ρ β ο υ λ ά κ ο ν ή Ζ ή τ α Κ ρ ο ύ π , α
πευθύνει τ ά ; ευχαριστ ίας τ ο υ διά τόν μ π ο ν α μ ά ν 
καϊ τόν έρωτα μ ή π ω ς έγινε συμβολικός κ ρ ι τ ι κ ό ; 
καϊ άπό π ό τ ε ; 

Ό ίδιος Ε . Ν . Ν ά τ Ο η ς χαίρεται τόν κ . Λ α -
γ ο υ μ ι τ ζ ά κ η ν π ο ΰ μ ά ; ηρθε τ έ λ ο ς π ά ν τ ω ν στό 
Σ α λ ό ν ι , καϊ έρωτα τό Κ ε ν τ ρ ί έάν επραξεν εκείνο 
ποΰ ό Κ ο υ κ ο υ β ΐ ν ο ς τ ο ΰ έγραψε γ ι ά τόν χ . Σ . Ν . 

Ό ί δ ι ο ; Ε . Ν . Ν ά τ σ η ς στέλνει στό Φ ώ τ ο 
Γ ι ο φ ύ λ λ η π ο λ λ ά φιλ ιά καϊ τόν έρωτα έάν έφαγε 
τ ρ α χ α ν ά στά Σ ά λ ω ν α καί π ώ ; τοΰ φάνηκε . 

Ό Κ ρ ό ν ο ς α π α ν τ ώ ν ε ί ; τ ή ν έν τ ω ύ π ' άριθ . 
1 6 0 φ ύ λ λ ω τοΰ Α . Ο . Δ . Ο έρώτησιν τοΰ Γ ε ρ ο -
κ ο υ κ ο υ β ί ν ο υ , οτι άν έκ τ ή ; περ ιστροφ ικής κ ι 
νήσεως τ ώ ν π λ α ν η τ ώ ν καϊ α π λ α ν ώ ν π α ρ ά γ ε τ α ι 
ψόφος; κα'ι β ' αν π α ρ ά γ ε τ α ι δ ιατ ί δεν τόν άκούο-
μ ε ν , πληροφορώ αυτόν δ τ ι , δέν εινε δυνατόν νά 
π α ρ α χ θ ή ψόφος έκ τ ή ς περ ιστροφικής κ ινήσεως 
τ ώ ν σ ω μ ά τ ω ν τ ο ύ τ ω ν , περϊ τόν άξονα τ ω ν , κ α θ ' 
δ σον τ α ΰ τ α περ ιστρέφονται έν τ ώ κ ε ν ώ , καϊ π ά ν 
σώμα πεοιστρεφόμενον εν τ ώ κ ε ν ώ , ούδένα παρά
γει ψόφον. ώ ; τοΰτο σ υ / ά γ ε τ α ι έκ τ ή ς μ η χ α ν ι 
κ ή ς , έπ ί π α ρ α δ ε ί γ μ α τ ι : Έ ά ν ύπό τόν κώδωνα τ ή ς 
αεραντλ ία ; θέσωμεν έν έ κ κ ρ ε μ έ ; δέν άκούομεν 
ψόφον τ ι ν ά . 

Ε π ε ι δ ή δέ , λ έ γ ε ι , ό Γ ιροκουκουβ ινος άνοιξε 
τ έ το ι ε ς δουλειές μ ' α υ τ ά τ ά δ ιαβολεμένα τ ' α σ τ έ 
ρια π ο ΰ ή μάγ ισσες τ ά κατεβάζουν κ ά τ ω καϊ τ ά 
βλέπουν π ο λ ύ κ α λ ά καϊ ίσως κ ι ' αυτός ν ά χ η 
κ α μ μ ι ά βαβά μάγ ισσα , τόν έρωτα α ' ύπό τίνος 
άνεκαλύφθη τό π ρ ώ τ ο ν ό π λ α ν ή τ η ς Ουρανός , 
κ α τ ά πο ίον έτος καϊ πο ίον μ ή ν α β ' άν ούτος ό 
( π λ α ν ή τ η ς ] έ χ ε ι δορυφόρους, πόσους καϊ π ώ ς 
ονομάζονται χα ί γ ' π ώ ς κινούνται ούτο ι ; 

Ό κ . Μ α ζ α ρ ά κ η ς ά π α ν τ α είς τόν Κ ο υ κ ο υ 
β ϊ ν ο ν , δ τ ι δέν θά έπρόσεςε χα ϊ δέν ήννόησε κα 
λ ώ ; τ ί ήθελε νά ε ' ιπή. Δ ιότ ι πάν ά λ λ ο δηλο ϊ τό 
θέμα δπερ αναπτύσσει ή ΰλ ισμόν . Τ ί έ χουν νά 
κάμουν οί π α λ η ο ϊ π ο ι η τ α ί , χα ϊ οί συγγραφείς με 
τ ή ν τ ύ χ η ; 

θ ε ω ρ ε ί τήν ε ίμαρμένην ούχ ϊ ώς μόνην θ ε ό τ η τ α , 
α λ λ ' ώς στρεβλωθείσαν θείαν άπόφασιν , δ ι έπου-
σαν άπάσας τάς πράξε ι ; τοΰ άνθρωπου , τ ι μ ω ρ ο ύ 
σαν πάν τ ό ύπερέχον καϊ επομένως φέοουσαν τ ή ν 
ϊ υ σ τ υ χ ί α ν . Ά λ λ ά τ ο ΰ τ ο δέν έντ ιτε ίνε ι ε'ις τ ή ν θείαν 
α γ α θ ό τ η τ α ; θά έ ρ ω τ ή σ η τ ι ς . Πιθανόν νά ηναι δο
κ ιμασ ία . 

Π ά ν τ α τ α ΰ τ α β ε β α ί ω ; δέν θά θεώρηση ό Κ ο υ 
κ ο υ β ΐ ν ο ς , ώς υ λ ι σ τ ι κ ά σ υ μ π ε ρ ά σ μ α τ α , διότι 
τ ό τ ε θά διέψευδε εκείνο ε'ι; τό όποιον τόν π α 
ρ έ π ε μ ψ ε , τ ή ν γ ν ώ μ η ν δ η λ . τ ώ ν π α λ η ώ ν π ο ι η 
τών καϊ συγγραφέων . Κ α ϊ ό μέν " Ο μ η ρ ο ; ε'ι; τό 
X I X τ ή ; " Ιλ ιάδο ; λέγε ι" « Έ γ ώ δ ' οΰκ α ίτ ιος 
είμι ά λ λ ά Ζεύς καϊ Μ ο ί ρ α κα'ι ήεροφοϊτ ις Έ ρ ι -
νύς , οϊτε εμβαλον άγριον άτην .» άρα παραδέχε 
ται τ ή ν μοΐραν ώς θ ε ό τ η τ α . Ό Η σ ί ο δ ο ς είς τ ή ν 
θ ε ο γ ο ν ί α ν τ ο υ άνακράζει ' « Ε ι μ α ρ μ έ ν η . . . » θεωρεί 
δέ τάς τρεί; μοίρας Ά τ ο ο π ο ν , Κ λ ω θ ώ καϊ Λ ά -
χεσ ιν άκολουθουμένας ύπό τ ή ς Ε ιμαρμένης κι-
νούσης τό πάν. Ό "Ηρόδοτος άντ ιπροσωπεύων 
τ α ύ τ η ν ο ι ά τ ή ς Ν ε μ έ σ ε ω ; λέγε ι" «κολόουσα πάν 
τό ύ π ε ρ έ χ ο ν » . Έ κ τών μεταγενεστέρων π ρ ο φ η 
τ ώ ν ό Μ ω ά μ ε θ δ έ χ ε τ α ι ώς ύψίστην άπόφασιν τό 
π ε π ρ ω μ έ ν ο ν , κα ϊ τέλος ό Ο ύ γ γ ώ ό μ έ γ ι σ τ ο ς φι-
λόσοΦος. Οστις διά τοΰ Μυριήλ άντεπροσώπευσε 
τεράστ ιον θρησκευτ ικόν σέβας λέγε ι" «Ματαίως 
οί άνθρωποι λαζεύομεν τόν μυ- ι τηρ ιώδη λ ίθον , 
έξ ου είναι κατεσκευασμέ /ος ό βίος η μ ώ ν , ή μ έ 
λαινα τ ή ς ε ιμαρμένης φ λ έ ψ , αναφαίνεται ά ε ί π ο τ ε . * 

Έ ά ν δέ ό κ . Κ ο υ κ ο υ β ΐ ν ο ς , λ έ γ ε ι , ελάμβανε 
π τ ε ρ ά , καί εις τόν αιθέρα τοΰ π λ α ν ή τ ο υ μας ο
λ ί γ ο ν ϊ π τ α τ ο , θά ήκουε τ ή ν μ υ σ τ η ρ ι ώ δ η φωνήν 
τ ή ς κοινωνίας δηλούσης τό ματα ιωμενον α π ο τ έ 
λεσμα τ ή ; ελπ ίδος , καί" 

— "Οποία τ ή ; τ ύ χ η ς θύματα θά άνέκραζε . . . 
χ ω ρ ί ς Ομως νά κ α τ έ λ θ η τοΰ ΰ ψ ο υ ; εκείνου ύλ ι -
σ τ ή ; , δ η λ . δ ιατηρών με ιωμένον τό θρησκευτικόν 
του α ίσθημα . 

Έ ρ ω τ α λο ιπόν : 
— Ποίον είναι εκείνο τό π ρ ά γ μ α , Οπερ οί αρ

χα ίο ι άντεπροσώπευον διά τ ή ; μ ο ί ρ α ; , δ μ ω α μ ε 
θαν ισμό ; διά τοΰ π ε π ρ ω μ έ ν ο υ , οί σοφισταί τοΰ 
π α ρ ε λ θ ό ν τ ο ; αιώνος διά τ ή ς ε ιμαρμένης , καϊ όλος 
δ κ ό σ μ ο ; διά τ ή ; τ ύ χ η ; ; 

Ό Φ ώ τ ο ς Γ ι ο φ ύ λ λ η ς συγχαίρει τόν Μ ώ μ θ · ν 
τ ό ν Έ λ ι κ ώ ν ι ο ν γ ι ά τ ή σ τ α τ ι σ τ ι κ ή ά π ο φίλ ια 
π ο ΰ έκαμε καί στέλνει καί σαυτόν άλλα 1 0 0 0 
φιλιά γ ιά π λ η ρ ω μ ή τοΰ κόπου του κα'ι γ ια να 
μ ή ν π α ρ α π ο ν ι έ τ α ι . 

Ό ί δ ι ο ; Φ ώ τ ο ς Γ ι ο φ ύ λ λ η ς ευχαριστε ί τόν 
Ζ ή τ α Κ ρ Ο ΰ π , π ο ΰ τόνε προσκαλεί από τα Σ ά 
λωνα στή Θ ή β α γ ι ά νά τόνε γνωρ ίση . Ά λ λ ' αν 
καϊ θέλει δέν μπορε ί νά κ ά μ η τώρα τ έτο ιο τα -
ξείδι γ ι α τ ί : 1) τό χιόνι έκλεισε Ολου; τ ο ύ ; δρό
μ ο υ ς , 2) Τώρα π ι α — όταν εκδίδεται τοΰτο τό 
φ ύ λ λ ο — έ χ ε ι φύγη γ ιά τήν Κέρκυρα, καϊ 3) Δει 
οή « τ ά όποια» λέει κ ι ' ό Δημοσθένης I 

Ό ίδιος Φ ώ τ ο ς Γ υ ο φ ύ λ λ η ς ε ιδοποιε ί τό 
φίλο του γέρω Κ ο υ κ ο υ β ΐ ν Ο π ώ ς δ',τι μπόρεση 
θά γ ρ ά ψ η γ ι ά δοα τοΰ π α ρ ά γ γ ε ι λ ε νά έ ξ ε τ ά σ η . 
Κ ι ' ακόμα ίσως γράψη καϊ γ ι ά τόν «όμφαλόν 
τ ή ς γ ή ς » . 

Ό Φ ο ί ν ι ξ απαντών καϊ α υ τ ό ; ε'ι; τόν . . . . 
ψ ό φ ο ν τοΰ Κ ο υ κ ο υ β ί ν ο υ , λέγε ι δτι δέν δύ
ναται νά π α ρ α χ θ ή τοιούτο; , διότι μ ε ταξύ τών 
άστρων ύπάοχε ι χ ώ ρ ο ; κενό; αέρος. 

Ο ΕΚΔΟΤΙΚΟΣ ΟΙΚΟΣ ΓΕΩΡΓ. Δ . Φ Ε Ξ Η 
ΜΕΤΑΦΕΡΕΤΑΙ 

Τ Η , Ο Δ Ο , ΓΛΔΔΣΤΩΝΟΣ 
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